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Niespodzianki balowe.

Ledwie godzina minela, zaczely sie sypaé ze wszyst-
kich dworkéw roje gosci i ciagnaé na gore. Pomalu za-
pelialy sie pokoje dworu nizynieckiego. Dwoér ten, po-
stawiony =z poczatku na folwark, zwiekszal sie ciagle
nowemi dobudowaniami, ktérych niemato przybylo za te-
razniejszego komisarza. Zewnatrz tez dlatego wygladal
Wweale nieokazale, ale za to wewnatrz byt obszerny, wy-
godny, a nawet umeblowany dosy¢ porzadnie; mianowi-
cie jedna jego strona, przeznaczona dla dziedzica na
przypadek jego przybyecia, byla umeblowana z gustem
i zbytkiem nawet.

Dziedzic, ktory lubil pana Krajkowskiego, pozwalal
mu uzywac tego pomieszkania w razie wiekszych zjaz-
déw, to tez gosci naszych miasteczkowych widzimy zgro-
madzonych w tych pokojach, ktére zawsze wielkie robily
Wrazenie na panach i paniach nizynieckich, usilujacych
malpowa¢ wytworne ich umeblowanie. Salon bawialny
osobliwie, obszerny, z posadzka i aksamitem obite sprze-
ty dzialaty niestychanie na umysty nasladujacych. I kazde-
muznich zdawalo sie, ze mniej wigcej dobrze nasladowal ;
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pare tylko marmurowych gléow i porcelanowych urn bylo
Powodewn} rozpaczy pan, ze im byly za drogie, a panéw, bo
1ch_ marlz'.o'nki nie malo im za to glowy nasusziyiy. Ozdo’bnea
be.‘l drogu-a sprzety byly wieezng sola w oku malzenstw
plzymecklcl'n A chociaz z tego powodu ciaglej dozwalali
i d-ozna,w.ally zgryzoty, wszysey cisneli sie chetnie do tegi)
Saalon_u, 1 ’I’nieli sobie =za wielki zaszezyt 1 niemala,
przyjemnos¢ oglada¢ swoje swiateczne tv%ame iSt-I;O je
w pysz.nych zwierciadlach, i podziwia¢ z nosami do g(’nq ;
x_v-z;‘mes-l-onymj ogromny bronzowy pajak nméstwenz
lz(tovilercmdf?lek blyszczacy, lub oprzeé sie ,0 marmurows,
mdlin;ltz;j;c b]fsﬁ.elusz wsadzi¢ na ktory z biustow po ka-
EPar'i'st.wo Krajkowscy checieli widocznie im zaimpono-
wac dzisiaj, co wzbudzalo rozmaite miedzy go$émi szepty
na poliy ppdziwiajajce, na poly krytykujzycé. To po}owicm;e’
l'IC-ZUCIC jest podobno wspdlne wszystkim na $wiecie go-
scl_om, .fzzy sie oni w wielkiem miescie, czym w matem zbie-
raja ].Z{]Ia‘SbeC-Zku. Wystawa w przyjeciu, aczkolwiek wiel-
ka, nie wytrzymalaby surowej krytyki; bo, jak to zwykle
b.ywa na taiukjch wiejskich i malomiejskich balach U~afial
sie roz-n’la,lte sprzecznosci, sztukujace lojéwkami stﬁear;i
nowe oswietlenie, lub zastepujace brakujaca sluzbe pa-
1‘-0b_1§3¢‘111i; awansowanymi na lokai, lub nawet dz’iewkagla';
;Jg‘jﬂm@(&ﬂ;i sig niezgrabnie, ale z udmiechem, z [ﬂozma,i
rzyborami Slizkiie] i i 1
sl glosadzce‘ po slizkiie], czesto dla nich niebezpie-
;egz nie bedziemy ich wymienia¢, bo w calem tem
pr:’:iy,]eczm widoezna goscinnosé serdeczna, ta goscinnosé
ktora slusznie przez wiekow wiele na,zywaano staro olsk"
cnota, i ktora, przechodzac z panskich palacow i zaink' :
do szlacheckich dworéw i zasciankowych dworkéw ;‘;
j 3 4
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pomalu znika, ze ja juz dzis rzadko spotkaé, i to chyba
w dworkach ubozszej szlachty, u ktorej stare przyslowie:
,,czem chata bogata, tem rada’, istotna, jeszcze jest prawda.
Ale gdzie sie ja jeszcze spotka, tam jest ona,w calej swej
okazalosei, w calej szezerocie szlacheckiej, ktora prawdzi-
wie chwyta za serce, jezeli sie ma serce do takich bla-
hych rzeczy. Jest W te] goécimioéc.i cos rzetelnie rzewne-
go, bo ona przypomina niepowrotna, przesziosé, wraca
nas nie tylko w dawne szlacheckie obyczaje, lecz sym:-
patycznym weztem cho¢ na chwile wiaze coraz wiece]
rozrywajace sie u nas ogniwa naszego rodzinnego Spo-
leczenstwa. Mimo krytyki zlosliwej 1 trudniejszej do zbi-
cia krytyki ekonomiczno-politycznej, jak tu mie¢ za zle
poczciwemu szlachcicowi, jak tu si¢ nie rozrzewnic, wi-
dzac jak on z serca, moznaby naprawde powiedzie¢, kar-
mi i poi gosei wlasna krwia.

Takiem bylo przyjecie poczciwego Krajkowskiego.
Wiele osébuniego bywalo, pilo jego zdrowie, zywilo sie je-
go obiadami smacznymi i obfitymi, a jakze malto ktora
7 nich chee dzié o tem pamigtac. I czy kogo glowa. zaboli,
gdy mu przypadkiem przyjdzie na pamiec, ze, gdy powiad
na niego los niefortunny, stary, owdowialy, pozbawiony
dzieci, kKtore rozbiegly si¢ po szerokim $wiecie, nie mogh
znalez¢ przyjacielskiego Kacika, by stara i znuzona glowe-
do ostatniego spoczynku ztoZy¢. Juz to podobno taki los
wszystkich poczeiwych Krajkowskich, e umieraja gdzies
na komornem, na bruku, zapomniani, jezeli nie obgadani.

Lecz nie zachmurzajmy sobie wesolej chwili smut-
nem rozpamietywaniem zwyklej doli ludzkiej. Dzisiaj
u panstwa Krajkowskich huczno i radosnie, serdecznoscé
panuje niewymuszona. Cala liczna rodzina poczciwego
komisarza byla na ustugi gosci; corki i gynowie uwijali
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sie to tu, to tam, by wszystkim bylo dobrze i wesolo.
Mowilem juz podobno, ze sam gospodarz byl z Mazurow
i cala jego rodzina miala jeden typ, prawdziwie mazur-
ski, rubaszny, sSmiejacy sie, przytupujacy.

To tez warto bylo widzied, jak wszystkie panny, a byt
lo ich trzy na wydaniu, biegaly na wyscigi po wosko-
wanej posadzce, potracajac sie¢ nieraz, przyczem i go-
sciom sie czasem dostalo: ta po klueczyki do matki, tamta
przemykajac sie z jakim& pdlmiskiem zapomnianym, ta
z ogromnym kielichem i wiekszym jeszcze chlebem do-
mowym, chlebem tak apetycznym i woniejacym, jak za-
dne dzisiejsze, bodaj najwybredniejsze, ciasto. A prze-
biegajac zwawo i raznie po sali, usmiechem: i spojrze-
niem witaly znane sobie twarze lub slowem ochoezem,
w strone mezczyzn rzuconem, dawaly nadzieje wesolych
tanow wieczornych, wybierajac juz naprzéd wyrazistem
spojrzeniem milszych tancerzy, tych do mazura, a i tam-
tych podobno do mazura, bo juz to u Krajkowskich niema
nad mazura. Ten jeden taniec ‘jakos im szedl od serca
prosto w mnogi; a inne to ‘tylko dla tej mody przeklete],
ktora wszedzie sie wérubuje i najpoczciwsze nogi polskie
najnieznosniej wykreca do jakichs zamorskich tancow,
ktére ni przypiac, ni przylatac¢ 'do naszych plasow naro-
dowych.

I sama pani Krajkowska nie dala sie corkom wy-
scigna¢ w obowiazkach goscinnej gospodyni. Mowilismy
juz, ze byla rodu zamozniejszego i znakomitszego, 1 wnio-
sta. w dom mezowski wychowanie nieco pretensyonal-
niejsze. To tez, jak dzisiaj, tak i zawsze, mozna bylo
w niej dostrzedz jakies lekkie popedy do pewnej cere-
monialniejszej etykiety, wnet zahukane przez rubasznego

meza, synow i corki. A choé czasem chciala naprawde
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pozosta¢ przy swoich wyobrazeniach o pewnym towa-
rzyskim wykwincie, to syn sie tak szczerze zasmial,
ojciec tak =z mazurska polajal, a corka tak glosno od
serca pocalowala, ze sie w Kkorcu sama usmiechnela
i przystosowala do calorodzinnej rubasznosci, nie cier-
piacej zenady. To tez ktoby byl dawniej znal panng
Hennyke, bywajaca w pierwszych salonach, nie bylby
jej poznal dzisiaj. Jednem slowem, cho¢ na Rusi urodzo-
na, stala sie istna, Mazurka i nawet z mazurska zaci-
nala, z niemala, meza i dzieci pociecha.

Trudniejsza byla dla niej przemiana wyobrazen o do-
mowe]j ekonomice. Obdarzona nie tylko sercem najpo-
czciwszem, ale i zdrowym rozsadkiem, cheialaby byla
koniecznie 1 w gospodarstwo i w domowe zycie wWprowa-
dzi¢ jaki$ lad; nieraz starala sie zaprowadzi¢ jakis prak-
tyezniejszy stosunek pomiedzy dochodami a wydatkami,
przewidujac zly koniec tego wesolego zycia, bez mysli
0 jutrze. Gdze tam! prozne byly jej usilowania. Kas-
sandra, byla w rodzinie Krajkowskich z swojemi prze-
widywaniami. A lad zaprowadzi¢ z mezem, z dziecmil...
Jak kura, co kaczeta wodzi, daremnie biegala za roz-
pierzchnietem stadkiem. Albo porzadek w wydatkach!...
Jej perswazye, mezowi czynione, tyle wlasnie pomaga-
ly, coby pomogla polska grobla, oceanowi na tame po-
stawiona. Krajkowski zalal ja zawsze potopem mazur-
skicn wykrzyknikow i przystow, zahuczal $émiechem, za-
tumanil nowym nawalem gosci. Robila wiec,” co mogla,
i jako gospodyni takiego domu prawdziwych cudow go-
spodarskich dokazywala, dostarczajac jakos drobiu i pie-
czywa takiej zgrai, wiecznie objadajacej pana Krajkow-
skicgo. A prawde powiedziawszy, i sama si¢ zmienila,
o tyle przynajmniej, ze si¢ przyzwyczaila do gosci, Xto-
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rych, gdy przybyli, karmila az do choroby; a jak ich
nie bylo. to i jej zdalo sie, #e czegos brakuje w domu.

Nie bedziemy szezegolowo rozpisywali sie o cale]
fecie, ani tez wyliczali, ile bylo pélmiskow i jakie, ile
butelek i jakie napitki. Juz to rzeczywiscie bylo naprzod
sniadanie tak sute, ze nie tylko wszyscy goscie mogliby
sie obejs¢ bez obiadu, ale i drugie tyle nowoprzybylych
mogloby sie nie najes¢ do sytu, ale napcha¢ do zbytku.
Ani tez myslimy przytacza¢ rozmowy, jakie sie przed,
w czasie $niadania i po niem toczyly.

Byloby to zanadto trudne, niewdzieczne i nudne za-
danie, przeliczac¢ cala, te sieczke, nakrajana przez tyle
ust. Bylo tam o tem wszystkiem, co nie jest czems —
ot, plewa parowym mlynkiem na wiatr puszczona! Szia-
kaj-ze tam ziarnka. A przytem schwytaj-ze, chocbys
mial rozum tak elastyczny, jak pitka, a sluch przeni-
kliwszy, niz u kreta, schwytaj te rozmdéwki najrozno-
rodniejsze, polaczone jeno ogélnym wrzaskiem, a podzie-

lone na wszystkie onego piskliwe nuty. Stenografem ta-

kiej by¢ rozmowy nawet stenograf parlamentu frankfurc:
kiego bylby nie potrafit. Latwiejby przyszio sto listow

dyktowaé razem, a nawet sto listow dyktowanych pisa¢

T'aZernl.

Juz to przed $niadaniem w' calej fizyonomii towarzy:- .

stwa przewazala niecierpliwoéé objedzenia si¢ jak naj-
predszego; po $niadaniu za$ niecierpliwos¢ dowiedzenia
sie o wlasciwym powodzie tej uroczystosci, ktérego Ka-
zdy sie domyslal na inny sposib, jeden dziwlaczniejszy
od drugiego. Bo w te urodziny czy imieniny pani Kraj-
kowskiej nikt nie wierzyl, przypominajac sobie lata
dawniejsze, a nawet niektérym zdawalo sie, Ze przypo-
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minaja, sobie, iz ta solenizacya w innej zupelnie wypadata
epoce.

To tez po s$niadaniu wszyscy byli, jak na szpilkach.
Nie uwazajac na hygieniczne przepisy trawienia, krecili
sie 1z miejsca mna miejsce, szperajac po Wszyst
kich katach, czy gdzie ukrytej nie zwietrza tajemnicy;
co chwila podbiegali, wyciagajac szyje, do okna, czy
stamtad tajemmica nie zawita jaka. Nareszcie niepokoilo
takze niepomalu nieprzybycie rodziny Wyzynskich, kto-
rych, jak wiemy, spodziewali sie, i ktorych radziby choc
ujrzec¢, by spozy¢ oczyma, a slowami przetrawic. Ze co$
tam bylo i cos sie $wiecilo, to nawet mieli moze i shu-
sznos¢. Bo dlaczegoz i sami Krajkowscy, a mianowicie
on sam i znajoma nasza Piotrunia, ktora jako mezatka naj-
wiecej sie ruszala, dlaczego tak widocznie si¢ kreca,
i do okna zachodza, i synow na dziedziniec wysylaja,
z dodatkiem corek, ktére na ochotnika z nimi wybiegaja.
Jedna tylko z nich, najstarsza po Piotruni, Binia czyli
Sabina znana z swej pustoty i zZywosci, dzis wlasnie naj-
powazniej sie przechadza z jakims$ uroczystym, a tak
niestosownym wyrazem na twarzy. I to nie bez kozery...

Co¢ zaturkotalo. Jakby trzesienie ziemi wszystkich
podrzucilto i spedzilo do okna. To ksiadz gwardyan. Po-
zZnano go po jego krytej, zolto pomalowanej bryczce 1 po
trzech #Zrebietach, biegnacych za dwoma klaczami sroka-
temi przy bryczce.

A moze i na niego czekaja? Ale dlaczego?... Jakby
prad elektryczny przebiegl po wszystkich, skrzyzowaly
sie pytajace spojrzenia.

Po przywitaniach i réznych grzeeznosciach jakos sig
jeszeze nie Kleito. Pan Krajkowski znowu do okna zajrzal
i lysine nacicral, co u niego bylo dowodem gl¢bokiego
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namyshu. Tak minelo z pol godziny, przy ciaglym na-
mlocie sieczki i plewy. Nagle odwrdcil sie pan Krajkow-
ski, spojrzal na zegar, ktory w kacie na bronzowem kole
wskazywal czas ulatujacy, krzaknal i okiem rzucit na
zone. Pani Krajkowska, obejrzawszy sie, jakby kogo
szukala, wyszla z pokoju i po chwili...

Ciezka to byla chwila dla towarzystwa nizynieckie-
go; nie jedna sznuréwka pekala od bijacego ciekawo-
scia, serca.

Po chwili tedy wrocila, prowadzac 'za soba Binie,
tak czerwona, jak nigdy nie byla za pamieci Nizyn-
czan, nawet gdy w pilke z burmistrzéwnami i kadetem
grala na dziedzincu u kontrolera przed poltora rokiem.
Czerwona, jak... lecz jak mnie, tak i wszystkim zabra-
klo pordwnania.

— Zlel... to co$ bedzie! — zadygotaly rerca.

I ni z tego ni z owego, wysunal si¢ pomalu z grona
mezezyzn, wystepujac powaznie, powolnie, z faworyta-
mi jakby przylepionymi do twarzy, sna¢ je dlugo z rana
chusteezke obwiazywal, kto?... Oto pan respicyent He-
ktor Bums, o ktérym nikt nie myslal

- — Zdrajca! — pomyslala aptekarzowa — nigdy tak
wymuskanyeh nie mial faworytow.

Nie dosy¢ na tem: i Piotrunia przysunela sie, trzy-
majac W reku... Co to?... Dalibog tacka... Ale co na
tacce, nikt jako§ dostrzedz nie mogl. Bodaj te glebokie
tacki ! : ,

1 przystapil ojciec i przystapil ksiadz gwardyan.

— Fe! to cos okropnego! — pomysleli wszysey.

Przemowil ojciec i splakal sie, ale zaraz potem Smial
sie 1 jakims mazurskim ruszy! konceptem.

Matka nic nie méwila, ale sie takze splakala, i nie
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predko chlodny i grzeczny usmiech rozweselil szczerze
zasepiona jej twarz.

Przeméwil ksiadz gwardyan. Nie splakal sig, ale
za to poblogostawil tacke, czy to, co bylo na tacce,
i wyjal z niej...

To byly po prostu zareczyny panny Sabiny Krajkow-
skiej z panem Hektorem Bumsem.

— Na $wietego Michala, taj po Zniwach, bedziema sie
weselili — przemowil ojeiec, w ktorego jednem oku byla
jeszcze lza ojcowska, gdy juz drugie mialo w sobie fi-
glarnego dyablika mazurskiego.

Aptekarzowa sama nie wiedziala, czy ma rozpaczac
czy sie cieszy¢. Bums ja zdradzil, ale nie dla ex-apteka-
rzowej przecie.

Zareczony mial postawe spokojna, zimna i uroczy-
sta, jak przystalo na taka chwile i takiego czlowieka,
ktory jest juz i takim urzednikiem i pochodzi z takie-
go rodu, a ma przytem kilkanascie ksiazeczek, swiad-
ezacych o zlozonych w kasach oszezednosciach.

Panna zareczona dziwnie jakos wygladala: nie bylo
w jej oczach ani prawdziwe] uciechy, ani prawdziwego
rozczulenia, jakie w takiej chwili ‘wyplywa z Kolizyi
uczué tkliwych. To pewna, Ze nie byla wesola, nie tak
smutkiem, ile raczej jakiems zamysleniem, zdajacem sig
wraz 7 okiem biedz gdzies dalej, poza otoczenie. W jej
oku, w tej chwili ku oknu zwréconem, byl rodzaj te-
sknoty, i nawet wraz ze spojrzeniem i mysla pomkne-
lo lekkie westchnienie...

Tlez to razy w #yciu ta trojea wybiegnie razem, nie
spotka sie i wroci lza do oka, kamieniem na serce, Kki-
rem zaloby do glowy! Panna ani sie domy$lata, zZe je-
szeze nigdy w zyciu tak piekna nie byla, jaki w te]
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chwili. Znikla rubaszna Mazurka, zostata natomiast dzie-
wica, opromieniona uczuciem, ktére choé raz w zyeciu
kazda Galatee ozywi¢ jest zdolne.

Nawet nizynieckie panie to uderzylo, i mimowolnie
szeptaly do siebie:

— Jaka piekna! nigdy nam sie taka nie wydala.

Ale one przypisywaly to wplywowi zareczyn, ktore
maja juz co$ w sobie z dnia weselnego. I ramei-
ne westchnely za tym dniem, ktory juz nigdy nie wroci.
A niezamezne westchnely, aby ten dzien pozadany jak
najpredzej dla nich przyszedl.

Binia ani sie domyslala wrazenia, jakie sprawia,
ona sie sama zapomniala.

— I ani razu nie spojrzala na pana mlodego! —
ozwala sie z chwilowego rozezulenia budzaca sie krytyka
kobieca. ;

W oku matki bylo takze podobne, jak u corki, za-
myslenie, i jej oko =z rodzajem thknegd zalu patrzy
przez okno gdzies w dal, W przeszlos¢ moze, Czy Pray-
szloé¢ ! czy tam, gdzie nadzieje sa zawiedzione, czy tam,
edzie sie prozne roja nadzieje.

— Szkoda! — wyméwila matka polglosem i urwala.

To slowo jakby odklelo nieruchoma narzeczona. Od-
wrocila sie ku matce, jakDy checiala mie¢ to slowo od
niej wytlomaezone, i podniosla ku oczom chusteczke.
Do haftowanej chusteczki padl najezestszy haft chustek
ludzkich... izal...

Znowu zaturkotalo. Wszyscy pobiegli znowu do okna
i ujrzeli wcale ladny koczyk, zaprzezony dwoma sta-
rymi anglezami, ktérym znawecy nizynieccy prawdziwie
angielskie pochodzenie przyznali. :

— A to cala awantura! — moéwily usta i oczy przy-

e A

tomnych pan i pandw, lia widok wysiadajacej z powozu
rodziny Glinieckich w towarzystwie naszego Eugeniusza,
ktoremu rumieniec wstydu wystapil na twanz 7z towar
rzystwo, w jakiem, jak wiemy, pod przymuse gie
znalazl.

liniecki za fo i obie panny promienialy duma i na-

dzieja.

__ (Geniuszek ! przecie! — zawolala cala rodzina
Krajkowskich.

— Mama nie przyjechata? — przemowila pani Hen-
ryka do wchodzacego. — Szkoda ! — dodala z wyrazem
szezerego zalu.

__ QOjciec... — wzaczal nie umiejacy klamaé mio-
dzieniec. ' g

"~ __ Pewnie staba! — przerwala predko pani Kraj-

kowska, przez wzglad na gosci swoich, wyciggajacych
ciekawe szyje 1 uszy.

_ Sgkoda! — powtorzyla, jak echo, panna narze-
czona, i czerwienszy jeszcze rumieniec okrasil dorodne
jej lica. : et g

Lecz to slowo w jej ustach inne mialo znaczenie, da-
leko glebsze. Ona przypomniala sobie Wi tej chwili da-
wniejsze lata dziecinstwa i pierwszej mlodosci, ktorych
wspomnienie tkwilo w jej sercu dziewiczem. Ilez to razy,
gdy, dorastajac, bawili sie z soba, nazywane ich zartem
mezem i zona. W kazdym zarcie polowa jest prawdy,
i tak bylo w slowach rodzicow, mianowicie matki, ktora
malego Geniuszka serdecznie kochala i przeczuwala
w nim wyzszy charakter, czulsze serce. Ale w sercu
Sabinki slowa te byly zupelna prawda,; ona calem ser-
cem przywiazala sie do kuzynka, a mierzac jego przy-
wiazanie swem wlasnem, nieraz stodkie roita marzenia,
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niewyrazne, mgla jeszcze przeslonione, ale tak juz lube,
takk mocno w serce wrodniete, ze od dnia do dnia ocze-
kiwala, jak w starych bajkach, wracajacego z wypraw
slicznego rycerza po jej serce i reke. A ten rycerz ma-
rzony mial zawsze twarz drogiego kuzynka. Kiedy jej
rodzice po raz pierwszy powiedzieli, ze pan Hektor o-
swiadczyl sie o nia, nie mogla wytrzymac i: ;

— A Eugeniusz? — wyrzekla.

Matka westchuela tylko, a ojciec zasmial sie i wy-
lajat w dodatku.

— Smieszna dziewczyna! — wyrzekl. — Na co nam
ten? I hrabia i goty.

Kiolej westchnienia przyszia na Sabinke. Ale w ser-
cu miodem nadzieja nie tak latwo gasnie; ona do ostat-
niej chwili marzyla o piegknym rycerzu i nawet zamienia-
jac pierscionki spodziewala sie, ze przyjazd Eugeniusza,
wszystko przemieni. Dlatego nie spojrzala nawet na
narzeczonego, ale tesknem okiem patrzala przed siehie.
Ladny rycerz nie przybyl, zareczyny odbyly sie; ma-
rzenie, rozwiane podmuchem rzeczywistosci, serdeczna,
za, sScieklo z oka; bol zostal w sercu, ktory wnet wyru-
guja 1z niego codzienne zajecia i nowe ‘obowiazki.

Tlez to takich niedokoriczonych powiesei serca urywa
sie na zawsze w latach mlodosci! Zostaje tylko po nich
wspomnienie, padajace, jak promienn wiosenmego slorica,
na ciezkie taczki zycia. I jeszcze mocniej zabolalo ja
serce, gdy sie zblizyl do niej Eugeniusz, na wstepie
przez wszystkie glosy Krajkowskich uwiadomiony o od-
bytym akcie, 1 szczerze jej winszowal...

— Ty mi ‘winszujesz? — ledwie nie wyrzekla
z wyrzutem slowami, co méwily jej oczy.

Eugeniusz nie zrozumial niemego wyrzutu, bo on
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sercem 1 mysla byl daleko, przy pieknej Hani. Witad
sie¢ 2z cala rodzina najserdeczniej, bo ion przypomniak
sobie wesole lata dziecinne i wlasnem uczuciem odgady-
wal poczciwe serca Krajkowskich. Synowie i corki usci-
skali go najserdecznicj, zasypujac tysiacznemi, najpro-
zaiczniejszemi pytaniami. !

Eugeniusz oddal usciski i na pytania odpowiadatl naj-
cierpliwiej, chociaz w glebi serca czul niesmak. Zwykly
to niesmak, jaki wynika z uderzenia prozy o uczucie
poety. Miedzy nim a méwigeymi stanela posta¢ Hani,
w calym uroku poezyi, w jaki ja serce jego odziewalo.

— Jaki on piekny! — méwily panie nizynieckie
do siebie polglosem niby, ale tak niecichym, ze sie az
Piotrunia, spojrzawszy na aptekarzowa, stojaca z wle-
pionemi w Eugeniusza oczyma, u$miechnaé¢ musiala.

— Ale skad on sie wzial w towarzystwie Gliniec-

kich? — szeptaly panie do siebie, mierzac pogardliwie

perkalowe sukienki przybylych panien.

— Hrabiowskie dlugi chce splacié¢ ekonomskimi pie-
niedzmi — powiedzieli mieszezanie ze zwykla im wszyst-
kim niekonsekwencya. Demokraci dla wyzszych, ary-
stokraci dla nizszych.

Gliniecki tymezasem rozdzielal uklony na wszystkie
boki, wywijajac dlugiemi u starego fraka polami, roz-
powiadal kazdemu, Ze mlody hrabia sam do niego prazy-
jechal i zabral z soba do kocza. A panny Glinieckie wté-
rowaly ojcu dygami, spogladajac na Eugeniusza, ktorego
niemal juz za swoja Whasno$é uwazaly.

— Pan Eugeniusz rumieni sie, jak panienka — rze-
gla gloéno $miala Frania, mrugajac na niego.

— Jak roéza! — szepnela Marysia, nie myslac na-

Er6! Dziadéw. T. 1I. 2



wet o tem, ze juz ja jpoetyzmowalo budzace sie W niej
uczucie.

Osmielona serdecznem powitaniem Sabina, polykajac
zal, ktory zreszta nie mogl by¢ gosciem W sercu we-
solej Mazurki, zblizyla si¢ do niego.

— T ktéraz = nich podoba ci sie lepiej? — spytala,
wskazujac obie Glinieckie, przypatiujace sie z upodo-
baniem w ogrommnem lustrze swoim twarzom i szalikom.

— Mnie? Zadna!...

— Zadna ci sie jeszcze nie podoba? — pytala dale]
i serce jej zadrzalo raz jeszcze.

Fugeniusz 7 razu nic nie odpowiedzial,
tylko na nia wzrokiem zamyslonym.

Ty$ juz szezesliwa? — wyrzekl nareszcie.

— Szezesliwa?...

Kochasz 1 bedziesz jego zona.

On juz kocha Kogos! — przeméwilo w jej sercu
dziewiczem.

1 jeszcze wiece] sie do miego zblizyla i scisnela mu
reke z szczerem wspolezuciem. Ona mu w tej chwili
przebaczylta caly zawdd jej serca.

popatrzyl

_ Pan hrabia drobrodziej nie przypomina mnie so-

bie? — ozwat sie glos jaki$ tuz nad uchem Eugeniusza.

Pan Szumski w czamarce stal przed nim, przybrawszy
uroczysta mine i postawe, jakby protokol raczynal.

— Nie, prawdziwie !

_ Jestem Szumski! — odrzekl pan justycyaryusz
glosem takim, jakby mowil: Jestem Napoleon. Milczenie
Eugeniusza biorac za potwierdzenie, ciagnal dalej: —
Bywalem w Nizyncach, gdys pan byl jeszeze malem
dzieckiem... Pozwoli pan! — dodal i, wziawszy za reke
zaambarasowanego mlodzienca, poprowadzil go wprost
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do swoich corek, ktore wraz z licznem gronem dziewczat
staly przy jednem oknie, poskubujac rozstawione na niem
kwiaty.

— Pan hrabia FEugeniusz Wyzynski...
Tekla i Barbara Szumskie.

Eugeniusz uklonil sie, ledwie wiedzac, czego chea
od niego. Panny dygnely, patrzac wokolo, czy kolezan-
ki widza zaszezyt, jaki ich spotyka.

— Pan lubi kwiatki? — zapytala czempredzej Te-
klusia, bojac sie, by ladny hrabia nie wymknal sie jel-

— Ktozby nie lubi} kwiatkéw ! — odrzekl bez mysli, -
ogladajac sie za jakiem zbawieniem.

— A jakie Kwiatki pan lubi najwiecej? — pytala
Basia.

— Byle nie w wazonach, ktére sa dla nich wie-
zieniem.

" — Pan pewnie lubi gozdziki — wyrwala sie Te-
klusia, uradowana, ze sie jej udalo wscibi¢ taki dowelp-
ny i zaczepny koncept.

— Go#dziki? — odrzek! Eugeniusz machinalnie, nie
rozumiejac zapytania, i co predzej odwrocil sig do zbli-

moje corki:

zajaccgo sie Adasia.

— Przyznal sie! przyznal! — mowily siostry do
siebie, Klaszezac w dlonie. — I uciekl, bo sie wstydzi...

— Co szezebiocza, moje rybeczki? — zagadnal stary
i trzesacy sie glos Wiciewicza, ubranego w odwieczny
frak bronzowy ze stalowymi guzikami.

Pan Wiciewicz bowiem stal juz od chwili, otoczony
mlodemi dziewezetami, ktore, nie zwazajac na wiek, bray-
dote i okropny zapach tytuniowy, umizgaly si¢ do niego
na pieckne. Bo wies¢ niosla, ze, mimo wieku i skapstwa,
Wiciewicz ma ochote ozeni¢ sie jeszeze. Kazda z obec-
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nych panienek chetnieby poszla za niego. Mimo janien-
skiej przyjazni, jaka laczyla panny Szumskie z kontro-
leréwna i dwiema siostrami pani aptekarzowej, bylo na-
wet z tego powodu wielkie wspélzawodnictwo. Jedna,
druga obmawiala przed Wiciewiczem, sadzac sie na
usmiechy zalotne i sléwka, pelne dwuznaczne]j stodyczy.
Jak pan slicznie wyglada!

— Pan codzien mlodnieje! — pochlebiala druga.

— Z pana wielki balamut! — wdzieczyla sie trzecia.

— Czemu sie pan nie Zeni? — mowila najodwazniej-
sza kontrolerdwna, spuszczajac wstydliwie piwne oczeta.

A kazda marzy:

— Zeby to mnie wziat stary dziad! Wnetby umart
i zostawil mnie bogata wdowa. Tobym uzywala! A przy-
jaciolki moje jakby mi zazdroscily !

Czy stary Wiciewicz myslat kiedy o ozenieniu i ezy
moégl nawet mysle¢ o nabyciu sprzetu tak kosztownego,
jakim jest Zona, w to sie widawac¢ nie myslimy, ale to
pewna, ze umizgal sie na piekne. I drzacym moéwit glo-
sem do nich: )

— Moje rybecz:ki! pomaraticzki! moje koteczki!

I podnoszac swoja zatluszezona umbrele, pociesznie
na nie siwemi oczkami spogladal, cmokal jezykiem, poka-
zujac cale poltoraweba czarnego, jakie posiadal, a nap
wet nieraz poglaskal po brodzie i licach zimna, jak lod,
a brzydka, jak ziemia, reka.

Przed obiadem pozasiadali panowie do kart, to do
wista, to do preferansa i taroka. Uformowal sie nawet
éwik, do ktorego nalezaly, priocz ksiedza, gwardyana
i milezacego jak gréb pocztmistrza, pani burmistrzowa
i pani Szumska. Burmistrz chodzil po pokoju, nie gra-
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jac, chociaz dusznieby zagral; ale nie $mial usiasé, czu-
jac za soba $widrujace oczu Zoninych spojrzenie.

Po dlugiem oczekiwaniu, ktére zawdzieczalo towa-
rzystwo spitemu, jak bela, Bazylkowi, kucharzowi pai-
stwa Krajkowskich, podano obiad, ktéryby sie i do pol-
nocy nie byl pojawil, gdyby nie pomoc starego i staw-
nego na cala okolice kucharza od reformatow.

Dhugo jeszeze trwalo, zanim usiedli wszyscy do sto-
li. Bo tez nie mala byla sztuka usadowié wszystkie te
malomiejskie pretensye, ktore, jakkolwiek malomieszeza-
nie drwia niby z ceremonii, nazywajac je arystokracya,
nigdzie nie sa tak wielkie, jak w malych miasteczkach.
Poczciwy mazur Krajkowski pedzil gosci, jak trzode,
przed soba, naganiajac, by, siadali.

— No! ta przestancie sie ceremoniowac¢. Co tam
przyjdzie z tych ceregielow. Wa! ta bo one was nie
nasyca !

Daremme hylo gadanie, bo wszyscy sie popy-
chali, by sie wzajemnie wyprzedzi¢, Wwszyscy sie
przepraszali, ale nikt nie siadal, tylko patrzyli, do
ktérego kto zmierzal miejsca. Pani Krajkowska,
znajac ten narow swoich gosci, biegala pomiedzy
nimi, i z niemalym potem i natezeniem umyslu wycia-
gala po jednemu i wlasna sadowila reka. Nareszcie sie
to jej udalo, o tyle przynajmniej, o ile si¢ uda¢ moglo.
Bo zupelnie zadowoli¢ wszystkich bylo niepodobienstwem.
Byly kwestye tak zawile, ze najdzielniejszy dyplomata nie
moglby ich rozstrzygnac. Najtrudniejsza byla odwieczna
walka, kilka juz pokiolen -trwajaca miedzy kasyerowa
a kontrolerowa, ktore obie roscily sobie pierwszenstwo.

— M6j maz kontroluje kasyera! — mowila jedna.
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— Memu mezowi kase powierzaja, a Xkontrolerowi
tylko papiery.

Nie wiem, czy to wielkie pytanie nizynieckie do
dzisia] zostalo rozstrzygniete.

Obiad byt prawdziwie homeryczny, boby homerowych
nasycil bohateréw. Pito tez niepospolicie. Zdrowia tylko,
ta koniecznoéc¢ obiadéw szlacheckich, nie szly w nalezy-
tym porzadku, bo poeczciwy Mazur, ktory, nie siedzac
sam przy stole, chodzit ciagle wokolo niego, nie chcial
lamac¢ sobie glowy nad wynajdywaniem coraz nowych
toastow, dolewal ciagle i ciagle do picia naganial, czy
7 toastem czy bez toastu. W koncu obiadu ozwala sie
muzyka z sali bawialnej, dajac haslo do rozpoczecia tan-
cow. Mlodziezy nizynieckiej zadrzaly skore do plaséw no-
gi, i przy nucie poloneza biesiadnicy powstali od stolu.
Lacrzac sie w pary, jak komu wypadlo, weszli wszyscy
do sali balowej.

Eugeniusz, ktorego pilnowala rodzina Glinieckich,
mimo najwiekszej ochoty, nie mogt sie¢ wymknacé i w dru-
giej czy trzeciej parze musial wystapi¢ z zwawa I'ra-
nia, ktora sama porwala go za reke. A co gorzej, gdy
wkrotce zagrano mazura, wmowila w niego, Ze ja za-
méwil, i mimo calej niecheci, musial przewodniczy¢ kotu
mazurowemu. Niemale to bylo dla niego zadanie, bo, nie
lubiac tarnca, nie wiele rozumial sie na figurach, w kto-
rych i tancerka jego, cho¢ wychowana, jak ojciec twier-
dzil, na pensyi, nie bardzo byla doswiadczona. Wynikaly
stad rozmaite zamieszania, ale, Ze byla szczera ochota,
taniczono mazura w par Kkilkanascie ze dwie godziny,
nie tyle w takt, ile glosno i wrzaskliwie.

Po mazurze pani aptekarzowa na wspolke z pania
rewizorowa zaimprowizowaly francuskiego kontradansa,
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ktory czy szedl po francusku, trudno bylo zawyrokowac,
ale ze byl bez taktu i gracyi, za to zargczyC bylo mozna.

W wielkim czy w malym $wiecie, mnjiej czy wiece]j
idzie gladko, nie jest to ‘taniec nasz; niestosowny do
przyzwyczajen narodowych, ktorych trudno sie zaprzec
czy w mowie, czy w kroku, wydaje sie on zawsze nie-
zgrabnem malpowaniem. Ale coz zrobi¢ z moda, za
ktéra, malomieszezanie przepadaja wiece] jeszcze od
wielkomieszezan ? Kawaler czy panna, wrociwszy z tar
kiego balu na wsi, w miasteczku zapytani:

— Czy duzo tanczyliscie? — nie odpowiedza ina-
czej, jeno:

— Tanezyli$my tyle a tyle kontradansow.

Mniemaja bowiem, ze to im daje patent na ludzi
modnych i $wiatowych.

Na szeze$cie muzyki, zlozonej z Zydkow nizyniec-
kich, ktorzy walili kontradansa w takt, ale pewnie nie
francuski, i tancujacych, ktorzy wszyscy, naigrawajac sie
z siebie nawzajem, mylili sie najnieznosniej, cala rodzi-
na mazurska nadto byla przywiazana do rodowitego tan-
ca, aby dala czesto powtarza¢ mieswojskiego kadryla.

Kilku mezczyzn, z cyrkularnego przybylych miaste-
czka, zazadalo od muzyki polki tremblante. Ale zaledwie
dwie pary wysunely sie na sale i poczely swe pocieszne,
a wielce nieprzyzwoite wyprawia¢ podrygi, poczci-
wa pani Krajkowska wpadla pomiedzy nie i rozgnie-
wana prawie, lecz zawsze grzecznie, odezwala sie do tan-
czacych:

— Moi panstwo, juz to w moim domu nie tanczeie
tej polki tremblante. Zadnej z moich corek jabym nigdy
jej tanczy¢ nie pozwolila.

— Dajcie pokoj temu Karczemnemu tancowi ! —krzy-
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czal pan Krajkowski, biegajac wokolo z Kieliszkiem
i butelka.

— Dobrze papa moéwi! — wolaly corki.

— Mazur! mazur! — powtarzali grzeczni kawale-
rowie. !

I mazur bral gére. Bugeniusz byl bohaterem tego dnia,
bo go sobie panie i panny zrak do rak wyrywaly.

— Kuzynku! a ze mmnag! — szeptala mu do ucha
panna narzeczona i jej siostry.

Eugeniusz, cho¢ ciagle roztargniony i, jak sie zdar
walo, zamyslony az do niezgrabnosci, z ktorej wszyscy
sie $miali, w koncu sam sie rozochocil. Bo nasz razny
mazur ma to w sobie, czy w nucie rodzinnej, ezy w po-
rywajacej skocznosei, ze w koncu najobojetniejszego roz-
pali i odurzy. A coz dopiero, gdy ucieli krakowiaka. Choc-
by$ olow mial w nogach, to musisz podskoczyc.

Krakowiak dla nas to jakby 6w taniec szwajcarski,
ktory porywa dusze i unosi w lube sercu okolice, sfere
najmilszych wspomnien. Krakowiak ci przypomni i chat-
ke rodzinna, i luba matke, i siostry drogie, 1 wiosne zy-
cia, i marzenia wioéniane; wszystko ci przypomni, cos
kiedykolwiek czul i dumal, rozczuli serce, rozteskni dusze,
umyst nawet uniesie ta nuta tak dobrze nam znana.

Bo krakowiak to nie taniec konwencyonalny, nie
spiewka, chwilowej utudy dziecko — to piesn ludowa,
ktora gra ci, zdaje sie, od kolebki az do trumny prazy-
wiazaniem ziemi rodzinnej.

Jakze sie tez oprzeé tej nucie. W najprozaiczniej-
szym czlowieku rozbudzi sie choc¢hy iskra poezyi. Eu-
' geniusz z Sabinka szli na przedzie, i zwrotki na predce
klejono,skladaly sie same stowa,w ktdrych laczyly sigoboj-
ga mysli. U niej tesknota za przeszioscia, za swoboda, dzie-
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wicza, ktorej dzi$ dzien ostatni przemija. U niego pra-
gnienie tej przyszlosci, ku ktorej biezy serce mlodzienca,
tchnieniem poezyi i biegiem mtode] krwi rozpalone.

Nadaremnie pan Hektor Bums przeciagal twarz, wyr
krzywial oczy, glaskal faworyty 1 z usmiechem pogardli-
wym patrzal na krecace si¢ pary.

Nuta skocznego krakowiaka wszystkich mocno upo-
ita, wszystkich porwala w jakis win szalony. Bo czy to
w wielkiem czy malem miescie, na te nute ozwa sie
serca wszystkie.

Zmeczenie przerwalo krakowiaka. Nastata chwila
przestanku, chwila milezenia, nagle przerwana glosnym
loskotem burzy, ktéra zawyla na dworze. Swiatla ogrom-
nego pajaka pobladly przy blasku blyskawic; muzyka
zamilkla, grzmotami zaghiszona. Byla krotka chwila po-
wszechnego przestrachu.

— Niech zyje mloda para! muzyka, graj! — zawolal
gospodarz, pojawiajacy sie W sam czas z Ogromnyim kie-
lichem. - :
Nadaremnie uderzyl gdzie$ niedaleko piorun; nada-
remnie blyskawica przemknela przerazliwem swiatlem
przez. wszystkie okna sali balowej.

__ Niech zyje mloda para! — krzyknely ochoczo
wszystkie usta.

A basetlista calej uzyt sztuki i ealej umiejetnosc
swojej, by chrapliwym i hueczacym tonem zaghiszyc
grzmoty szalejacej na dworze burzy.

Pan Hektor wyszedl na srodek, aby podziekowac,
i mial zamiar cos pieknego zapewne powiedzie¢. Wszyr
scy nadstawili uszu, szykujac zarazem Kielichy, bo pan
marzeczony uchodzit w Nizyhcach za mowce mniepospo-.
litego. ‘
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I szkoda, wielka szkioda, ze nic nie powiedzial. Ale
inaczej zrzadzila fatalnosé dnia tego. W tej samej chwill
ozwal sie jaki$ glos piskliwy i chrapliwy, a nie mnie]j
przeto donosny :

— Ratujeie !

I wbieglta do pokoju jakias kobieta stara, brzydka,
w brudnem i ubogiem odzieniu. Z pod chustki kraciaste],
ktora jej glowa byla obwiazana, dobywaly sie siwe wlosy,
rozwiane w nieladzie nie zupelnie estetycznym.

Na jej widok, jak na widok upiora, zadziwienie i prze-
razenie odmalowalo sie na wszystkich twarzach.

— A to co? — pisnely kobiety 1 powtdrzyli mezczy-
zni, ktorym wszystkim prawie kobieta ta byla nieznana.

Ex-burmistrz Wiciewicz, ktory wlasnie rozmyslal,
czy czekaé jeszcze na kolacye, czy dokonaé zamiaru, jaki
byl sobie na dzisiejsza noc ulozyl, skoczyt jak oparzony.
On jeden znal ja doskonale.

— Doktora! — wolala kobieta.

Przytomni lekarze, a bylo ich trzech eczy czterech,
wyskoczyli naprzod.

— Do kogo? — zawolalo kilka osob przytomniej-
szych.

— Kona! — wolala dalej kobieta.

— Kto taki? — ozwalo sie jeszcze wiece] glosow.

— Otruty |... ratujcie! — krzyczala Kkobieta.

— Otruty! — wybieglo ze wszystkich prawie ust.
Przerazenie ogdlne przybieralo kolosalne rozmiary.

— Kto taki? — powstal wrzask ogolny.

— Otrul go! otrul bez milosierdzia! — jeczala ko-
bieta. — Ale ja sie zemszcze !

— Kito ofruty?

— Kto otrul? — pytano na wyscigi.

LI

— Otruty!... ratujeiel — krzyczala kobieta.
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Burmistrz wystapil naprzod, po raz pierwszy moze
nie poradziwszy sie wzroku zony.

— Moze tu jest doktor! bo w miescie zadnego nie
znalaztam — mowila kobieta coraz placzliwszym glosem.

— Alez do kogo? — pytal pan Februar, wyprzedza-
jac kolegow, i juz mial kapelusz w reku.

— Kto ofruty? Mowze, na milos¢ Boga! — wolal
poczciwy Krajkowski.

— Méj stary! méj poczeiwy!l... nikomu nic zlego
w zyeiu nie zrobik... méj kot !...

W pierwszej chwili przemoglo jeszcze powszechne
oslupienie. Raptem przerwal milczenie $miech wszyst-
kich obecnych, smiech szalony. Nikt do stowa prayjsé
nie mogl, bo sie wszyscy smiali. A gdy juz prizemowic
mogli, najpocieszniejsze zamieszanie panowalo na sali.

Stara Marta, ktéra zapewne czytelnicy moi dawno
juz poznali, patrzala na smiejacych sie z wyrazem obu-
rzenia, niepodobnym do oddania. Bo dla niej otrucie kota,
jedynego przyjaciela, jakiego miala, jedynego towarzy-
sza od lat tylu, ktory wraz z nia tyle przezyt neday
i biedy, ktory jeden lasit sie do niej 1 nie opuscil ni-
gdy, bylo ciosem prawdziwym. Komiczno$é polozenia
dla niej nie mogla by¢ zrozumiana, bo zal jej byt shuszny.

— Ten go otrut!... ten niegodziwiec! — mowila ko-
bieta, suchym palcem wskazujac jeden kat pokoju.

‘Wszyscy sie rozstapili i spojrzeli w kat wskazany.
Lecz tam nikogo nie bylo. Przed chwila jeszcze drzemal
w nim stary Wiciewicz, lecz w czasie zamieszania
1 smiechu wyniést sie niepostrzezony.

Burza tymezasem wscieklej jeszcze zawrzala na dwo-
rze. Huk piorunu, poprzedzony jaskrawa, blyskawica, roz-
legl sie po sali.
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_ Wszelki duch Pana Boga chwali! — zawolala
Sabinka, stojaca Z kuzynkiem Eugeniuszem niedaleko
okna. — Kto$ stoi kolo okna!... Patrz, co to za twarz
okropna !

Bugeniusz spojrzal za jej palcem 1 wzrokiem, 1 W I'Zé-
czy samej ujrzal jakas twarz. Lecz czy istotnie nie byla
tak okropna, jak sie pannie Sabinie przy o$wietleniu bly-
skawicy wydala, czy jak0d MEZCZYZDA nie byl takl wra-
zliwy, usmiechnal sie tylko.

__ Niema czego sie ba¢ — wyrzekt. 1 ugmiech ust
przeszedi mu do oczu, ktore zablysty dziwnym jakims wy-
razem. :

1 Sabinka ocknela sie z chwilowego pmestmchu
i zaczela sie $miac. I cheiala cos znowu przem(')wié do
kuzynka, lecz juz g0 nie bylo przy niej.

Tymezasem, po dlugich smiechach, krzykach 1 za-
pytaniach, rzecz 0 otrutym kocie wyjasnila sie. Marta
ze lzami w oczach rozpowiadala, jak nagle kot, SPoCZy-
wajacy U niej na kolanach, zaczat wic sie i krecié, 1 ze
lzami w oczach a lkaniem na staryeh, trzesacych sie
ustach, blagala lekarzy, by go szl ratowac.

Serdeczne jej 1zy 1 blagania nic nie pomogly. Nowy
tylko powstal ¢miech, i ledwie ja namowiono, aby Wwro-
cila do domu, a moze tymczasem jej ulubieniec ozdro-

. wieje.

_ Moze sie objadl — ozwal sie doktor Februar z u-
dmiechem szyderczym.

— Objad: sie! — odrzekla Marta. — Objadl siel=
powtirzyla z wyrazem, ktory, mimo cale] komiczncsel
tej sceny, byl pra rdziwie tragiczny.

Biedna Marta, zZrozumiawszy, ze nie znajdzie ratun-
ku pomiedzy ludzmi nieczulymi na jej zmartwienie, pobie-
gla do domu. Po drodze staruszka modlila si¢ z cala SZCZe~
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1‘0éc-iaL, aby Kota zdrowego zastala. Wszakze to jej cata
poglecha. _Df)ch-oldzac do domu, ujrzala, jak sie mignal
tuz kolo niej jakis wozek, jadacy, jak sie zdawalo, w dot
od dworka Wiciewicza. |

— Co to wam, Marto? — zapytal ja jakis glos.
— Co mnie jest? — odpowiedziala z zadziwienient,

ze ja kto jeszcze moze pytac o to.

3 I cheiala juz przejsé kolo naszego znajomego, pana
Srula Feigele, ktory, nie zwazajac na burze, stal nie-
daleko wrot Wiciewicza. :

— 1 gdzie#-to wasz pan tak pozno poj y
T Ll pan tak pozno pojechal? -— py-

— To on pojechal? — odpowiedziala Marta.

-~ A ktéz inny? Ja sam widzialem.

— Dokad pojechat ten niegodziwiec? Dokad? Pienia-
dze zakopywac.

- Zakopywac... a gdzie?...

— A gdziez indziej, jezeli nie W swojej pasiece—
odrzekla szybko i wbiegla do domu. ;

B'{gd.na, Marta! Kota zastala juz niezywego.

“-:maewicz- popedzil tymeczasem konika 1 dazyl ku
znanej nam pasiece. Dla ciaglej jeszcze, choé odidalhaja;cej
sie a,zs ku gérom burzy, nie widzial, ze o kilkadziesiaf
krokéw za nim jechal woz prosty, w ktorym siedziato
dwoch mezczyzn.

‘ W fsa,li balowej przez ten czas nowe powstalo za-
mieszanie, wywolane tym razem naprawde traﬂicz-nen;l
zdarzeniein. :

: P(? wyjsciu Marty zagrano na nowo mazura, ktorym
nlkt. sie tak nie cieszyl, jak Marysia Gliniecka. Mimo
calej niesmialosci swojej, poty sie krecila kolo Eugeniu-
sza, poty przymawiala, poki nie zamoéwil jej do tego
tanca.
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Uradowana dziewczyna za pierwszem uderzeniem
smyczka biegnie do tworzacego sie kola, szuka oczyma,
ale tancerza niema. Wybiegla do drugiego pokioju—i tam
go niema. W najwyzszej rozpaczy, bo slyszy juz tupot
taniczacych, szuka po catym domu, lecz nadaremnie.
Wraca do sali znowu.

_ Gdzie pan Eugeniusz? — pyta, kogo zlapie.

7 poczatku nie wiele na to uwazano; lecz w koncu
przeciagajaca sie nicobecnogé pierwszego goscia bala-
wego uderzyla wszystkich.

— (Gdzie jest pan Eugeniusz? — ozwaly sie glosy
w kole mazurowem i poza kolem.

— Musial sie wynies¢ cichaczem — rzekt Hektor.

— To byé nie moze! — odrzekia Sabinka. — Bylby
sie przecie ze mna pozegnal.

Zadziwienie powszechne wzmagalo sig; przerwano
mazura. Mlodzi Krajkowsey wybiegli na dziedziniec, do
stajni. Anglezy staly spokojnie przy goscinnym zlobie,
a furman, najedzony, drzemal w izbie czeladne].

— To co$ dziwnego! — mowili WSZyScy.

Kwerenda zaczela sie na wielka stope. Szukano po
wszystkich katach mozliwych i niemozliwych. Nadare-
mnie. Zadziwienie zmienilo sie W przestrach. Najdziwniej-
sze krzyzowaly sie domysly, przybierajace co chwila
barwy coraz ciemniejsze, do ktorych Sabina dodala jeszcze

widzenie swoje w oknie jakiejs twarzy okropnej, ktora
wyrosta w mgnieniu oka W jakas powies¢ straszna, tra-
giczna, niezrozumiala, ale tlomaczona na wszystkie
najdziwaczniejsze, najmniej prawdopodobne sposoby.

Bal sie przerwal. Krajkowski w nocy jeszcze pole-
cial do Wyzyniec. Lecz 1 tam Fugeniusza nie bylo.
Prostoduszny Mazur nie umiak ukryé przestrachu swego,
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ani tez zataid pnowodti’dla, kto
iodu} torego przyj

rzadfo przez sie odwiedzanego R

atwo pojaé przerazZenie : i

At ac prze wezystkich w Wyzyrica
pOkO(?Jmec .na:_]mmeq rozpaczal, ale przeciey gy}yﬁigl
okojony, l.ue jako ojciec Eugeniusza, ale Jako oj i -
niego Wyzynskiego. , da

S s ;
dajac w jﬁi Tooanstic! — Wymzeld wreszcie, spogla
g reladlo. — Zwyczajnie mlody | — I usmiecl
a1 sl¢ usmiechem arcy-dyplomatycznym smiech-

— Moze pojedynek | SR,

. nek! — powiedzial jor. —

bylby przecie mmie sie zwierzyl! i ke

— Romans !... pojedynek!... — powtarzala matka, za-

lamujac rece i blizk i
© | a zemdlenia. Ona ledwie r iate
i‘v} ‘c:rot]éo}o niej mowiono. — Nie! nie! — méwi;;) ZSI;?;#&)
za; Sze o?s Innego, cos okropnego. Boze moj! Blo-z':eA Jl;,
- 1?; fgéi:ijﬁ. -Ja. zZawsze patrzalam na niééo
0... Moje przeczucia!... j
Tl ciiay moje sny!...
Noc przeszia i drugi dzien i
L g1 dzien przeminal. Eugen,iusz znikl
b s e e
L Sp?s ;ée %?.La,}o W l\flzyn_oach, tego na wolowej skorze
v i - szyscy biegali z domu do domu, a wszyse
% doma?iu.l Kazdy cog powiedziat, cos zaslyszél czegn?én
A 3@ at, a wszystko razem najmniejszego n;e miak
ny= W 1\aq)_d:eoe odbywal sie przez caly dzien Waf
sejm. Nic na nim nie uradzoni ; :
. , : dzono, ale za to itio:
Szltylko. h:ylo'p-lc.)luﬂu u, pana Beczy;iskiego a c‘}? TP%FD’
20T qugto_ si¢ juz do kropel hofma,ﬁskich,. e

Erél Dziadéw. T. I1.



i

I
Walne zgromadzenie.

Przeniesmy sie teraz do znajomej juz nam gory
z monasterem. Poza ta plyta wlasnie, na ktorej widzie-
lismy piekna Hanie, szla z dolu sciezka, ktora, krecac
sie jakby waz dokola gory, zachodzila do wszystkich
niemal chatek wiejskich, ukrytych w' cieniu sadéw i buj-
nej leszezyny. Po jednej stronie cala gora konezyla sie
przepascisto, a nad urwiskiem, na samej goérze, byl mo-
naster, trzema szerokiemi kKopulami Swiecacy, a nizej ku
przepasci ciagnat sie, jakby nad przepascia zawieszony,
lasek swierkowy. W nim to niedaleko od siebie, 2 od-
dzielone od innych, staly dwie chaty, tak odosobnione od
innych mieszkan ludzkich, ze mogly uchodzié¢ za mie-
szkania samotnikéw. Jedna z tych chat wygladala nieco
na dworek, bo przynajmniej miata komin murowany i po-
rzadniejsze nieco podworko. W niej mieszkal Gozdzi-
Kiewicz, o ktorym, chod go jeszcze osobiScie nie pozna-
lismy, wiemy, ze by} ekonomem u hrabiego Wyzynskiego.

Druga chata prawdziwa, choé w calyin jej =kladzie
powierzchownym i w czystem obieleniu znad bylo wie-
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éniaczy dostatek, stala nad samem prawie urwiskiem,
ale o dwa kroki trudno ja bylo zobaczy¢, tak byla oto-
czona sterczacemi tu i owdzie skalami i gestszym w tem
miejscu laskiem. Zostawiwszy dworek na pézniej, wej-
dziemy naprzéd do tej chaty. W érodku bylo niby jak
w kazdej chatce, a przeciez zna¢ bylo réznice, uderza-
jaca kazdego wchodzacego. Nie bylo bowiem tej sionki,
ktéra jest koniecznoscia kazdej chaty, bo pomieszcze-
niem jest dla drobiu i prosiatek. Wehodzito si¢ wprost
do izby, ktéra, zajmujac wieksza domu polowe, byta nad-
zwyczaj wielka i obszerna. Sprzety byly, jak zwyczajnie
w chacie wieéniaczej, proste i wecale niewykwintne.
Jedyny zbytek stanowilo mnoéstwo obrazkéw swie-
tych w ramach i bez ram, ktore zajely prawie wszyst
kie $ciany. Najgléwniejsza, miedzy nimi role gral obraz
Naj$wietszej Panny, mocno zakopcony, przed ktérym go-
rzala co soboty lojowka, w zelazny swiecznik wiozona,
i drugi obrazek, ogrommie jaskrawy, ktory przedstawiat
§w. Onufrego, jednego z $wietych najwiece] szanowa-
nych przez 00. Bazylianéw, do ktérych ta gora i ten
monasterek nalezal. Po $cianach i na powale zawieszone
byly rozmaite kwiaty i ziola zasuszone, ktére, jako po-
éwiecone, strzedz mialy chate od wszelkich ezaréw i ztych

duchéw. W kacie stal tapezan nadzwyczaj szeroki, za-

slany sloma i wielka wereta plocienna pokryty. Kolo
$ciany staly lawy, a przed jedna z nich dlugi stot dre-
whiany,ktérego jeden rog przykrywal bialy Iniany recznik
z czerwonymi szlakami. Na nim stala ogromna flaszka
z zielonego szkla, napelniona wodka, itakaz sama szklan-
ka, zastepujaca kieliszek. Tuz obok' lezat bochenek chle-
ba razowego, ktorego wielkosé dobre dawala swiadectwo
o objetoéci pieca piekarskiego, zajmujacego zZnaczng
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cze&é izby w kacie, niedaleko drzwi. Przy chlebie stala
sthiczona miseczka gliniana z sola,.

Byl to wieczér tego samego dnia, w ktorym odbywal
sie bal w Nizyncach. Za stolem, przy rogu nakrytym sie-
dzial 6w starzec, ktorego raz juz widzieliSmy, gdy mna
kamiennej plycie stanat przy pieknej Hani. 7Z twarzy
na jednej rece oparta, siedzial starzec sam jeden w cha-
cie i, jak sie zdawalo, byt gleboko zadumany. Do tego
wyrazu przyczyniala sie najwiecej nieruchomosé oczu,
ktore, jasne i szeroko rozwarte, zdawaly sie nigdy nie
rusza¢, nigdy wyrazu nie zmieniac, zawsze W jedno spo-
glada¢ miejsce.

Byl to 6w Wasyl, znany w calej okolicy jako krol
dziadow. Slepy byl i, jak wies¢ okoliczna niosla, slepym
by¢ musial, aby ten szczegolny urzad kréla dziadow,
urzad dziedziczny, 7 ojca na syna przechodzacy, mogt
piastowa¢. Zanim uzyskal korone dziadowska, musialt
postrada¢ wzrok, ten najdrozszy zycia skarb. Dziwny to
ludziom kazdego stanu wlasciwy poped do wyzszosci, do
zwierzchnictwa nad drugimi. Wzrok traci¢ samowolnie,
czasem w kwiecie wieku jeszcze, kiedy wszystko, co
w oczy wpada, jest tak pelne uroku, tak necace, aby
zostaé miczem innem, jeno Zebrakiem, kaleka, ale naj-
starszym miedzy zebrakami i kalekami! A przeciez zna-
lazl sie ojciec, znalazla matka, ktérzy doradzili synowl,
a moze nawet wlasnemi rekoma do takiego pomagali
kalectwa ; znalazl sie syn, ktéry takie kalectwo dobro-
wolnie przyjmowal z rak rodzicéw na reszte zycia, jakby
nieochybne przeznaczenie. Nie malo zapewne przyczy-
niala sie do tego w takiej rodzinie ta prostemu naszemu
ludowi wlagciwa wiara przesadna w przeznaczenie. Syn
krola dziadéw od malego dziecka przyzwyczajal si¢ do
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tej mysli, ze musi zosta¢ slepym. Slepota byla mu blo-
gosltawienstwem i puscizna razem po rodzicach.

Takim sposobem i Wasyl zostal po ojeu krélem
dziadéw i dziwny ten urzad piastowal od lat niepamiet-
nych. Malo kto bowiem z okolicy pamietal starego Wa-
syla inaczej, jak juz starym. Wszakze on dwa juz wlasne
pokolenia pochowal: synéw i cérki, wnukow i wnuczki.
A sam zyl jeszcze, choc siwy, jak golab, ale czerstwy
jeszeze 1 zdrowy, jak 6w dab stary, co czasem w sta-
rym przetrzebionym lesie pozostanie sam jeden, ctoczony
mlodemi drzewkami, ledwie dorastajacemi do jego pierw-
szych konarow. Suchy, wysoki, barczysty i trzymajacy sie
prosto, zdawal sie¢ skladaé¢ z samych zylikosci. Jak sie
przed wiekiem péZnym nie schylilt kark jego, tak tezipézna
staro§¢ nie zdolala ugia¢ silnego i energicznego uspo-
sobienia jego, ktére dotad, pomimo oczu nieruchomych,
malowalo sie widocznie na jego twarzy. Byla to twarz
z niestartymi sladami dawnej urody, ktérej siwe, dlugie
wlosy i takaz sama broda nadawaly wyraz pewnej szla-
chetnesei, u ludzi z ludu rzadko spotykanej. Szczegdlny
to byl wyraz powagi, surowosci i tej, zdaje sie, pewnej
wyzszosci, ktéra niczem nie da sie zlamacd, zadnem za-
przeczeniem nie da sie ponizyé.

Pomagala mu do tego $lepota, ktéra mimowolne wzbu-

dza poszanowanie, mianowicie przy siwych wlosach. Po-

magal w tem i sam sobie, przybierajac na wszystko, co
moéwiono, postawe obojetna, ktora czesto spotkadé mozna
pomiedzy naszymi wiesniakami. Jest to ich polityka, by
sig nie zdradzi¢ z niewiadomo$cia, jest to ich takze bron
odporna, ktora jedynie wolno im walezyé—bron konie-
cznej rezygnacyi, skutkiem zapewne dlugowiekowej nie-
woli nabyta.
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Chociaz nieraz i z réznych stron nagabywany, umial
sie Wasyl utrzymaé na swem szezegolnem stanowisku,
a nawet przy pewnej wzietosci, jaka mial w okolicy mie-
dzy wyzszymi od siebie. Bylo-li to skutkiem diugiego
zycia, ktore mu wieksze od drugich dalo doswiadczenie,
czy moze zycie samotne i ciagle rozmyslanie stad wyni-
kle wyksztalcilo jego umysl, to pewna, ze ktokolwiek
z nim rozmawial, musial mu przyznac szcezegolny rozsa-
dek i bystrosé pojecia w rzeczach takich nawet, ktore,
zdaje sie, koniecznie pomocy wzroku potrzebuja. Eko-
nomowie z sasiedztwa, mali dzierzawey, ubozsi mieszcza-
nie z blizkich miasteczek, a nawet niektérzy z Kksiezy
okolicznych lubili z nim rozmawiac, a nawet czasem za-
siegali rad jego w rzeczach, dotyczacych gospodarki,
lub tak waznych przy niej zmian powietrza, ktore prze-
widywal =z szczegolnym instynktem. Z tego tez poszlo,
7 mimo swego wyjatkowego polozenia, mimo ogromnego
wplywu, jaki wywieral na wielkiej liczbie podwiladnych
sobie zebrakéw, mimo niczem nieuprawnionego stano-
wiska swego, mogacego dawaé i w rzeczy samej daja-
cego nieraz pochop do niejednego naduzycia, dano mu
w kolieu zupelny spokoj, na ktéry zreszta sam osobiscie
zastugiwal, bo, procz poboznosci niezwyklej, byl szcze-
golnie uczynny, goscinny w swojej chacie, a przytem
podwladnych swoich, o ile mégl, w klubach utrzymywad.
Jemu samemu nigdy nic zarzuci¢ nie mozma, bylo w jego
wezystkich z ludzmi stosunkach.

Latwo pojaé, jakie wrazenie robit na prostym ludzie,
ktory go i szanowal i bal sie zarazem. Widzac go tak sta-
rym i tak dzielnym umystowo, prosty Iud przypisywat
to wiladzom nadprzyrodzonym. Wiesniacy w calej oko-
licy wierzyli w to $wiecie, ze on jest obdarzony jakas
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wyzsza i tajemna, wladza, ktérej istoty nie Smieli do-
ciekaé¢. To pewna, ze starego Wasyla zaden z wiesnia-
kéw nie $mialby urazié, a tem wiecej zrobi¢ mu jaka
krzywde, ktora tak latwo wyrzadzi¢ czlowiekowi ciem-
nemu, prawie zawsze samotnie siedzacemu w chacie.

— Bal! on ciemny, ale lepiej widzi od fakich, co
maja oczy.

Na dowod czego opowiadali tysiace zdarzen, w Kto-
rych objawilo sie to jego cudowne widzenie. Wlasciwa

zwykle nawet ciemnym wladza poznawania innych po
glosie, po stapaniu, po najmniejszym ruchu u prostego
ludu nabrala znaczenia potegi cudownej. Rzeczywiscie,
wiladza ta i polaczony z nig instynkt dochodzily u nie-
go do stopnia tak niezwyklego, ze nieraz, gdyby nie
tyloletnie przekonanie o jego $lepocie, nie jeden prazy-
siaglby, ze on swemi nieruchomemi oczyma widzi do-
skonale. :

Wroémy teraz do siedzacego starca, ktorego nawet

lepiej = dzialan zapewne poznamy, nizby nas mogl tego -

nauczy¢ najdiuzszy opis. .

Siedzial, jak méwilidmy, zamyslony. Wyraz ten, tak
wlasciwy starosci, laczy¢ sie zdawal z jakims smutkiem,
Zalem, czy tesknota, wystepujaca na twarz z glebi jego
najwewnetrzniejszych mysli. Ta zalos¢ na twarzy, jakby
zaloba po tak dlugiej przeszlosci, co tyle zapewne po-
chlonela, byla mu zwykla prawie i. silne robiac wra-
Zenie, wzbudzala zajecie. Jezeli bialy rabek na czarne)
sukni mimowolne wzbudza wspolczucie, o ilez wiece]j
zaloba twarzy porusza¢ musi zawsze wrazliwa mysl
czlowieka.

Uémiech na twarzy jego rzadko kto widziat, chyba na
widok, czyli raczej, jak u ciemnego, na dotkniecie ladnej
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twarzy dziecinnej lub mlodzienczej, zwlaszcza kobiece].
Bylo to zapewne skutkiem tego, 7e ostatnia wnuczke,
ktora juz przed laty kilkunastu pochowal, kochal stary
Wasyl z nadzwyeczajna czuloscia, pamietng, jeszcze w ca-
lej okolicy.

Mimo tego zalosnego zamys$lenia, twarz jego w ftej
chwili zmieniala czasem wyraz. Podnosil glowe; przez
slepe oczy, skutkiem zapewne kaganka, ktory, na scia-
nie przybity, ciemne i migajace rzucal swiatlo, martwy
jaki§ przemknal plomien, ioczy te nieruchome zwra-
caly sie ku drzwiom wchodowym, jakby w oczekiwaniu
kogos. I moze, aby =zapobiedz wlasne] niecierpliwosci,
zegnal sie stary krzyzem swietym, i polglosem, jakby
mimowolnie, wyrywal sie z piersi jego jakis spiew na-
poly Zebraczy, napoly pobozny, w ktorym przebijala sie
jakas dziwna nuta smetna, podobna do piosnki Spiewanej
przy usypianiu dziecka. Bo te dwie nuty, pierwsza i o-
statnia, przy kolebce i trumnie, maja zawsze u ludu na-
szego cos wspilnego. Nie do rozkoszy on sie rodzi, i te
tesknote nuty, rzadko Kiedy przez ciag zycia blyskawica
wesela rozjasniona, zachowuje az do deski grobowej.

Czasem zwracal oczy ku oknu, po ktérego przezro-
czu W noc jasna, czerwcowa, jakby mgly dymu, prze-
suwal si¢ cienn gromadzacych si¢ na niebie chmur; i zda-
walo sie, ze chce po gwiazdach poznaé¢ godzine, lub
zmiane pogody na niebie wypatrzy¢. Az z niezadowole-
niem kiwnal gtowsa i znowu ja spusecil.

W tej chwili zaskrzypial drewniany skobel u drzwi,
ale starzec nawet nie spojrzal w tamta strone.

— Iwanie! — rzekl do wchodzacego. — Juz pozno,
burza nadchodzi, a naszych nie widac.

— Ale dziadek dobrze widzi czas i pogod¢e — od-
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powiedzial wchodzacy =z odcieniem zlodliwego sayder-
stwa.

Nowo przybyly byl to jeszcze bardzo mlody czlowiek,
cho¢ moze, jak to sie u wiesniakow naszych trafia, wsku-
tek zycia od malego dziecka spedzanego w niedostatku
i ciezkie] pracy, starszym sie wydawal, niz byt w istocie.
Wlosy na glowie mial jasne, bardzo ladnego polysku.
I twarz byla piekna, piekniejsza nawet, niz zwykle zda-
rza sig spotkac¢ u ludu prostego: profil twarzy i delikatny
zakroj ryséw odznaczal sie szezegélnem, niezwyklem
u wiesniakéw pietnem, ktore, gdyby je zauwazyl fizyo-
nomista w jakim salonie, a nie w chacie starego zebra-
ka, nazwalby arystokratycznem. Lecz w chwili obecnej
z pietnem tem pozostawala w sprzecznosdci cala postawa
mlodzienca, a zwlaszeza jego stroj, ktory nie réznit sie
prawie od stroju starca. Przybysz bowiem mial na sobie
plotnianke, w wielu miejscach latana, chociaz byta tak
czysta i z plétna tak jeszcze nowego, zZe laty wydawaly,
sie niepotrzebnym dodatkiem. ]

Przez plecy mial zawieszona torbe Zebracza, zupel-
nie prézna, a w reku gruby i prosty kij. A jednak w tym
calym stroju przebijala pewna pretensyonalno$é, bo ma
plétniance byl pasek skérzany, nabijany swiecacemi bla-
szkami, koszule za$ i czarny kapelusz zdobily jaskrawe
i szerokie wstazki.

I w postawie ta sama uderzala sprzeczno$é. Cho-
ciaz prosty, jak $wieca, byl nad kijem swoim zgiety,
wskutek moze przyzwyczajenia, nabytego przy zebraniu.
Ruchy mial prostacze, ale nie pozbawione pewnego wdzie-
ku, swobody i $mialosci. Smialos¢ ta, az do zuchwalosei
posunieta, odbijala sie takze na twarzy i bardzo ja szpe-
cita. A wigee] jeszeze szpecil mlodzienca wyraz oczu,
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dziki, zlosliwy i namietny, nie godzacy sie zupelnie z &li-
czng blekitna ich barwa. Dzika zlodliwosé, przebijajaca
sig W spojrzeniu mlodzienca, miala w sobie cos zlowrogie-
g0, bo jakoby éwiadezylo o glebokiem zepsuciu, bo-
lesnie uderzajacem w tak mlodym ezlowieku i nie roku-
jacem na przyszlo$é nic dobrego. Z oczu tych zdawala
sie nawet strzela¢ przyczajona zdrada, czyhajaca na spo-
sobnos¢ do zbrodni.

Stary zwrocil na niego twarz surowsza, niz zwykle.

— Nie o to tu chodzi, co ja widze, a czego nie wi-
dze! — rzekl do niego z wyrazem ostrego wyrzutu.

— Ja chcialem tylko, dziadku...

— Milez! — zawolal stary glosem tak grzmiacym,
ze trudno bylo uwierzy¢, iz taki glos mogl wyjsé z pier-
si tak starej. =

I gniew potezny, piorunujacy wystapit na twarz
starca.

— Ja sie pytam — mowil dalej tonem juz obojet-
nym — czy nie wida¢ tam kogo z naszych w Lkarczmie.
Bo zapewne stamtad wracasz — dodal pogardliwie.

— Tym razem pomyliliScie sie, dziadku — byla od-
powiedZ zuchwala i niemal drwiaca.

Ton tej rozmowy miedzy starcem a mlodziericem byt
taki, jakgdyby miedzy nimi wrzala zabopdlna nienawisc.
I tem byl dziwniejszy, 7ze Twan byt ostatnim potomkiem
licznej niegdy$ rodziny kréla dziadow. Byl synem je-
dynym jego ulubionej wnuczki, a zatem Jjedynym dazie-
dzicem jego wladzy. Wszyscy z podwladnych Wasyla
1 obojetniejszych sasiadow wiedzieli o tem i dziwili sie
bardzo, Ze stary nie lubil prawnuka i od malego dzieckia,
okazywal mu te nienawisc lajaniem, a nawet biciem nie
zZawsze sprawiedliwem.
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— Ja bylem kolo dworka Gozdzikiewicza.

— (6% tam wyzebrzesz u tego biedaka, ktory sam
w nedzy, cho¢ na nia nie zasluzyl?

— Ja nie zebralem, ja sie¢ patrzylem przez okno na
Hanie.

— Ha Hanig! ty? — zawolal stary, znowu wybu-
chajac gmewme — Czym ci juz tego tyle razy nie za-
kazal? To dobre i mile dziecko nie dla takiego, jak ty...

— A cbzfona lepszego?... corka ekonoma bez miej-
sca, a ja przecie syn krola.

Przycisk, z jakim to wymowil, byl szatansko szy-
derczy.

— Nie dla takiego lotra, jak ty! powiadam. Aniok
Bozy nie dla czarta!

— Jako$ to bedzie. Mam ja czas.

— Ty masz czas ... Glupi mlodziku! ja jeszcze zyje...
i zrobie porzadek,. nim umre.

Zadrzalby stary, mimo calej energii swojej, gdyby
mogl byt dojrze¢ wzrok namietny, jakim Iwan blysnal
na niego.

Nastata chwila milczenia. Wasyl widocznie czynil
wysilki, aby sie uspokoi¢. Iwan tymeczasem opart sie
o $ciane, ciagle szyderczem spogladajac na starca okiem.

— Czy nie widziale§ Semena? — przemowil nare-
szcie Wasyl. '

— Semen nie za mna chodzi ciagle.

— Tam chodzi, gdzie ja mu kaze.

— Tak! — rzek} Iwan. — On teraz wciaz lazi, jak
cien, za tym z dworu wyZynieckiego paniczem, kto-
ry zaczyna sie kreci¢ tam, gdzie ja nie chce, aby sie

krecil. Ale niech sie strzeze paniczyk! Bo kogo Iwan

znienawidzi, tego i Semen nie dopilnuje.

k.
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— Co? — zawolal stary grzmiacym glosem i nagle
stanal za stolem w tak groznej postawie i z twarza,
takim gniewem palajaca, ze tym razem Iwan, mimo ca-
lej swojej zuchwalodci, przestraszyl sie.

— Ja tylko chcialem dziadkowi powiedzie¢ — prze-
mowil glosem, ktory udana oblesnosé czynila jeszcze fal-
szZywszym 1 nieprzyjemniejszym — zZe, Ze...

Starzec usiadl znowu na lawie i pochylil jeszeze ni-
zej glowe, jakgdyby zlamany wybuchem gniewu. Czy
zmeezony, czy zamyslony, zdawalo sie, nie uwazal na
Iwana i nawet nie sluchal stow jego.

— Ze — ciagnal Iwan dalej — mnie to przykro i bo-
le$nie, ze Semen tak sie przywiazal do syna tego, ktérego
przecie dziadek nie moze lubi¢... Bo cho¢ ja dobrze nie
wiem, ale ten stary hrabia...

Iwan widocznie sie wahal, bojac sie rozbudzi¢ gniew
starca. Wiahal sie dokonczy¢ mysli swojej.

— Bo6g za nas wszystkich czuwa w niebie! — wy-
rzekl stary powoli, jakby z wlasna gadal mysla.

— On was, dziadku, ukrzywdzil.. A we mnie az
krew sie burzy, ze wy, zamiast zemsci¢ sie... a toby
latwo sie udalo, i stare nasze dziady nieraz wybierali
sie... podpalié....

— Jeszeze aniol czuwa! — mowil stary dalej, po-
grazony, zdaje sie, w myslach swoich.

— Amiot? — zapytal Iwan ciekawie.

Ale to pytanie nie obudzilo zadumanego starca.

— Ale on wyleci kiedys!... porzuci grzesznika!

— Porzuci?... kto? — coraz ciekawiej badat Iwan.

— A wtencgas stary Wiasyl zemsci sig... 1 umrze.

Az sie zblizyl Iwan do starego, tak byl ciekawy
zrozumie¢ tych slow znaczenie.
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— Juz ida nasi — przemowil nagle starzec zwyczaj-
nym glosem.

— To burza idzie — powiedzial Iwan.

Jakoz w rzeczy samej huk burzy zblizal sie coraz
wiecej do gory z mopasterem.

— Burza idzie od Nizyniec, a nie dlugo poleci sobie
w Karpaty.

Mimo huku burzy, dobrze slyszat stary Wasyl kroki
idacych, bo po krotkiej chwili otwarly sie drzwi chaty
1 zaczelo sie schodzié to jeden po drugim, to kilkoro
razem, liczne bardzo towarzystwo, ktére wnet prawie cala
zapelnilo izbe. A ciekawe bylo to towarzystwo, zebrane
Z samych zebrakow. W snie tylko lub w podnieconej
wyobrazni moznaby zobaczy¢ taki zbior postaci brudnych,
obdartych, polamanych, pokrzywionych, kiwajacych sie,
% twarzami, na Kktéorych wyryte byly wszelkie najohyd-
niejsze namietnosci, jakie tylko moga zeszpeci¢ twarz
cztowiecza. Byli tam mezczyzni i kobiety, starce i dzieei;
slepi, kulawi, wykrzywieni najokropniej. z najstraszniej-
szemi ranami, bezwstydnie okazywanemi, jakby najszla-
chetniejsze znamiona. Byly karzelki z twarzami ogrom-
nemi, jakby od olbrzyméw oderwanemi, i olbrzymy bar-
czyste, z rekami wielkoludéw, z kosturaml rozbéjniczy-
mi, z malutkiemi twarzami karlemi, na ktorych ledwie
poja¢ mozna bylo, jak sie moze tyle ohydnych pomiescié
wyrazow. Jedni z nich szli okrakiem, drudzy eczolgali
sie na rekach, na kolanach, pelzajac, jak weze, jak ga-
dziny, ktorym jad wyzieral z zezowatyeh oczu.

A kazdy, przybywajac, mowil:

—- Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus.

Te usta, pokalane wszystkimi mozliwymi grzechami,
nie wylaczajac pozadan zbriodniczych, smialy wymawiac
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to wielkie Przedwiecznego imie! To, Boze! najwiekszy
moze dowod Twojej wszechmocnosei, kiedy i takie usta’
niegodne, mimowolnie moze, zmuszone sa, chwali¢ Ciebie !

I kazdy przybyly podchodzil lub podpelzal do star-
ca z uszanowaniem, pelnem pokory, jakiej oznak nie od-
bieral moze najpierwszy monarcha $wiata.

Stary kazdego pozdrowil z powaga i kazdemu odpo-
wiedzial na jego pozdrowienie: Amen.

I kazdy z osobna przezegnal sie znakiem krzyza $w.,
tuz przed starym stojac, i pocalowal go w reke.

A on kazdego dotknal sie czola, jakby chcial ka-
Zdego dotknieciem poznaé i znakiem krzyza, zamiast
slow, przywitac. I sam nalal wodki do czarki i napil sie
do nich, i kazdemu =z osobna nalewal i podawal czarke
wodki do wypicia, na znak swojej krolewskiej gosein-
nosci.

A potem wskazal na chlebisol, na znak, ze zgromadzeni
sa mu pozadanymi gosémi. Kazdy siegnal to do torby, to za
pas, to za pazuche, i wydoby! jakis kawal noza; i zaczeli
wszyscy krajac¢ chleb, iza kazdym razem piskliwym
a zawodzacym glosem dziekowali goszczacemu ich kro-
lowi.

Wasyl nalat dla gosci swoich po drugim i trzecim
Kieliszku wodki, ale sam nie pil juz wiecej. Po Kilka-
krotnem wychyleniu kieliszkow, zmienila sie scena nie
do poznania, jakby dekoracye teatralne. Podochoceni ze-
bracy ozywili sie, rozruszali i coraz wiecej prostowali.
I nie bylo juz slepych, nie bylo chromych, nie bylo gar-
batyeh, nie bylo krzywych, ani tez pelzajacych. W ra-
znych susach podskoczyli wszysey, jakby chcieli zrzu-
ci¢c co predzej udany przymus kalectwa. Popadaly ko-
stury, powyrastaly karly, poucinane rece nagle poodra-
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staly, a jatrzace sie przed chwila rany poznikaly. Nawet
glosy, zmienily sie iz zalosnych i stabych staly sie
naturalnymi i silnymi. Najglosnie] zaczeli przemawiac
niemi, nawolujac sie nawzajem najrozmaitszymi glosami,
jakby chcieli sobie powetowaé dlugie przymusowe mil-
czenie. Powstal zarazem gwar i ruch nieslychany, we-
soly. Ozwaly sie przeklenistwa i $§piewy nabozne. Smiech
i zawodzenie zlaly sie w jeden chaos. Widok tego zgro-
madzenia bylby w tej chwili zajmujacy do najwyzszego
- stopnia, gdyby jednoczesnie nie byl obrzydliwy zaréwno
pod wizgledem fizycznym jak i moralnym.

— Cicho bemuz' — przemowil nagle Wasyl glosem
donosnym.

Wszyscy umilkli, jakby za pomszeniem pierwszego
smyczka w orkiestrze.

— Zblizcie sie 1 moweie, co macie mowic¢, bo juz
pozna godzina.

Przystapila stara kobieta, rzuciwszy na bok dre-
whniane kule i powiewajac chustka, ktora przed chwila
obwijala jej zdrowiutenka twarz.

— Bylam az w Solotwinie — méwila glosem ruba-
sznym i z ming wesola. — Trafilam na jarmark. Alez
to tam bylo wesolo! To sie czlowiek nabawil, napil i na-
hasal miedzy tymi poczciwymi goéralami! I zebralo sie
nie mado, bo to lud milosierny i lubi $piewki. A ja im
tez spiewalam! oj, com $piewala, tom $piewala!

— Konez, Paraszko | — rozkazat krol krotko.

Paraszka zamilkla i z wezelka, w chuscie zawiaza-
nego, wyjela spora garsc¢ rozmaitej monety. Krol dziadow
wzial pieniadze, przerachowal glosno i, zwrociwszy sie
ku stojacemu z boku przy lawie drewnianemu kufrowi,
wrzucil do niego przez otwoér, w nim zrobiony.

oy

Potem wystapil z tlumu mlody chlopiec, niedawno
jeszeze dziecko. Podrygujac krzywemi nogami, zblizyl
sie do stolu z wesolym u$miechem i wykrzywieniem
twarzy umy$lnem, nadzwyczaj komicznem. Byl to po

" Paraszce najweselszy z calej zgrai zebrak, prawdziwie

urodzony komedyant, ktory umiat nasladowacé doskonale
wszystkie glosy ludzkie i zwierzece. Na jego widok zwy-
kle wszystkie twarze zebrakow smialy sie, jakby na ja.-
kiej komedyi.

— Ja bytem tylko w Dolinie. Po co mi bylo dalel
chodzi¢, i szukaé¢ jarmarkéow i Huculéw? Siedzialem so-
bie przy trakecie, co wiedzie do Stanistawowa. A jak kto
jechal, ja mu zaraz po nosie poznalem, czego mu po-
trzeba: czy placzliwe]j piesci, czy koziotkéw. I koziolki
wiecej mi przyniosty. Moje koziolki slawne byly w Do-
linie. Czasem przed austerya Dawida Szmulewicza po
dwie godziny chodzilem do géry nogami.

— Konez! — wyrzekl znowu krol dziadow.

1 mlody Fedko zlozyl swoja danine zebracza do
wspolnej skarbonki.

Po nim przyszedt dziad z twarza okropnie posepng
i z lira w reku. Byl to tragik zgrai zebrakidw, placzacy
zawsze 1 narzekajacy, z czego drudzy zebracy $mieli sig
wiecej podobno, niz z komicznych $piewek Paraszki i Ko-
ziolkéw Fedki. Chyba, ze im czasem rozpowiadal jakie
baje, ktore ze styszanych gadek ludowych przerabial
ciagle nie bez pewnego talentu.

— Ja sie krecilem aZ kolo Kalusza—zaczal piskli-

wym glosem. — Ale co stary zrobi? Ot, bieda staremu!
Nie tak to bylo za dawnych czaséw; chodzili po §wiecie
czarownicy ! — moéwit dalej i otar! brudna wereta lzy,

kapiace z wiecznie od placzu zaczerwienionych oczu. —

Kr6l Dziadéw. T II. 4
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A teraz — dodal — to najwyzej chyba suchy kawal chleba
daja czlowiekowi.

— Bo ty, Tymko, zartok! ciaglebys jadl tylko -—
zawolala wesola Paraszka.

— A ty pijaczka! ciagleby$ pita! — odpowiedziak
Tymko zaloénie.

Wszyscy Zebracy glosnym parskneli smiechem.

— Cicho! A ty koncz! — zawolat znowu krol dzia-
dow.

I mata garstka najdrobniejszej monety wpadla do
wspolnej skarbonki, przy wtorze lzawego westchnienia
Tymka. '

I wystepowali inni, jeden po drugim, starzy i mlodzi,
mezezyzni, kobiety i dzieci, i po krdtkiem sprawozdaniu
przyniesione pieniadze wpadaly do skarbonki.

‘Nie bedziemy przywodzili szczegoélowo wsaystkich
tych sprawiozdan, ktére mniej wiece] byly do siebie po-
dobne i znudzilyby czytelnika. Przytaczajac tylko kilka
przykladdw, chcielisSmy pokazac, jak' sie utrzymywalo
to szezegolne towarzystwo zebrakow, zespolone w jedna
dziwnej natury hierarchie.

I nie jest to zmyslenie powiesciowe. Takie towa-
rzystwa, rozgalezione po calym Kkraju, istnialy od da-
wien dawna u nas i istnieja, jeszcze dotad, chociaz co-
dzien zmniejsza sie ich liczba iupada wladza kroélow
dziadow. .

Jeden krol dziadow istnieje dotad i mieszka w Stryj-
skiem, we wsi Hoszowie, nad rzeka Swica polozonej.
Ojciec jego, dziad i pradziad byli krélami. Czesto kro-
lowie musza byc¢ Slepi, a mimio tego slepe jest dla nich
postuszenstwo podwladnych mu zebrakoéw. Taka hierar-
chia, majaca za soba uprawnienie czasu, dziwnem jest
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zaiste zjawiskiem i dowodzi tylko, ze w Kazdej, naj-
nizszej nawet i najciemniejsze] klasie odzywa sie in-
stynkt stowarzyszania sie w pewne ciala odrebne, odgra-
niczajace sie od drugich wlasnemi zwyczajami i trzy-
majace sie razem dla wlasnej korzysci. Podobne stowa-
rzyszenia, ugruntowane na, slepem postuszenstwie i usta-
lone tradyecyjnym niejako przesadem, istnialy od naj-
dawniejszych czaséw, nie tylko u nas, ale i w innych
krajach. Krolowie dziadow istnieja w narodach najoswie-
censzych i maja swoja hierarchie zebracza; podobniez
bywaja krélowig, Cyganéw, krolowie rzezimieszkow, o
ktérych wiadomosci znajdujemy nie tylko w podaniach
ludu, ale i w starych kronikach.

Wiladza krolewska krola hoszowskiego opiera sie
tedy przedewszystkiem na glepem posluszenstwie zebra-
kow dla swego krola. Ten ich zwoluje od czasu do czasu
do siebie, by wyslucha¢ raportow, dowiedzieé sie, gdzie co
sig dzieje, zbiera od nich wiadomosci o jarmarkach, za-
bawach, lub innych okolicznosciach, z ktérychby zebrza-

- ¢y mogli skorzystad.

Krol dziadow, wysluchawszy ich, nie pytajac o zda-
nia poszczegdlnych cztonkéw, nakazuje, by sie w te lub
owa udali strone, zatrzymujac sie krocej lub dluzej
w miejscach wskazanych. Pieniadze zebrane zebracy od-
daja krolowi, ktéry pomiedzy nimi samymi ma swoich
szpiegow, gotowych zdradzi¢ kolege, ktoryby co cheial
ukryé z wyzebranych pieniedzy. Kasa pozostaje jod sa-
mowolnym zarzadem Kkrola, ktory jej uzywa, jak mu
sig podoba, majac wszakze na wzgledzie zawsze dobro pad-
wiladnych, byt ich i okupujac nieraz czerpanymi z niej
pieniedzmi wolne walesanie sie. Takze w czasie choro-
by, lub w razie Smierci, krol daje z kasy na leczenie gie
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choremu, a umarlemu na pogrzeb. Précz tego, gdy ze-
bracy przychodza do niego, raczy ich hojnie i goscin-
nie wodka i chlebem, czasem nawet az do zbytku, kto-
rego w jedzeniu i piciu zebracy sg wielkimi milognikami.

Biada niepostlusznemu: wyszturchanego porzadnie
wypedzaja z towarzystwa, co nie mala jest kara; bo
gdzie go spotkaja, a trudno, by nie spotkali, wlbczac
sie po calej okolicy, a nawet po calym kraju, znowu go
czestuja kuksancami i nie daja zebrac, a wiec odbieraja
mu jedyny, jaki ma, sposéb zarobkowania. Tak samo po-
stepuja z innymi zebrakami, nie nalezacymi do ich wla-
snej hierarchii. A tak silna maja przewage moralna,
latwa wreszcie do wytlomaczenia, zZe obcy nawet zZebra-
cy bez oporu ustepuja, z miejsc, zajetych przez uprzywi-
lejowanych Zebrakow.

Ale wrocémy do powiesci.

Gdy sie skoniczyly sprawozdania i wszystkie pienia-
dze zeszly sie do skarbonki, co dosyé¢ dlugo trwalo, krol
dziadéw powtoérzyl poczestunek, nie dozwalajac wszakze,
by ochotniejsi do hulanki przebrali miare w ulubionym
trunku. Pod tym wzgledem Wasyl byl nieublagany. *Ani

pijakowi, ani zlodziejowi nigdy nie przebaczyl. Skoro

wina zostala ujawniona, zaraz winowajce wypedzal.

— Wiecie, ze jutro jarmark w Nizyncach?

— A wiemy! — zawolali wszyscy radosnie, bo choé¢
wloczegowskie zawsze prowadzili zycie, najmilszym byl
im ten zakatek, ktory uwazali za swoj wlasny wylacznie.
Kazdy zebrak i kazda zebraczka mieli w Nizyncach lub
kolo Nizyniec swoich znajomych; a céz milszego dla
wléczegi i prozniaka, jak, wrociwszy z wedrowki, przed
znajomymi opowiadaé i klamaé, co sie przezylo i cze-
go sie nie przezylo.
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— Jutro trzeba, aby$cie wszyscy byli w Nizynecach.
Zanim nabozernistwo sie skonczy,wszyscy zasiadziecie pray
kosciele. Ale abyscie sie szczerze pomodlili 1 prosili Boga
o przebaczenie grzechéw waszych, jak was uczy Ojcze
nasz!...

— 1 wrogom przebaczy¢ trzeba? — ozwal sig glos
jaki§ =z cizby zebrakow.
— Milez, Semenie!... A wy shichajcie! — odrzek!

stary Wasyl z powaga, ktora mogla wzbudzié dla niego
szacunek nie tylko wérdd zebrakow.

Semen, 6w zZebrak dobrze juz nam znany, ktory
wszedl wlagnie w tej chwili, zamilkl, chociaz wszyscy
wiedzieli, ze byl prawa reka i ulubieficem krola dzéa-
déw. Nie mogl przecie wytrzymac i oko jego blysneto
ogniem, ktory bynajmnie]j nie zwiastowal przebaczenia
wrogom. G

— Po nabozenistwie rozejdziecie sie po miasteczku
i po przedmie$ciach. Semen wam powie, gdzie ktory ma
sta¢ i przed ktorymi dworkami najglosniej zebrac¢. Bo

wy wiecie ...

— Dziadku! — dal sie stysze¢ falszywy glos Iwa-
na — tu jest jaki$ obey...

— Obey?! — zawolali zebracy, wyciagajac groZnie
to #ylaste rece, to dlugie biczyska, majace ich bronic
od psow. ;

Na te slowa Semen wysunal sie naprzod, zakrywa-
jac soba, stojacego W cieniu mezczyzne, ubranego po hu-
culsku. Kto byl obcy, trudno bylo poznaé po jego po-
wierzchownodei, ktora nie znamionowala zamoznego, ale
tez nie wiele miala w sobie zebraczego. Suknie jego
huculskie byly proste, ale czyste i porzadne, mial Kij
w reku, ale, jak prawdziwy goral, z toporkiem. Twarz
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trudno takze bylo rozpoznaé, bo tylko spodnia czedé do-
strzedz mozna bylo, po ktorej sadzac, musial to byé
goral mlody i $niady. Wierzehnia czesé twarzy wraz
z okiem zakrywala ukosna biala przepaska i szeroki hu-
culski kapelusz.

— To goral z za Skolego! — ozwal sie Semen glo-
sem imponujacym. — Ja za niego recze.

— Kto?... kto taki? — wolali wszysey, okazujac
niezadowolenie i nieprzychylne, a nawet grozne rzuca-
jac na obcego spojrzenia.

Najglosniej krzyczal Iwan, cheac sie do obeego prze-
pchaé przez dzielaca go od niego cizbe zebrakdw.

— Ty reczysz za niego, Semenie? — zapytal stary
krol najspokojniej, hez wszelkie] oznaki zadziwienia.

— Ja recze za niego! — powtorzyt Semen. — Spa-
lita mu sie chata i oko stracil przytem ; musial p6j§é na
zebry i chce sie do nas przylaczyd.

~— Niema u nas tego zwyczaju! Nieprawdaz, dziad-
ku? — krzyknal Iwan glosem, w ktorym przebijala sie
dziwna namietnosc.

— A prawda! niema zwyczaju! — ozwalo sie kilka
gloséw.

Wiekszo$¢ zebrakow zaczynala sie uspokajaé, bo po

krélu Wasylu Semen najwiecej miedzy nimi hyt sza-’

nowany.
— Milezcie! — zawolal krél. — To do mnie na-
lezy !
Wszysecy zamilkli, :
— Iwanie! ty pdjdziesz zaraz — rzekl znowu sta

rzec glosem znacznie grozniejszym, ale z pewnym odeie-
niem wazruszenia.
Jakgdyby widzial ciemnemi oczyma, ze sie Iwan

Vet e M
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— To géral z za Skolego! — ozwal sie Semen.
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przybliza milezkiem do nieznajomego, i jakby checial temu
przeszkodzié. FE T

— Poprowadzisz starszych z soba. IdZcie zaraz... sty-
szycie? Przy figurze sw. Floryana, pod miasteczkiem cze-
ka¢ bedziecie na Semena, ktory z mlodszymi przyjdzie
nad ramem. No, idicie! — dodal spokojniej. — Niech
was Pan Bog, Przenajswietsza Panna i swiety Onufry
szczesliwie prowadza.

— «Badzcie zdrowi, batku nasz! — odrzekli wycho-
dzacy, pchajac przed soba Iwana, ktory sie ciagle od-
wracal i az zgrzytal zebami ze zloscl

— IdZcie sobie pomalu! — ozwal sie znowu stary
lagodniejszym glosem. — Semen was dopedzi. On wam
wszystkim powie, co macie robi¢ po jarmarku.

Powtorzylo sie pozegnanie i pozdrowienie. W izbie
pozostali tylko: krol dziadéw, Semen i mlody Hucul
z obwiazana twarza. Nastala chwila milezenia. = Stary
Wasyl zwraicilt slepe swee oczy ku stojacym w kacie.
Przybrana powaga i uroczysto$¢ ustepowaly mu pomatu
z twarzy, a natomiast wystepowal zwykly wyraz smut-
ku, az do rzewnoéci prawie posuniety. Hueul zdawal -
sie patrzeé¢ =z szczegdlnem zajeciem na siwego starca
W sirzelajacem z pod kapelusza spojrzeniu zezowatego
oka widzie¢ mozna bylo ciekawpsé i niezwykla u Hucu-
low pojetnosc.

— Semenie! — przemowil wreszcie krol dziadow,
a glos jego byl tak lagodny, jakby go serdeczne lzy
rozmiekezyly. — Przyblizeie sie obadwaj. Jezeli chcesz

by¢ naszym, wedlug zwyczaju, ja cig musze widzieé, by
poznaé z twarzy, co jest w twojej piersi: jrawda czy
falsz. A zZe stary krdl dziaddw, jak go ludzie nazywaja,
ciemny jest i oczyma juz nic widzie¢ nie moze, Bog



pozwala czasem tej laski, Ze, gdy sie dotknie tymi palcami
twarzy i oka, poznam, co jest w twojej piersi — prawda
czy falsz.

Semen odwracil sie do obcego, skrobiac sie w glowe,
jakby myslal, jak mu cala rzecz wylozyé. Lecz Hu-
cul, nie zwazajac na mimike Semena, juz stal przy lawie,
pociagniety mimowolnym szacunkiem dla siwych wlo-
sow, slodkiego glosu i szlachetnej twarzy starca.

— Dotknijcie sie, staruszku - rzekl glosem mimo-
wolnie wizruszonym — i oczu i twarzy. Niema dla was
falsza w sercn mojem.

— Glos twoj jest pieknyieczysty. Falszywi ludzie nie
maja takiego glosu—rzek! krél dziadéw lagodnie i nawpol
podniost sie na spotkanie Hucula. Driaca, reka pocia-
gnal po jednem gérala oku i po jego gladkiej, Sniadej
twarzy. W zupelnem milczeniu przeciagnal razy kilka
po obliczu, a potem podniést obie rece i ruchem szybszym
od mysli raz jeszcze zlozyl je na glowie, zktore] zsunal
sig kapelusz goralski. I trwal tak chwile.

Dziwne bylo wzruszenie starca; czy to pod wply-
wem .chwil()wego usposobienia, czy moze jakiego przy-
pomuienia, rozbudzonego dotknieciem sie miode] glowy,
oczy starca nagle zablysly nie Zyciem, nie wzrokiem,
ale dwoma lzami, ktére pomatu po nieruchomych oczach
Sciekly, jakby po zimnym kamieniu.

I mlody Hucul zadrzal mimowolnie. ‘Mlode i czule
Zapewne serce jego uleglo chwilowemu wzruszeniu na
widok cadej postawy starca, opromienionej wyrazem ta-
kiej szczere] rzewnosci, ze sie ledwie wstrzymaé mozna
byk_) od lez, patrzac na te twarz, prawdziwem uczuciem
uszlachetniona,.

Nawet wazrok falszywy zimnego Semena zlagodnial,

R o

a na chudych i cienkich jego ustach ukazal sie usmiech,
po raz pierwszy mozZe nie szyderczy.

— Id# teraz i poczekaj za chata na Semena. On cig
zaprowadzi na nocleg. Ja go zaraz puszcze — wyrzekt
stary. '

Hucul wyszedl, a krol dziadéw machinalnie zwrocit
za nim spojrzenie slepych oczu.

Po dos¢ dlugiem milezeniu, ozwal sie do Semena glo-
sem zwyklym, prawie obojetnym: _

— Pilnuj swego Hucula, bo w sercu Iwana czai sie
do niego nienawisc.

— 0j, ten Iwan! — zawolal gwallownie Semen —
to szatan prawdziwy,!
— Cicho, Semenie! — rzekl starzec glosem, ktory,

stawal sie coraz ostrzejszy, surowy i prawie grozny. —
Przyjdzie czas ... Bog dozwoli, ze doczekam siel... a wten-
czas kazdemu bedzie wymierzone podiug zaslug. A o skar-
bie tego skapca czy wiesz co? — dodal po chwili.

— Dzi$§ widzialem, jak stary sknera jechal do pa-
sieki, i gotéw jestem przysiadz, ze wiozl z soba swoj
skarb. Jezeli zakopal w pasiece, to ja go znajde...

— Nie potrzebal... Ja znam to miejscel... to miej-
sce! Semenie! ity je znasz..

— Znam.

— Lepszego tam niema. Pilnujze teraz, jak oka
w glowie, by nikt nie dotknal! skarbu...

- — Nikt?... Jakto?...

— Nikt, powtarzam ... az przyjdzie czas...iraz jeszcze
ja bede w tem miejscul... i bedzie ten! ten!...

Tu glos krola dziadéw stawal sie coraz gwaltow-
niejszy. '

— IdZ juz! idZ. Semenie, do swego Hucula. Dzi$ cie-
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plo. Na strychu, na swiezem sianie, bedzie mu dobrze...
A o skarbie nikomu!... nikomu ani slowa!...

— I jemu nie?
— Nikomu, Semenie! ty mnie znasz, ja wiem, co
mowie. ]

Semen wyszedl, a krdol dziadow spudcil glowe na
piersi i tak cala noc przesiedzial. Nie wiadomo, czy spal
czy marzyl. :

]
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II1.
Stary ekonom.

Mowilismy o drugiej chacie niedaleko chaty Wasy-
la. Obie byly wlasnodcia krola dziaddw, u ktérego w tej
drugiej mieszkal komornem wspomniany juz nieraz w tej
powiesci Gozdzikiewicz, byly ekonom w Wyzyncach. Do
tej chaty przeniesiemy sie nazajutrz po zdarzeniach, opi-
sanych w poprzednim rozdziale.

Wnetrza chaty blizej opisywaé nie bedziemy, Do,
jak kazda inna, skladala sie = jednej izby i komory,
% tym jeno dodatkiem, ze i na drugiej stronie byla takaz
sama izba z komora, a w srodkowej sieni ulepiono ro-
dzaj skromnej kuchenki, co wszystko razem, przy wiek-
szych nieco oknach, nadawalo tej chacie pozor dworka.
Bylo jednakze w tej chacie-dworku co§ jeszcze, co za-
raz na wstepie kazdego uderzy¢ musialo. Wszystkie
sprzety, mniej, niz skromne, chociaz $wiadczace ksztal-
tami swymi o dawniejszym lepszym bycie anieszkancow
chaty, zdradzaly dzisiejsze ubéstwo; a przeciez uderza-
la tu szezegdlna czystosé i porzadek, ktore {ak rzadko
u nas przy ubdstwie spotka¢ mozna. Bylo, jak to po-
wiadaja, ubogo, ale chedogo. Na ezysto pobielonych $cia-
nach, na porzadnie zamiecionej podlodze, w kazdym Ka-

§
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cie zna¢ bylo gospodarna i troskliwa reke. Porzadniej-
sze nieco sprzeciki pierwsze] izby, sktadajace rie z skro-
mnej kanapki dreliszkowej, komodki i szafki, lakiero-
wanych, chociaz dobrze juz starych i zuzytych, uderza-
ty mile czystoscia.” Jedynym pierwszej izby i calej po-
dobno chaty zbytkiem byl zapylony juz przez czas sztych,
przedstawiajacy mezezyzne w siermiedze krakuskiej i ta-
kiejze czapce, z oczyma i palaszem w reku ku niepu
wzniesionemi. Pod tym obrazkiem wisialy na $cianie,
W ladnym porzadku symetrycznym ulozone: jakis§ stary
palasz na krzyz z ladownica po jednej, a nieszczegélna
tuzyjka z torba mysliwska po drugiej stronie. W samym
srodku, miedzy temi trofeami mysliwsko-wojskowemi, wi-
sial obrazek, malowany na blasze, po ktérego mocno
juz pozacieranych konturach raczej domysli¢ sie, nizeli
poznacé, mozna bylo wizerunek Przenaj$wietszej Panny.

To wszystko razem stanowilo cale bogactwo, a za-
razenm cale szczescie pana Jana Gozdzikiewicza, ho tam
miescity sie wszystkie jego pamiatki, i lat mlodszych,
gdy na krotka wymknal sie wojaczke, i lat st;em*sz.y?,h‘3
gdy co Swieto i 'w niedziele przepedzil wolna, o_d zajec
gosppdarskich chwile w kniei, shichajac zaczajony z.a.
debem z fuzyjka w reku milej przygrywki d."w()ch_pl-e—
skéow, rozchodzacej sie hucznie i wesolo po ranmej ro-
sie. Sztychowany portret wojownika w siermiedze i bll‘a.-
szana Matka Boska mial jeszcze od ojca, ktory czas ja-
ki$ takze z nieboszczykiem panem wojowal, a, wizerunek
Matki Boskiej nosil na piersiach.

— Hej! hej! inne to byly czasy! — opowiadal cze
sto, a pasyami opowiada¢ lubil pan Jan G‘oz'd.zikl&
wicz. A w opowiadaniach swoich najzabawnie] mieszat
czasy Napoleona z poZniejszymi, przeplatajac . wszyst-
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kie fakta, styszane czy widziane, mniej slawnemi, ale nie-
mniej milemi i zabawnemi gawedami o zdarzeniach lo-
wieckich, ktorych zbior posiadal rzesisty. Do nich mial
pamiec¢ ogromna, ktéra preewyzszata wszakze jego wyo-
braznia. Poczciwy z kosciami czlowiek, ale w opowie-
sciach wojennych i mysliwskich lubil zmysla¢, chociaz
zawsze twierdzil:

— Klamstwem brzydze sie okropnie! U mnie klam-
Ca gorszy od zlodzieja.

Gozdzikiewicz, gdyby nie szczuplosé  imiejsca, ja-
kie da¢ mu mozemy Ww naszej powiesci, wartby
obszerniejszej charakterystyki. Byl on typem prawdzi-
Wym ekonomaw, ale nie takich, jakich sobie kazdy, z da-
whiejszemi pokoleniami malo obznajmiony, wyobraza, gdy
te nazwe uslyszy. Prawie kazdy wyobraza sobie ekonoma,
jako prostaka, majacego reke do batoga, gebe do hukania,
fajania. i lykania, a rozum do okradania swego pana,
oczy zas do pielegnowania wlasnego dobytku. Na nie-

szezescie trafia sie to bardzo czgsto ; mlodsze pokolenie ~

innyeh nie znalo ekonoméw. Ale my, starsi, co jeszcze
cokolwiek dawniejsze pamigtamy czasy, powinnismy dla
przysziych pokolen zachowadé obraz prawdziwego eko-
noma polskiego, jak oni wszyscy prawie byli dawniej
ha naszej zyznej ziemi, obraz tem ciekawszy, ze po
zmianie stosunkow wloscianskich w naszym kraju typ
wlasciwego ekonoma znik} juz i stary ekonom polski
stanie sie wnet mitem.

Takim to ekonomem dawnych czaséw byt ostatni
moze Jan Gozdzikiewicz, do ktérego ubogie;j zaszliSmy,
chaty.

Jego dziad, jezeli nawet nie pradziad, i ojciec byli
takze ekonomami i zawsze w rodzinie Wyzynskich, kté-
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rej wiernie, chociaz moze nie bez restrykeyi ekonomskich
stuzyli, biorac najczesciej z dawniejszego fraucymeru,
a pozniej z garderoby swojego panstwa zony dla siebie,
a matki dla swych synow. I takimi po wiekszej czesci
bywali wszyscy nasi dawniejsi ekonomowie. Trzymali
sie mawsze jednego skarbu, jednej rodziny i calem sercem
przywiazywali sie zawsze do swoich pandéw, do ich ma-
jatku, a nawet do chlopkéw podwiadnych. Tym sposo-
bem laczyly sie u nas nizsze ogniwa spoleczne, W kapo-
tach i kurtach, z wyzszemi, w kontuszach i deliach, w wiel-
ki lancuch patryarchalnej niejako hierarchii, ktory, poki
trwat silnie, opasywal i trzymal cialo nasze spoleczne.

Jak glosila tradycya rodziny Gozdzikiewiczow, dziad
juz ekonomowal u pana kasztelana, dziada dzisiej-
szych panow Wyzynskich. Kasztelanowa i ekonomo-
wa jednej nocy powily synow swym uszezesliwionym
malzonkom. O tem wiekopomnej pamieci zdarzeniu ro-
dzinnem poczciwy pan Jan niestworzone opowiadal

rzeczy, urozmaicane coraz nowszymi szczegotami. To .|

pewna, ze kasztelanostwo trzymali do chrztu malego eko-
nomezuka, a kasztelanic mocno go polubil, a nawet nie-
raz malego Tomasza, obdarzonego sprytem, ukladnoscia,
i cierpliwoscia ekonomska, porzadnie wyczubil. Poznie]
nawet wzial go z soba, gdy jechal do Warszawy, gdzie
go jako panicza wielkich nadziei do konwiktu ,,scho-
larum pijarum®, jak wowczas mowiono, oddali. Bylo to

jako$ w ostatnich latach panowania Stanistawa Augu- -

sta. Zaczely sie czasy niespokbojne, potworzyly sie 10-
zne partye. Pan Tomasz Gozdzikiewicz trzymal sig na-
turalnie partyi kasztelanica, a Ze ta byla jako$ najpo-
czciwsza, wiec i pan Tomasz miak sposobnosé powojo-
waé nieco pod onym wojownikiem w siermigdze, o kt6-
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Nie dheo txiwaia, .lll'ml vzeflewa; sie tzami.
domosé, e stary ojci Je80 wojaczka, bo go doszla wia-
sial zmienic orez .101‘;3]0 o e i
rE ogiemegdne?m. anr'aipn ekonomski i wracaé co pre-
ciaz mégl miec Hidip'?s;a,d} eklou_-oma{ W Wyzyiicach, cho-
P T‘ommian : z};e,;qzosta&ua. oficerem. Ale dawniej
| zostal ekorzomey-nol.? owlazek sumienia, i pan Tomasz
ﬁl chociaz, jak Wienln-ms-zmlamc’ & dobry byl to czlowiek,
y ekonomja 1 nigdy m iy rzeczy sie ozenil, lubil swego
P ki i din nioge, A ol Pombial jego poswiceer dla
chetnicl, postaral sic, dla. Gogdrkion o, o g
' szlachectwa, co w owy & trozdzikiewicza o prayznanie
treha mo o ™ CASiC labvo praychodsilo, bo
pozostalych w kra _ISGS;tladczmu'a ktérego 7 wojewodsw,
o v 1'a‘z-;Jr' \aszr'tel’a.mc pojechal do Krakowa,
nem wojewoda, C T o fimen przez cale cSm dni z pa-
masz, Goz‘dz'ikie“:ic; Liii;m)l;ilwlslosfwwfdczeme’ jako pan To-
| bu Lubiez. 1 tak obo[ cl-z}WBJ n‘a}-lezy A Ty
’ Tome Mistal swoe J, 0C  zawsze ekonom, pan
{ szlacheicem. Tvm zo ?Ja,na, e bratem, bo bratem.-
Ficcain k.é-potua lug fﬁ)o?o‘lﬁem W owym laticuchu spo-
- delii Iub kdntusz.a._ urtka mogly  sig przyblizyé do
Tomas rdzikiovs ;
b dvioar coaii{ /Ciolf,ii:];;jx:mzm} Ffltlg-o 1 mial mnéstwo
R kit o . V Zwyczaju u naszych ekonomaw.
b 'Z&Wa.(lz‘a]é le 0{1 ml‘i to prorok. Ale io im 7upeinie
| patrznosé, wosol sl g nad ekonomami zawsze o-
nie wienl,ile 1;0})10116? > IFOSF&CI laski pariskiej. I zeby,
B . v ylo tych dzieci, -t,en poszedt za pisarza do
- wodzica - OLyivgi%, t;;ﬁzadleénlc|zego do kuzynka woje-
. tamta do Sk : i
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panne respektowsa, tamta wydano na Ukraine za pana
marszalka dworu pani podkomorzyny, kochanej stryjen-
ki ciotecznej, i jakos to bylo. Pan Jan, najstarszy, a za-
tem nastepca natus swego ojca, ciagle pozostawal przy
ojcu, a nawet razu jednego — a byl, jak sam opowiadal,
malym bebnem jeszcze—ojciec wzial go z soba na woz
i powiozl na Podole. Tam, badZz z wlasnej woli, bhadZ
moze % polecenia paliskiego, zaczepil o jakas ruchawke
i, gdzie$ tam puknawszy, a niezle, razy kilka, powiedzial
do malego Jasia:

— Otéz, zebys wiedzial, ty s....., jak sig to strzela

na wojnie.

— To sie ludzi zabija, tatku? — zapytal naiwnie
chlopiec.

— A ty$ myslal, osle, co? — odrzekl ojciec i dla

lepszej pamiatki pociagnal syna za uszy.

W pare miesiecy potem, a bylo to jakes w koncu
r. 1809, pan Tomasz Gozdzikiewicz plakal, jak bébr, idac
za trumna swego pana. Starszy panicz gdzies tam uga-
niat sie mlodym chlopcem jeszcze za owymi orlami, co
to, jak poetycznie wyrazil sie pan Jan: '

— Uganialy sie po calym $wiecie, jak wrony w je-
sieni.

Mlodszego panicza jejmosc¢ zabrala z soba do Wie-
dnia, a stary GoZdzikiewicz zostal sam jeden w Wy-
zynecach ; ale juz mu do smierci, chociaz zyl jeszcze lat

© przeszlo dwadzie$cia, nie wrocil dawny dobry humor,
bo stary ekonom polski Kkochal swoich panow 1 dobro-
dziejow, jakby wlasnych krewnych, a ich zaszczyty i ma-
jatek radowaly go, jakby wlasne; prawda, Ze ten maja-
tek doskonale ich utrzymywal, bo stary ekonom, jezeli
pilnowal dobra panskiego, to gldwnie od obeych, a juzciz
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siebie uwazajac za swojaka, mogt sam z niego korzystac.
Lecz bylo to najezesciej korzystanie, nie przekraczajace
granic, nakreslonych przez sumienie, i panom lepiej sig
pl:z)y. niem dzialo, niz potem przy szumnych rabiegach
pozniejszych mocno edukowanych Kkomisarzow.

Jakze mogl by¢ wesoly biedny Tomasz Gozdzikie-
wicz, kiedy nikogo z panéw swoich na oczy nie widzial,
& co roku wiosek ubywalo, a przybywalo coraz wiecej
nowych figur, to plenipotentéw, to komisarzow, to se-
kwestratorow.

A choc sie pézniej mlodszy panicz pojawil, ba i star-
szy powrocil, obaj mieszkali w miescie, a stary ekonom
chodzil juz tylko osowialy na cmentarz, szukaé sobie

zapewne miejsca niedaleko od grobu parnskiego.
Pan Jan tymczasem przyuczal sie, jak mogl, do

. gospodarki i najezesciej starego wyreczat. Nagle znikl,

jak kamfora. Stary pan Tomasz zgryzl sie i przestraszyl.
A pozniej usmiechnat sie; snaé sie czegos dowiedzial l‘ub
domyslat.

Coz to byla za zazdrosé i co za lzy razem, gdy na-
gle przyszedl list, datowany gdzie$ tam z daleka, w kto-
rym pan Jan, pamietajacy nauki ojcowskie, pisat = do

| niego nader lakonicznie :

;i Juz teraz wiem, tatku, jak to sie strzela na woj-
nie. Jestem u strzeleow. :

Stary bez czapki wybiegl z listem w feku. Lecz nie
bylo komu listu pokazaé w catych Wyzyficach. Podumal
| chwile i pobiegt na cmentarz. Splakal sie na grobie swe-
80 pana, co go uczynilt szlachcicem. Zaziebil sie staro-
Wwina, wrociwszy do domu, dostat pleury i umart. To SZCZe-
scie, ze pan Jan nie mogl sie dowiedzieé szybko o smierci
- ojcowskiej, bo bylby zapewne wszystko porzucil, by po-
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wricié¢ do ohowiazku ekonomskiego. I drudzy, co, na- |
dzwoniwszy sie palaszami po rozm,ajltych brukach,rpo‘-
powracali przed czasem do domu, byliby naszego Gozdzi-

kiewicza okrzyczeli za podobnego sobie bohatera. I

Gdy nasz pan Jan dowiedzial S-if,} 0 $mierci ojca. nie
bylo juz i tak co robi¢, a nareszeie 1 czas bylo pomy-
sle¢ 0 nodze, w ktorej jakas Ili‘aproczmwa,.ugrz.e;z&a,, ]_{ulkz%.

Posade swoja zastal niezajeta, dzieki majorowl, kto-
ry ja dla niego, mimo niewielkie] ochoty pana Igna,ofegq,
potrafit zachowa¢. Pan Ignacy tego ek}om-)mczukmvl 1}1-
gdy nie mogl zapomniec, z J:ak smmgomle._l)oufala wg:
solodcia mlody chlopiec wybiegl na spotk-ame swego P&,
nicza, gdy ten raz zjechal do dobr swoich. A chociaz
ta cala wesolo$é skonezyla sie na uchwycem_u go za
kolana, bylo w tem co$ tak nieprzyzwoitego, tald Je’ ne sais
quoi gburowatego, ze czul do l.liego odraze, ktof'e] nft_e
zmniejszyl weale wybryk heroiczny ekonon}a-, jak ?
7z némiechem nazywal, zupelnie dla ekonoma niestosowny.

Pan Jan nie zwazal na czeste dasy pana Igna,.ceg.(_)
i. rozpoczawszy swoja funkeye ek01}011151<& Od. ozem(;mi-
S‘iQ z jakag kuzynka Gozdzikiewiczow, v?*:%té.mﬂ zupelnie
w glady ojca i dziada. Jakoz byl rzeczywiscie typem sta-

oma polskiego.

mgOCEkgE wiadlgmcs’cigrolniczych, wierzy_’l,. jak w ewan-
gelie, w stara rutyne gospodarska, i.chocw,’z. Dlll.SLa,l przg-
ja¢ wiele nowych metod co do zmiany pol, nigdy tego
f: nie uwazat. =

i d?fllﬁiebos.mzyk moj dziad i nieboszezyk n'101 ojciec
nie znali tego réznopolowego gospodarstwa, a ]edna,k d(})t
brze sie dzialo. Kasztelan byl kasztelanem, a.d@s'pcan 11.10]
jest hrabia, Nizynce dyabli wezieli, a na Wyfzyrjca:(?h s
dlugi. Ta i col... pan goly i ekonom goly. — Gnoj, pa-
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nie, to grunt! — dodawal. — Ta i co!... trzeba tylko mie¢
oko i wszystko w gebie! Pilnowad wszystkiego okiem,
a wykrzycze¢ mudia geba. To teZ u mnie cate go-
spodarstwo w gebie: i plig w gebie, i brona w gebie,
1 gndj w gebie. Ta i co! -

Po gnoju i gebie, ktora rzeczywiscie cudéw doka-
zywal, bo jak huknal na jednym koiicu wsi, to juz chlo-
pi wychodzili z drugiego konca na panszczyzne, najwie-
cej wierzyl w harapnik, ktory jakby bulawe odziedziczyl
- po swych przodkach. Co do tego, daremnieby to obwijac
W bawelne. Stary ekonom polski nie moze obejéé sie bez
harapnika. To jego grzech rodowy, z krwi zdaje rie eko-
notskiej pochodzacy.

— Juz ja prébowalem inaczej. Nic nie pomoze. Za-
dna inna wymowa nie trafi do mudia. :

Chlop u starego ekonoma nazywa sie zawsze mu-
diem.

— Chyba jeszcze wodka wymoze co na nim! — do-
dawal z usmiechem zupelnej pewnosci i zadowolenia.

Ale tego mudia pan Jan kochal po swojemu. Nie
pardonowal mu na polu przy robocie Zadnej opieszalo-
sci. W tym wazgledzie mial oko naczelnego wodza przy -
przegladzie. Kazda nieregularnosé spostrzegl i, pomkna-
wszy od prawego. na koniu skakial. Naturalnie nie ro-
zumial sluzby ekonomskiej inaczej, jeno na koniu.

— Ja nie nadstawnik! - mawial z pewna duma,
puszezajac dym z krotkiego cybuszka.

Dodajmy do tego, ze koii *byl gruboplaski i silny,
by nie latwo utykal na swiezej roli, a i za chartem po-
mknal czasem. Przytem pan Jan' mial upodobanie w kla-

. czach gléwrie i to w srokatych, bo te sa najwytrwalsze,

mawial,



e i

Wiec tedy przy robocie byt nieub}gga.ny dla. pré-
zniakow i opieszalych, ale jak tg,kill‘l’md.m przyszedt d]z
niego i zaczal sie przed nim skarﬁyc, Ze mu pomore
padl na bydlo, lub, ze mu nie urlodmh),l ano myszrz-y. Wy-
jadly zboze w stozku, lub, co gorzej jeszcze, 46 Im;
ta.mh zona czy dziecie zachorowalo w chacie, gotow by

7 7 szcezera rada 1 pomoca.
zaml—éMa}gosﬁll — wolal do zony il daj-no ta,r.n ’tyﬁl}
kropli, co to wiesz... Ta i co! I}.ajli?-pl@] sam?, z.amesi;l 0
" to glupi mudio nie potrafli 'dac za,z“;stc. A'{l_e wez taan'l' i ';p
troche, bo to dziecku slabemu najlepie] uwarzyc¢ rt‘r'oq (5
1\&52122 zubozalym chlopem wstawial sie_ do pana, ngraza'-
jac sie na najgorsze przyjecie, a jak nic nie uzyskat, to
czesto milezkiem sam przyszedl z pmm?caf. 2

A bron-ze Boze, zeby sie chlop przed '111‘111 yo_skgrzyl
na pana, choéby najsluszniej. To jegf) szezescie, jezeli w.y-
szedl zelzony tylko, anie obity. W tej lnleI‘Z,B pan Ja.n l:m);
mal sie prawidla swoich przodkow ek'oxnomow,_kmr?y egu i
potrzebe zachowania przyj-a_znego'sbosun’ku miedzy p.al}lﬂfn
a chlopem. Stary ekonom polski, choé c.zg,sto zupe 'm'e
nie wyksztalcony, rozumial politykg sohda.r_no'sel‘, ]dfo-
rej pozniejsi zaniechali zupehie, Si(?]&c naumyslnie lme’-
zgode niedorzecznymi konszachtami z chlopem, a zau-

sznictwem we dworze. I co posieli, to zebrali — kakol :

biedy dla siebie.

Pan Jan w takich razach stawal sie moweca, prawdzi-

wym kaznodzieja, gdy, '%vywijaj@c: reka a ma,(.:haja,-c hf:lr
rapnikiem, tléomaczyl skarzacym sie chlopom, ze pan nic
nie winien. 7
— (Czy wy wiecie, chamy? — krzyczal, czerwieniac
sie od gniewu i zapalu. — Pan jest zawsze ojcem.

Taicol.. A wy jego dzieci, a choé panska reka spadnie
na ktérego z was, to milcze¢ i pocalowaé, jak dzieci
ojca. Tak hylo za waszych 1 naszych ojeéw i dobrze
bylo. To sobie pamietajcie !

I dopiero poczciwy ekonom bajal im jakie§ duby
Swiezo zaimprowizowane, w ktoryeh poty przekrecal zna-
ne jakies zdarzenie, placzac je z inmemi zdarzeniami
z czasow nieboszezykow panow i ekonomow, péki chlo-
pi, skrobiac sie w glowy, nie wyrzekli :

— Ta-ze to prawda, szo wy kazecie ! Ale przecie ktos
Winien !

Wyszukanie winnego bylo najmocniejsza, strong pa-
na Jana. To mu najlatwiej przychodzilo. Winowajee za-
wsze znalazl, choéby nim byl sam dyabel.

To tez chlopi, mimo krzyku, szturchafcow i opera-
eyl harapnikowych, szczerze przywiazani byli do swego
ekonoma, i gdy sie wynosil bosy prawie i goly z Wy-
zZyniec, wszyscy plakali, a co wiecej, sami mu odwiezli
jego skromme sprzety, a baby szly za Wozami, niosac
1 pieszezac male jego dzieci. Nie bylo tygodnia, zeby
chlop lub baba nizynieccy nie przyszli do niego i, po-
zdrowiwszy go imicniem Bozem, nie obdarzyli jakim
datkiem, cho¢ skromnym, ale z serca danym: to ozelkq
masla, to plaskanky sera, to kopa jaj, a nawet jakim
kogucikiem lub kureczka.

Jeszeze jednej dotkna¢ musimy, a najdrazliwszej
kwestyi, to jest tyczace] sie moralnodci ekonomskizj.
1 w tym wazgledzie pan Jan szedl za przykladem swych
przodkéw ekonomow. .

Majatku parskiego pilnowal, jak swego, i chyba cu-
dem jakim udaé sie mogla kradziez jaka w stodole, na
gumnie, lub w polu, ho jakby miat sto par oczu, sto rak
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i sto nog, pan Jan od dnia do dnia jednej prawie i tej
samej chwili wszystko zobaczyl, wszedzie byl i wino-
wajce, jezeli sie jaki nadarzyl, wlasnemi chwytat i ka-
ral rekoma. Nieraz, jakby go co tknelo przez sen, Wy-
biegl z domu i piorunem wpadl na gumno, do obory,
lub popedzil na sroczce — tak sie zwala klacz jego
ulubiona — w pole, na lake, na sianozed i jezeli tylko
bylo co do odkrycia lub schwytania, odkryl i schwytal
pewnie.

Ale pilnujac majatku painskiego, jak swego, nie
dziwnego, 7e pod niektérymi wzgledami uwazal ten ma-
jatek istotnie za wlasny. Nie azeby, po prostu powie:
dziawszy, kradl — a bron Boze ... panskiej obory, gumna,
stodoly, nie dotknal sie — ale mie bronil swojej oborze
chowad sie panskiem sianem, sloma, lub nawet ziarnem.

— Ta ico?. Ja nie dla siebie biore, ale dla tych
biednych stworzen boskich, ktore mi Stworea dal.

Albo co do obrobienia jego ogrodu: oczywisty byiby
grzech najmowac¢ robotnika, majac panszezyzne. To tez,
cho¢ pewnie i panu najsumienniej dopilnowal, niemnie]
przeto panska panszezyzng mial zawsze ogrod i swaj
dodany sobie kawalek pola tak’ obrobione, ze mogiby
karczochy sadzic.

Ale za to stary ekonom nie wdawal sie W konszachty
7 arendarzem, précz chyba wodeczki, ktora mu arendarz
sam przynosil i za ktora stary ekonom placit zawsze ja-
kiemi§ mglistemi przyrzeczeniami jakiegos wstawienia
sie u dziedzica.

Toz samo iz obcymi kupcami. Niechby mu ktory
zaproponowal jakie szachrajstwo, wyszedlby gorzej od
Zablockiego, bo temu zle poszto po mydle, a tamtemu
poszioby najgorzej po skiorze.

S e

I z tego to powodu nawet postradal pan Jan swoje
miejsce, na ktore zapracowal chyba wlasnemi i przod-
kow zaslugami. Zydow wogole nie lubil.

— Oni Chrystusa umeeczyli! — mawial — i jeszcze
go w ostatniej chwili na, trunku oszukali. Nasza, szlachte
poczeiwa, krzyzuja codzien 1 mecza ,wyciskajac z niej
ostatnia, krew, a naszego mudia tumania licha wodka.

Ze wszystkich zas Zydow najggrmej nie cierpial nasz
ekonom Srula Feigele. Sam Zadne] z nim nie miak sty-
cznodci, ale tego nie mogl darowacé, ze pana hrabiego
weiagal w coraz inne, a zawsze lichwiarskie interesy,
ktore przeczuwal, ze go do reszty zrujnuja.

Nieraz probowal przedstawi¢ hrabiemu z cala po-
kora ekonomska zle skutki takich ukladow z Zydem, ale
ofukniety, i to nieraz dosy¢ surowo, usuwal sie pomalu
i w koncu juz tylko wzdychal, ruszajac ramionami.

Az tu razu jednego Srul Feigele, nabywszy rmaczna,
iloé¢ wodki u pana Ignacego, zaproponowal naszemu Go-
zdzikiewiczowi, ktéry mial klucze od magazynu, aby
wieeej dal wodki, przyczem jemu przeznaczal pewny
procent. Rozmowa ta odbywala sie we cztery oczy, w ma-
gazynie. ‘

Gozdzikiewicz na te slowa macnal sie za nas, bo
zawsze prawie rzemieniem byl przepasany. Jak na toz
zapomnial harapnika w domu. Co tu robi¢? Oglada sie
na wszystkie boki, szuka oczyma — nadaremnie! Zyd
zaczyna blednaé¢ i drze¢. Wiem genialna mysl przycho-
dzi Gozdzikiewiczowi. Ma w reku eztery olbrzymie klu-
cze gospodarskie na porzadnym rzemyku. Nie dlugo my-
$lac, jak podniesie, jak wywinie, a jak powtérzy ! Nigdy

“jeszeze pan Srul Feigele nie byl w takiej lazni.

Latwo pojaé, ze Zyd, ktéremu Gozdzikiewicz na diugo
klucze wylitografowal na skorze, zaprzysiagl mu zemste.
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I poty szezul na niego pana Ignacego, poki ten, kto-
rego juz i rozum odstepowal w koincu, nie odprawil naj-
starszego i najwierniejszego sluge, a wziagl natomiast ja-
kiegos eleganta i franta, zarekomendowanego przez
Srula.

Nie trudno przyszlo Zydowi naméwic¢ pana Ignacego,
bo ten, jak to juz napomknelidmy, nie lubil nigdy na-
szego Gozdzikiewicza. I biedny ekonom nie malo sie
przez to nacierpial, ale znosil najcierpliwiej, bo jego
zycie zroslo sie juz niejako z ta, rodzina, ktorej tak diugo
stuzyl, z ta wsia, w ktorej sie urodzil, w ktdrej kazdego
wiesniaka znal po imieniu i w ktérej nareszcie tam za
wsia, na cmentarzu topolami atoczonym, leza dziad i oj-
ciec, babka i matka jego i pare juz jego wlasnych spo-
czywa dziatek.

Wszystko wiec byl gotow zniesé i, znoszac najnie-
sluszniej, bal sie oddalenia gorzej Smierci. Pomingwszy
traktowanie samego hrabiego, mrukliwe i z gory, a cze-
sto nawet slowa obelzywe, ktére go bole$nie ranily,
od kilkunastu miesiecy przestal mu placi¢ zupelnie. Go-
zdzikiewicz, zrobiwszy pare pokornych przedstawien,
przestat sie naprzykrzac i zamilkl. A nawet nie skarzyl
si¢ nigdy przed majorem i sama hrabina, chociaz wie-
dzial, ze ci go lubia. Uznanie, jakiem go zaszczycali,
bylo dlani pociecha.

— Na co ich mam gryz¢? — mowit do zony — maja
oni juz i tak nie malo do zniesienia. A to przeciez dzieci
nieboszczyka kasztelanica, $wie¢ mu Boze, z ktérym moj
ojciec, ot z tym tam harcowal na Mazurach. Ta i col—
dodawal — mam tam jeszcze paciuka. A mnie on na co?
Sprzedam go i jakos sie tam polata.

~y
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1 tak paciuk po paciuku, szkapka po szkapce, Gozdzi-
kiewicz musial w pot darmo zbywac swoj dobytek ico-
raz byl ubozszy. A Srul powtarzal hrabiemu, Ze on umys$l-
nie w gotowke sie zaopatruje, aby mu kiedy przyszlo
fatwie]j wynie$é sie cichaczem z Wyzyniec.

Az nareszcie, korzystajac z nieobecnogei brata, wy-
pedzit go zupehie pan Ignacy, zabrawszy reszte bydelka
pod pretekstem, ze rachunki nie w porzadku.

Rachunki rzeczywiscie byly slaba strona Gozdzikie-
wicza i bywaja, nia zwykle u starych ekonomdw, ale
W tem tylko rozumieniu, ze Gozdzikiewicz, jak i wszy-
sey jego przodkowie nie bardzo byt piSmienny, a i to,
€0 pisal, nie tego pisal. Ale niedbalstwa ani niesumien-
nosci zarzucié mu nie mozna bylo. ;

Nie bedziemy opisywali rozpaczy biednego ekonoma,
gdy musial rozstawacé sie z Wyzynicami. Znajac charak-
ter Gozdzikiewicza z naszego o nim opowiadania, la-
twiej ezytelnicy odgadna te rozpacz, nizbysmy jej obraz
zdolali przedstawié. Rozpacz byla tak wielka, ze biedak
W ciagu jednej nocy osiwial i postarzat sie o lat kilka,

- Najal chate u starego Wasyla, ktorego znal od dawna
i mial do niego stabo$é¢, za ktora sam sie nieraz gmiewatl.

— Trzeba byé takim i owakim, aby Ly¢ z jakims$
dziadem, choé to niby krélem go nazywaja. Tfu! taki mi
to krol.

Ale jakze go nie mial lubié, kiedy stary dziad 1a-
czyl sie z jego najdawniejszemi pamiatkami; bo jeszcze
ojciec jego opowiadal o nim i dziecinna wzbudzal cie-
kawos¢ gadkami o ogromnej wladzy ludzkiej i nadludz-
kiej krola dziadow.

— Ta ico! — dodawal. — Nikogo nie okradl, nie
ocyganil, chociaz, jak ludzie méwia, mial zone Cyganke.
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i ta Olanka, wnuczka jego, a $liczna, dalibog sliczna
byla, co to byla mamka przy malym Genciu, wygladata.
jak Cyganka.

Stary tez krol dziadéw mial najwiece] moze sym-
patyi w calej okolicy do Gozdzikiewicza. Wszak obadwaj
z tej same] poc'.hodzili okolicy ; a stary Wasyl moze je-
szeze dziada pana Jana pamietal. Dosyé, ze krol dziadow
z najwieksza ochota odstapil Gozdzikiewiczowi chaty
swojej, a ten chetnie przyjal to schronienie od Wasyla,
o ktéreby kogo innego nie poprosil.

Zwlaszeza w Nizyneach. Nizyniec nie cierpial. Nie
mogl im tego darowaé, ze przestaly by¢ wiasnoscia Wy-
zynskich.

_ Te mieszczuchy! — moéwil o mieszKancach Nii-
zyniec z wyrazem pogardy.

Kiedy$my juz podali charakterystyke Gozdzikiewi-
cza, nie pozostaje nam nic wiecej, jakl opisaé jeszcze jego
powierzchownos¢, chociaz zdaje sie nam, ze caytelnik
7z tego, co dotad o nim uskyszal, odgadt czlowiekla rostego.
bareczystego, przez co wydaje sie prawie dobrej tuszy, cho-
ciaz rzeczywiscie procz kosei i zyl nie wiele jest na
nim zbytniego ciata. Wlosy ma ogromnie geste, wichro-
wate i =z wielka trudnoscia dajace sie ulozy¢; byly nie-
gdy$ ciemne, dzis przyprusza je juz siwizna, widoczna
gtéwnie kolo skroni i na faworytach, ktére na jego sze-
rokiej twarzy wygladaja jakby dwa ogromne krzaki, $nie-
giem posypane.

Rysy twarzy, procz nosa nieco orlego i oczu z Wy-
razem poczciwym, weale nieszcezegolne, nawet lubownicy
i zwolennicy arystokratyczne] fizyonomiki mogliby
je nazwad, i nie bez slusznosci, pospolitymi, do czego
sie przyczyniala ogorzalosc i nabrzmialos¢ twarzy—sla-

I

dy, ktére pozostawilo mu slorice i mrozy, ktérym pod-
czas sprawowania swych ekonomskich obowiazkow smia-
le stawil czolo.

RozpisaliSmy sie o nim zanadto moze szeroko, ale
zdalo nam sie, ze moze byé ciekawy taki nﬂma_.cjr juz
u nas l:;.e-zpowrotnie typ, zupelnie rodzimy, w ktérym
rzeczywiscie wiecej, niz myslimy, bylo charakteru na-
szego rodzimego. A potem opis jego charakteru, jego
zycia i pochodzenia, z dodatkiem nawet aszlachectwa,
moze nas bedzie mogl usprawiedliwi¢, z=2 smielismy pie-
kna jego cérke Hanie wynie$é na rodzaj bohaterki. Irze-
czywiscie tylko w takim domu i otoczeniu i przy zbie-
gu takich okolicznosci, ktére jeszcze wyjasnimy w na-
stepnym rozdziale, moglo sic wyrobi¢ stworzenie tak
lube, jakiem ja zaraz przedstawimy i za jakie cheieli-

by$my, by czytelnicy nasi ja uznali. cho¢ pod tak skrom-

na zyje strzecha.
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O pieknosci Hani juz moéwilisSmy, gdysmy ja przez
krotkich chwil pare ukazali czytelnikom naszym, sto-
jaca na owej plycie kamiennej naprzeciw pasieki sta-
rego Wiciewicza. Rzeczywiscie dziewczyna wygladata,
jak prawdziwy paczek rézy napol rozkwitly, uroczy swa
pierwsza, barwa wiodniang, ktorej nie zniszezyl zar let-
nich upaléw, ubrylantowany, jezeli sie tak wolno wy-
razi¢, dwoma pertami rosy rannej, jak bardzo slusznie
nazwacby mozna jej $liczne oczeta, patrzace na swiat
% czystoscia dwoch prawdziwych kropelek wody, kto-
rej przejrzystosci krysztalowej nic jeszeze nie pokalato.

I to podobienistwo do paczka moznaby rozciagnaé do
jej uczué i mysli, ktore, nie rozwiniete jeszcze zupeinie,
7 rozanemi skrzydetkami swych listkow czekiaja na pierw-
szy goretszy promien slonca. 1 od dni kilku paczek ser-
ca i paczek mysli Hani zaczyna sie rozwijac¢. Goretszym
slorica promieniem stal sie dla niej wzrok mlodzienca,
ktérego gdy raz przypadkiem ujrzala, juz wiecej $licznej
jego twarzy zapomnie¢ nie mogla, i jakby pociagiem
magnetycznym wiedziona, przychodzila codzien na to sa-
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mo miejsce, by reszte dnia i nocy przemarzyc¢ o slicznym
czarnookim mlodziencu.

Hania, cho¢ ekonoméwna, nie byla bez pewnego
lepszego wychowania, ktore przypadkiem stalo sie jej
udzialem.Przypadkiem wszystko nazywacé lubimy, czego
nie mozemy sobie wytlomaczyc¢ prosta droga rozumowa-
nia, a tymeczasem wielkie jest pytanie, czy ten przy-
padek nie ma wyZszego znaczenia czasem, i czy nie jest
wyniklodcia jakiej nieznanej nam logiki, wyzsze] od na-
szych rozumowan, ktére budujemy na geometrycznych
prawie wywodach.

Ledwieby$my nie cheieli powiedzie¢, ze w tym wla-
snie razie przypadek te wyzsza odegral role. Hanie przy-
padek lepszem obdarzyl! wychowaniem, bo juz sama Ha-
nia byla czems wyjatkowem w tym swiecie, w ktoryin
los kazal jej sie obracac¢. Kazdemu to sie przecie trafilo,
cho¢ raz w zyciu, iz, spotkawszy w tej liche] rowloce,
ktora czlowiekiem nazywamy, cos WyZszego, nie moze
pojac, jak ta wyzszosé, ta iskra promienna, tam wlasnie
padla. gdzie ja znajdujemy. Nas to tem mniej dziwi item
sie naturalniejszem wydaje, ze rzeczywiscie trafilo sie
nam spotka¢ podobna Hanie w domu, gdzie byla praw-

dziwie rzadkim meteorem i, jak meteor, predko zgasla.

Nasza Hania réwniez byla dziwnie przez matke przy-
rode uposazona. W otoczeniu dworka ekonomskiego, pel-
nego prozy nudnej, codziennej, zagladajacej przez wszyst
kie okna dziedziticowe, roslo dziecie pzlne szczegdlnej
poezyi, ktore sie Bog wie skad i Bog wie jak samo
wyrabialo, i rzucalo na cala okoliczna proze Swiatlo tak
promienne. iz nawet najciemniejsi wokolo przyznac to
musieli. Mala Hanie nazywaly dziewki na folwarku i ba-

by ze wsi aniolkiem. Posiadala ona urode niepospolita,
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owiana urokiem, ktéry, bijac od niej, kazdy najprost-
szy przedmiot podnosil w sposob, jakim sie nan dziew-
cze zapatrywalo i jakim sie o nim wyrazalo. Nieraz oj-
ciec i matka zdumieni sluchali, jak male dziecie, pa-
trzac na najzwyczajniejsze zajecie gospodarskie. umiato
je podniesc¢ i upoetyzowac, czy to jakiems nazwiskiem,
czy odwolaniem sie do jego pozytecznosci, czy najecze-
sciej zwrotem do tej wszechmocnej laski, z ktorej sply-
wa bez konca tyle dobrodziejstw na ziemie.

I rzeczywidcie czyliZ one mie padaja zZywym de-
szezem poezyi? A my im proza by¢, za proze sluzyc
kazemy. ‘ ;

Ojciec i matka nie wiele sie na tem rozumieli i nie-
dalecy byli od tej mysli przesadnej, ktora lud wyzZyniecki
zaczynal juz rozpowiada¢, ze Pan Bog zeslal tylko dla
proby, na chwil kilka -aniotka, ktéry wnet zniknie. I kto
wie, czyby to jakied wyzsze usposobienie dziewczecia
nie bylo utonelo wreszcie w prozie przeznaczenia bie-
dnej ekonoméwny, gdyby nie przypadek, o ktérym za-
raz mowi¢ hedziemy.

To jej usposobienie uwydatnialo sie najezeseciej w blo-
giem jakiems zamysleniu, z ktérego nagle wylatywaly slo-
wa, prawdziwe iskry ducha, niknace najezesciej niepo-
strzezone. Nie lubila sie bawié, jak drugie dzieci, i jezeli
sie bawila, to sama jedna, a najmilej przegladajac obraz-
ki w starej biblii, pusciZznie po panu Tomaszu (oZdzi-
kKiewiczu. Na nich wyrabiala sobie jasnowlosa dziew-
czynka najpoetyczniejsze wyobrazenia o tej biblijnej
przeszlosei, schodzacej do jej glowki prosto z nieba, po
prawdziwej drabince Jakobowi we $nie objawionej, po
drabince cudow na ziemie zeslanych.

Coraz wiecej nabierala mala Hania upodobania do

Krol Dziadéw. T. T1 6
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dlugich i samotnych marzen, napoly mglistych, poezya
wyobrazni niewinnej tkanych, napoly poboznych. I nie-
raz budzila sie z tych marzen dwoma lzami, ktore pe-
woli z blekitnego, jak niebo, oka splywaly na sliczng
twarzyczke.

— Czego placzesz, Haniu? — pytala wtedy matka.

— Ja sie modle! — odpowiadata dziewczynka glo-
sem, ktory slodycza, swoja i diwiekiem byl w zupelnej
harmonii z calem jej niezwyklem usposobieniem.

Ten jej stan, jakby$my sie wyrazili, jasnego marzenia
przechodzil pomalu w rodzaj chorobliwosci, ktora swa
blados¢ roztaczala na przejrzystych dziecka licach, a oczy
¢mila mglista powloka.

— Ona musi umnzeé! — mowili rodzice po cichu do
siebie i powracali do zafrudnien swoich.

Lecz przypadek zrzadzil inaczej.

Zanim jednakze przystapimy do opisania tego przy-
padku, musimy jeszcze jeden epizod opowiedzie¢ z dzie-
jow rodziny Gozdzikiewiczow.

Tomasz Gozdzikiewicz pomiedzy swemi licznemi
dzieémi mial jedna corke, Weronike, ktéra miodem dziew-
czeciem jeszeze zakrawala na wielka pieknosé. Kaszte-
lanicostwo polubili ja bardzo, to tez Weroncia ciagle pra-
wie byla we dworze, gdzie pomalu obok rozwijajacych
sie wdziekéw niemalego nabrala wyksztalcenia, zanad-
to wielkiego nawet, jak na cdrke prostego ekonoma.
Pan Tomasz, zdrowym rozsadkiem obdarzony, gryzl sie
tem nieraz, najgorsze przewidujac skutki.

Zjawila sie tymeczasem razu pewnego w Wyzyncach
pani generalowa, siostra samej kasztelanicowej, pani
z wielkiego $wiata i wielkiego majatku. Weronika podo-
bala sie jej bardzo, mianowicie z dowcipu i wesotosci,
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ktérej w rzeczy samej miala bardzo wiele, a ze genera-
lowa byla wdowa, i sama jedna, bo jedynak syn na da-
lekich byl wojazach, zapragnela ja mieé przy sobie.

— Ta i lepiej !—powiedzial pan Tomasz nie bez ser-
decznego westchnienia. — Oma i tak nie nadaje sie juz
do naszej ubogiej ‘chaty. Niech jedzie w Swiad.

I pojechala w sSwiat z generalowa nie bez bolesne-
go i pelnego lez pozegnania z rodzicami i rodzenstwem,
gdyz Weronika miala bardzo dobre serce. Rzadkie o niej
miano wiadomosci w Wyzyncach, bo niespokojnym du-
chem obdarzona generalowa jezdzila ciagle, to do War-
szawy, to do Petersburga, to za granice. PodzZniej i te
wiadomosci ustaly, przynajmniej nie musialy byé¢ bardzo
‘wesole, bo pan Tomasz, zapytany o ciorke, marszeczyl
czolo i uporczywie milczal. A jezeli go pytania zanadto
znudzity :

— Ona i tak dla nas umarta — odpowiadal i uciekal
w pole, a zly jego humor robotnicy w polu odpokubowac
musieli.

Co$ musial wiedzie¢ i pan Jan, a.le takze niechetnie
0 Weronice gadal, chociaz wspominal ja zawsze w co-
dziennym pacierzu i z rozrzewnieniem nieraz przed zona,
mowil, ze ja od dziecka z calego rodzenstwa na.]seﬂie—
czniej kochat.

Ludzi, ktorzy zawsze sa ludZmi, weale to milezenie
nie zadowalalo, a lubige, jak zwykle, kazda rzecz, bli-
Zniego sie tyczaca, zgruntowac, rozmaite o jej losie ro-
bili przypuszezenia. A najwiecej rozpowszechniona byla
wies¢, ze Weronika nie byla szczesliwia, bo jakis romans
z czlowiekiem wyZszego stanu zlamat jej zycie. Nare- °
szcie, jak to bywa zawsze, zapomniano o niej, jak
o umarlej.
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Po latach wielu pojawila sie nagle Weronika w domu
brata. Jakie jej byly losy, nikt z pewnoscia nie wie-
dzial, précz Jana zapewne, Ktory serdecznie sig spla-
kal przy powitaniu i przyjal siostre z otwariemi re-
koma. Czy byla zameina czy panna, jeszcze nikt nie
wiedzial i nic pytat nawet, bo ona dla wszystkich w oko-
licy byla obca prawie, a przytem juz sie wowezas nie
najlepiej zaczelo powodzi¢ panu Janowi, a tem samem
nie zbyt obszerne byly jego stosunki i przyjaznie. M-
wiono tylko czas jaki$, ze ona musi mie¢ jakis wlasny
majateczek, bo sie zawsze porzadnie, choé¢ skromnie, u-
hierala.

Zmienila sie Weronika; byly &lady dawnej piekno-
$ci, ale dawna wesolosc, trzpioj;awata nawet nieraz, zni-
kla szupelnie. Ale za to cala jej postawa I obe jscie sig
7 ludzmi bylo pelne slodkiej i spokojnej powagi. Do-
$wiadezenie zycia dalo jej zapewne wiele cierni, ale nie
zepsulo jej serca; przeciwnie, dodalo jej wielkiego har-
tu, ktory przy widoeznie wyzszem wyksztalceniu zrobit
z niej kobiete pelna prawdziwych zalet.

Przywiazala sie odrazu do malej Hani, cala, moea ser-
ca wyprobowanego zyciem, ale zawsze uczu¢ laknacego.
Poznawszy niezwykle usposobienie swe] malej bratan-
ki, po$wiecila sie zupelnie jej wychowaniu. Ani nauezy-
cielki, ani uczennicy usposobicnie nie bylo tego rodzaju,
aby to wychowanie moglo by¢ przystosowane do stanu,
w jakim sie Hania urodzila. Doswiadczeniem nauczona
ciotka starala sie tylko zbytnia egzaltacye mlodej dziew-
czyny sprowadzi¢ na tor wiecej odpowiedni prozie zycia.
Nie mogla za$ tego inaczej uskuteczni¢, jak zajmujac
jej sklonny do marzen umysl ciagle nauka, ciaglem
ksztalceniem tych wyzszych zdolnodci; jakiemi ja przv-

Ui o,

roda obdarzyla. Jezeli Weronika miata jakie wlasne fun-
dusiki, obracala je na kupowanie ksiazek, w Kktorych
wyborze byla nadzwyczaj ostrozna. Ale umyst Hani nie
mogl sie obej$¢ zupelnie bez poezyi, to tez, majac lat
ledwie siedemnascie, znala naszych poetéw i mimo wszel-
kiego przeciwdzialania ciotki, mimo prozaicznego oto-
czenia, zyla w cudownym i tak dla serc mlodych ponet-
nym ich $wiecie. Lecz ona te poezye miala w sobie, ale,
jak wiele innych na jej miejscu uczyniloby, nie ubierala
sie w nia, jakby w szate jaka, schlebiajaca proznoseci.

Hania, przy calem swojem wyksztalceniu, wyZszem
daleko nad stan, byla nadzwyczaj skromma i ze zdumie-
wajacym na jej wiek, napol instynktowym, napol przez
ciotke wyrobionym w niej taktem umiala sie stosowac
do swojego, o tyle nizszego od niej, otoczenia. Ciotka

~  bowiem, dostrzeglszy u Hani mocno rozwinigle uczucie

religijne, uzyla go, aby w dzieweczynie obudzi¢ poczucie
obowiazku, ktory w zyciu gérowac¢ powinien nad wszyst-
kiemi myslami najwznioslejszemi i uczuciami najpowab-
niéjszemi. ;

Hania zrozumiala doskonale nauki ciotki, i prawdzi-
wie rozrzewniajacy bylby dla myslacego ezlowieka wi-
dok, jak ta mloda, sliczna, pelna poezyi dziewezyna
umiala te swoja poetycznos¢ stosowac¢ do koniecznej
prozy, w jakiej zy¢ musiala; jak starala sie poSwigeac
dla tej prozy, nie okazujac po sobie, ile ja to poswie-
cenie kosztuje.

7 najwieksza ochota, gotowos'cia i z wesoloscia na-
wet poddawala sie ciezkiej pracy, jakiej wymagalo jej
Jpolozenie spoleczne i rodzinne. Bo Hania w swojej mlo-
dej gléwee obowiazek umiala ubra¢ w szate poezyl wla-
snego serca.
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— Boég mnie tak postawil! a co robie, to robie dla
moich drogich rodzicow i dla lubego rodzerstwa.

Takie lub tym podobne byly woéwezas jej mysli, i ka-
zda robota szla jej w reku predzej, niz drugim, bo t.o
warzyszylo jej poczucie obowiagzku.

Ktoby ja widzial zajeta przy gospodarstwie, nigdyby
nie uwierzyl, ze to skromnie odziane dziewecze, skromna,
wykonywajace robote, mialo sliczna gléwke, pelna naj-
wiznioslejszych mysli, a poczciwe serce, pelne uczucé naj-
poetyczniejszych. Czasem tylko, gdy mlodym swym i
dZzwiecznym glosem zanucila ktora z piosnek wieszczow
naszych, twarz jej i oczy nabieraly wyrazu, wlasciwego
wy#Zszym istotom.

Rodzicow i rodzenstwo kochala serdecznie i gotowa
byla poswieci¢ im kazda, godzine zycia swego, ale cio-
~ cie Weroncie kochala namietnie. Wolalaby, umrzeé, niz
rzastuzy¢ na najmniejszy wyrzut cioteczki, jak ja na-
zywada.

Taka byla nasza bohaterka. Bylo to dziewcze pelne
uroku, i w twarzy i w oku, i w glowie i W sereu,
w ktérych drzemaly wszystkie mysli i wszystkie uczu-
cia, jakie Opatrznosé¢ daje ludziom wybranym, jakby
chcac im powetowac raj utracony.

Lecz to wszystko bylo w zawiazku dopiero, w paczku
pierwszej wiosny. Co sie wywinie z paczka, to dopiero
powie pierwszy dzien burzy letniej.

Czy wytrwa dzieweczyna w tem swojem tak odreb-
nem, tak dziwnie harmonijnem usposobieniu, przysziosc
pokaze. 1 niedaleka juz ta przysztosé, bo od kilku dni
serce jej bije gwaltowniej, blekitne oczy zalewaja sie
tzami, ktérych wstrzymac nie moze i ktore nagle ustaja
przy polwestchnieniu i pélusmiechu, z jakim patrzy przed
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siebie na ten swiat caly tak piekny, tak uroczy, jakim
go jeszcze nigdy nie widziala, ani wlasnemi oczyma, ani
oczyma swoich najulubieniszych poetow.

Ona zaczyna kochac¢! To pierwszy wiersz tego cud-
nego poematu pierwsze] milosci, poematu, w ktorym Spie-
waja wszystkie najcudniejsze nuty uczué, po ktorym roz-
lane sa bogate barw'y raz tylko sila mlodej wyobrazni
dobyte.

Ona juz kocha! Sama nie wie o tem, sama nie
pojmuje tego slodkiego niepokoju, ktéry bez ustanku na-
pelnia jej istote, przechodzac od serca do glowy, od
glowy do serca. Ona to tylko rozumie, ze nic pigkniej-
szego nie przeczuwala nad te czarne oczy mlodzienca,
ktéry cho¢ nic jeszcze nie mowil, ale temi oczyma swemi

_to jej wypowiedzial i to wySpiewal, czego jej dotad Za-

den wiersz nie powiedzial, Zadna piosnka nie zanucila.

Przyzwyczajona nie tai¢ przed ciotkly zadnego wra-
zenia, bylaby jej zapewne opowiedziala zaraz swoje szcze-
golne spotkanie z temi oczyma, nieruchomie w nia pa-
trzacemi, ale ciotka byla wlasnie staba. Biedna Weronika
ostatni swdj fundusik oddata, by ratowac¢ nedze brata.

— (6% teraz bedzie z moja Hania! — byla to mysl
jej codzienna.

A jak pierwszy raz nic nie powiedziada, juz jej drugi
raz ciege] przychodzilo zwierzy¢ sie cioteczece—i z czem
wreszcie ?

A przeciez po ostatniem widzeniu sie z Eugeniuszem
postanowila opowiedzie¢ Kkoniecznie wszystko; bo byla
chwila, w ktorej uczula jakby jaki§ wyrzut wewnetrzny.
Byla to chwila, gdy sie magle na plycie kamiennej po-
jawil stary krol dziadow. Zadrzata mimowolnie, i Je-
szcze sie wiecej przestraszyla, gdy po edejsciu Eugeniusza
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stary Wasyl, ktorego ona bardzo lubita i w mysli swo-
jej poetvzowala, zapytal ja tym glosem slodkim, ktory
sie czasem z ust starca dobywal:

— Haniu! czego ty drzysz?

Hania byla ulubienica starego Wasyla. Nieraz on
wychodzil z chaty swojej wieczorem i calemi godzinami
sluchat épiewn mlodej dziewczyny. I nieraz czule i po-
etyczne slowa piesni wyciskaly lzy z2 slepych oczu, jakby
rozumial te stowa. Bo brak wyksztalcenia zastepowalo sta-
remu zebrakowi wieloletnie doswiadczenie zyciowe i diu-
ga, marzeniu oddana, samotnosc¢. Bog dobry wlal poesye
w kazda piers czlowiecza, a Wieszczom dal wladze, by
jednem uroczem slowem uderzali w te strune poetyeczna,
do wtoru swej piesni. '

-~ Sama jeste$? — dodal po chwili stary Wasyl,
nieruchome wlepiajac oczy w zarumieniona dziewezyne.

— Moze on go widzial? — pomyslata dziewczyna,.
ktéra w tej chwili przypomniala sobie to wszystko, co
lud prosty opowiadal o cudownym darze krola dziadow,
darze widzenia wszystkiego mimo Slepych oczu. A ktoz
sklonniejszy dq wiary w cudowniosé od istof, obdarzonych
poetycznem usposobieniem ?

Nic nie odpowiedziata staremu Wasylowi, ale, wra-
cajac. do domu, mimowolnie pytala sama siebie, postu-
szna zaleceniu ciotki, by w kazej, milej czy przykrej,
zycia chwili surowo sie zawsze badala :

- Mialozby to by¢ co zlego?

1 szybszym krokiem pobiegla do ciotki. Ale ta lezala
w lozku. : j ‘

— Jutro powiem cioteczce! — rzekla sobie w naj-
lepsze] wierze.

A nazajutrz ciotka byla jeszcze slabsza, a gdy przy-

sfla ta godzina wezorajsza, pozawczorajsza, ktora, wy-
bilo jej serce, pobiegla na plyte. Lecz nikogo nie za-
stala. Eugeniusz, jak wiemy, tego dnia pojechal do Ni-
zZvniec.

Natomiast zobaczyla $pieszacego na broniaku pana
aktuaryusza, ktérego nie cierpiala, bo juz kilka razy
zhlizal sie do niej, i takie jej nudne i niezrozumiale pra-
wil rzeczy, ze az zapytala siebie w duchu:

— Czy, szalony, czy co?... Alez nudny il

Uciekla co predzej z plyty. Az tu znowu na Sciez
ce spotkala Iwana. Zadrzala dziewczyna, bo, nie wie-
dzac dlaczego, bala sie go; nawet do niego, jakkolwiek
wiemy, ze Iwan byl bardzo przystojny, czula jakas szcze-
gblna, odraze, podobna do tej, jakla sie czuje czasem do ja-
kiejé potwornej postaci lub obrzydliwego plazu. Nie u-
miala sobie zdac¢ z tego sprawy, ale mimowolnie ocazy
Iwana przywodzily jej do glowy, przez jakies dziwne
zespolenie mysli, obraz ognia piekielnego, ktory . plonie
wieeznie w oczach potepionych. Nie smiala sama przed
soba, przyznaé¢, ze na widok Iwana budzilo sie w jej
sercu cos naksztalt nienawisci.

— Moze 'to przeczucie? — zadrzalo czasem W jej
sercu.

Nie miala wszakze na pozoir zadnej prz.ycayﬁy do
takich wzgledem Iwana uczué, bo on nigdy jej przy-
krego nie powiedzial slowa, przeciwnie, robil, co mogh
by sie jej przypodobac¢. Jakkolwiek stawny z lenistwa,
zadal sobie raz prace, by uwi¢ dla niej z loziny koszyk,
weale zgrabny, na ktorym wyrobiona byla jej cylira;
Iwan bowiem mial pewne pojecie o alfabecie, dzieki sta-
remu bazylianowi, ktéry bardzo lubit Wasyla. A wiele
razy ja spotkal, zawsze sie jej klanial, spogladajac na
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nia jak mogl najezulej, i najpiekniejsze, jakie umial, $pie-
wal jej piosenki glosem, ktoryby w innych warunkach
mogl przynies¢ mu slawe i majatek. Nic to nie poma-
galo: Hania uciekala zawsze od niego. Ale nie byla to
z jej strony pogarda, bo Hania dla starego Wasyla miala
nawet rodzaj uszanowania i z najubozszym chlopkiem
rozmawiala najuprzejmiej.

I tym razem, spotkawszy Iwana i oddawszy mu
uklon, przyspieszyla kroku.

— Panna Hania ucieka przede mmna? — wyrzekl
Iwan, a oczy jego zaiskrzyly sie zapalczywie.

— Spiesze do cioteczki — odrzekla niepewnym
glosem.

— Panna Hania pogardza mmna?... A jak ja zechce,
to przestane by¢ prostym chlopem. Mo dziadek...

— Cioteczka slaba — przerwala Hania.

— Wiem! wiem ja! — przemowil znowu Iwan, a
w jego glosie i oczach .odbil sie wyraz zlowrogiej na-
migtno$ci. — Nie bylo nikogo w pasiece! — mowil da-
lej—ha'ha! Iwan jak kocha, to Kocha, ale kbgo nie-
nawidzi, tego i pan Bdg nie obroni.

Hania ledwie doslyszala te slowa, ktorych raczej
ton zlowieszezy, niz znaczenie, dla niej niezrozumiale,
dodal jej skrzydel.

— Nie bylo go! nie bylo dzisiaj! — dzwonilo jej
ciagle w uszach, bdél §ciskal serce. — Ina coéz tu gadad
przed ciotka? On pewnie nie wroécil...

— Nie wréci! — powtorzylo echo w jej duszy.

Smutny to byl dzien dla Hani; takiego nie pamietala
nigdy.

A przecieZ nazajutrz podazyla znowu na plyte. Te-
skne oczy pobiegly ku pasiece. Niema nikiogo. Juz wie-
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cej nic widzie¢ nie mogla, bo dwie ogromne lzy za¢mily
wrzrok biednej dziewczyny.

Wtem cos zaszelescialo kolo niej. Juz cheiala, ucie-
kaé, bo zdalo sie jej, ze w zblizajacym sie do niej po-
znaje Iwana. Ale nie, to -nie Iwan, to jaki§ goral. Ten
sam goral, ktorego widzieliSmy w chacie krola dziadow,
ale bez przepaski na oku. Stanal przed nia i wpatruje
sig dwoma zdrowemi, czarnemi jak wegiel i jak wegiel
darzacy palacemi oczyma.

Dziewczyna stanela, jak wryta. Patrzy i patrzy, i eo-
raz widomiej, coraz silniej wystepuje jej na twarz ru-

mieniec tak krasny, jakl zorza na niebie.

— To ten piekny mlodzieniec z pasieki! — zaspie-
wialo jej w bijacej /piersi. Ale slowa przemowi¢ nie
Smiata.

— Haniu! — pmzemowil géral slowem, spojrzeniem
i westchnieniem, a tak mile, tak jakos§ czarownie, Ze
dziewiczynie ledwie serce z piersi nie wyskoczylo do
pieknego mlodzienca. Ale nawet jednego slowa przemo-
wi¢ juz teraz nie mogla.

— Haniu! — powtérzyl goral, jeszcze slodziej, jer

_ SzCZe czarowniej.

Biedna dzieweczyna nic odpowiedzie¢ nie umiala, ale
sama o tem nie wiedziala, jak jej reka pobiegla ku
piersi, by przytrzymaé¢ serce, ktore wydzieralo jej sie
stamtad. :

Biedna dziewezyno! ni reka, ni silniejsza od niej
wola nie przytrzymasz juz uciekajacego serca.

— Nie poznalas mnie, Haniu? — pytal znowu mlody
goral, a glos jego mial dla niej harmonie najpiekniejszej
z jej piesni ulubionyich.

Dziewczyna zaczynala sig wstydzi¢ wlasnego mil-

-



S gg o e

czenia. Ale coz na to robi¢, kiedy tak peilno mys$li w glow-
ce, a takie mnostwo uczu¢ W sercu, #e poza uczuciami
#adne doby¢ sie nie moze stowko. Ale oczy Hani samg
z wlasnej woli odbieglty od mlodziefca i zatrzymaly sie
tam za potokiem, czy owem drzewem W pasiece. Zdra-
dzieckie oczy!l...

— Poznala$ mnie, Haniu! — zawolal goral radosnie
i porwal ja za reke.

Hania reki wzia¢ nie bronila, bo je] reka wraz
z sercem wydzierala sie ku pieknemu mlodziencowi. Sci-

snela serdecznie, oddajac serdeczny uScisk. Jakze po--

stapi¢ inaczej, kiedy on tak patrzal, ze ja wzrokiem
swoim cala ogarnal i porwal w swiat cudéw i uroku,
$wiat marzen i uludy, Swiat nadziei i szezescial...

— Stuchaj, Haniu! — rzekl znowu mlodzieniec.

0. gdyby cale zycie slucha¢ takich slow!

_ Haniu. chodzmy! — mowil dalej mlody goral.

I poszli oboje po sciezce pomiedzy, skaly i drzewa,
ponad szumiacym potokiem, wzdluz zielonej laczki, po-
przez krzaki i kwiaty. Szli dlugo milezac. Piegknosc oko-
licy, urokiem wiosny ubarwionej. mowila za nich ty mi
wszystkimi glosami ptakéw i kwiatéw, nieba i ziemi,
ktore wszystkie mowia do mlodych uczu¢ w wiosnie
zycia:—Kochajeie siel!...

- Ja cie kocham, moja Haniu! — przemowil wre-
szcie mlodzieniec.

— Kocham! — odpowiedziala Hania, bo inaczej od-
powiedzie¢ w-tej chwili nie mogla, bo innego stowa ani
z glowy. ani z serca doby¢ nie potrafila.

Te dwa slowa, przez mlodyeh ludzi wymowione, roz-
petaly milczenie. Staly sie onym talizmanem ze starej baj-

—- Haniu! — przemdwil géral.



ki, za ktérego dotknieciem rozwarly sie poteine wrota
wiodgce do zaczarowanego ogrodu.

I dwoje dawno znajomych szlo dalej reka w recke
i zaczela sie miedzy nimi rozmowa swobodna, w ktéra
wlewali oboje bogactwo swych mysli i uczuc.

Mlody goéral opowiadal jej calg przesziosé swoja.
Nie mowit jej o swoich ezynach, bo i céz w tak mlodym
wieku mogl dotad zdziala¢, ani o swojem urodzeniu ;
wszakze Hani nie przyszlo nawet na mysl zdziwié sie,
< tem mniej zapytac, dlaczego dzisiaj w innym przed
nia stanal stroju. On jej opowiadat o wszystkich swoich
marzeniach mlodzienczych, o tem, co tylko kiedy prze-
dumal, przeezul, do czego zwracal swe plerwsze wes-
tchnienia i pierwsza nadzieje.

I wszystko sie ziscilo, wszystko, gdy ujrzal Hanie.

Dziwna rzecz! gdy Hania zaczela z kolei opowiadac,
pokazalo sie, ze i ona to samo, co on, przedumala, prze-
czuwala w zorzy rannej, w mgle wieczornej, w piesni
swych pieweéw najmilszych, w wierszu swych wieszczdw
najulubienszych. I wszystko sie ziscilo, wszystko, gdy
ujrzala mlodzienca.

Jakiez szczescie napelnilo serce tych dwojga mlo-
dych, tak podobnych do siebie nastrojem poetycznym,
wyksztaleeniem i zapalem! Co chwila, to jakas im nuta
przychodzila do ust z calem bogactwem swego uczud tonu,
to znowu wiersz znany, przy ktérym serca ich bity pier-
w\ej W oddaleniu, a teraz bija, zblizone wzrokiem obojga,
ktory i to im jeszcze wypowiedzial, czego slowa nie po-
trafily. 5 SR s
Lecz dosy¢ tego opisu, ktéry, ehoéby go najzywszemi
kresli¢ barwami, bedzie zawsze tylko cieniem, a raczej
echem, coraz ciszej brzmiacem, w miare oddalania sie
glosu, ktéry je wywolal.
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. Latwo poja¢, ze przy usposobiemiach obojga, tak
podobnych do siebie, wzajemnie ich uczucia, w tak rzad-
kiej rozwijajace sie harmonii ig}ow‘j i serca, wzma-
galy sie z kazda chwila i w koncu doszly do takiej mo-
cy, do jakiej w innych stosunkach po dluzizej ledwie
doj$¢ moga znajomoseci.

Oboje gotowi byli wszystko dla siebie poswiecic.

,.Kocham cie nad zyecie!® Ten [razes, tyle razy pro-
fanowany, byt w tej chwili najezystsza prawda ich ust
i serc. Czemuz, o czemuz taka chwila dlugo trwac nie
moze ? Czemu tej prawdzie uraga $wiat i jego proza?

I nasza mloda para mialazby doznac¢ tego smutnego
rozczarowania?...

Uplywaly chwile, uplywaly godziny, a mlodzi ko- -

chankowie nie mogli sie dosy¢ nasyci¢ ta rozmowa,
w ktorej kazde stowo jest tylko tlem do najpiekniejszych
obrazéw... Mglistych obrazéw! powiada zimna rzeczy-
wistosé.

Na ich szczescie byl to dzien, jak' wiemy, swiateczny.
Nikt im nie przeszkadzal, i nieobecnos¢ Hani w chacie
rodzicielskie] przeszia niepostrzezona.

Wtem wydalo sie dziewezynie, ze styszy jakis glos,
wolajacy ja po imieniu.

— To moj maly braciszek wola mnie! — rzekla,
budzac sie jakby z lubego snu. — Musze wraca¢ do
domu! — dodala z westchnieniem i spojrzeniem, ktore

dopowiedzialy mlodemu goralowi, czego mu wstydliwe
usta powiedzie¢ nie mogly.
I zwolna wracali obok laki zielonej, wzdluz szumia-

cego strumyka, pomiedzy krzakami i kwiatami; wracali

ta, samsa S$ciezka, po ktérej oboje rozrzucili z skarbca

swych mlodych serc tyle mysli, uczué i stéw goracych.:

S T

Juz byli niedaleko znajome] sobie plyty.

— Przyjdz tu jutro — rzekl do niej rozma.rz;dny
milodzieniec.
— Jutro! — odrzekla dziewczyna. I mimowolnie

przykre jakie$ uczucie sScisnglo jej serce.
Zlowrogie to slowo to ,.jutro“, budzace w czlowieku
tysiace mysli watpliwych.

U Hani obudzila sie rozwaga, uspiona dotad nawa-
lem uczué, rozwaga, ktora mloda dziewczyna od dziecka

“posiadala. Stanela na chwile, jakby w zamysleniu.

— Jutro przyjdziesz do nas? nieprawdaz? — rzekla
10 niego.

Mlodzieniec milczal. Dlaczego, sam nie wiedzial. Bo
czyliz on dotad zastanowil sie nad soba i swojem polo-
zeniem ? , . ey

— Przyjdziesz do naszej chatki. i.. powiesz moim
rodzicom i mojej cioteczce... powiesz...

Tu sama nie wiedziala, jak ma dokonezy¢. Po
chwili :

— (Gdzie twoja chata, modj mily? —— dodala i nagle
7Zhladia. o L g
Trudno fvytrwaé na drodze rozwagi. W lej chwili spoj-
rzala na jego ubiér géralski i dopiero sobie przypomnia-
la te zmiane jego stroju. Checiala spytaé, lecz nie
smiala.

— (o tobie, Haniu? — zapytal mlodzieniec, widzae
nagla zmiane w jej twarzy. ;

— Ja chciatam...

— Co?

Eré Deladéw. T. 11, 7
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Diugo trwalo, zanim polstowkami zdolala przzd nim
wyttémaczyé mysl swoja.

Zarumienit sie mlodzieniee, ho w tej dopiero chwili
uczul nierozwage swoja. I znowu jej powtorzyl, jak ja
na. przechadzce ragz zobaczyl, jak, zobaczywszy, poko-
chal i przysiagt sobie, ze ja do S$mierci kocha¢ bedzie.
I dalej opowiadat Wymownemi slowy, ze juz dawno jest
znudzony tem zyciem nieznosnie obludnem i prozaicznem,
jakie pedzi¢ musi w otoczeniu  swojem towarzyskiem ;
Z2 tam nic nie Przemawia do jego serca, ktére juz od
dawna teskni za zyciem wolnem, ktéreby odpowiedzied
moglo jego wyobrazeniom j pragnieniom, pelnym WyZzszej,
olowianymi kajdanami rzeczywistosei nie obcigzonej
Poezyl; ze, nareszcie terag znalazlszy ja, nie chee juz
Wrocic w to zycie Przymusy.

— Starezy nam zawsze na chatke tam w gérach, w na-
szych pieknych Karpatach, tam, gdzie i powietrze i Iu-
dzie sa swobodniejsi !

Hania slichala 80 z uwaga i z zajeciem, bo wszyst-
ko, eo méwil, trafialo Jej do serca i do przekonania. Ale
nadaremnie serce jej upajalo sie wWymowsa i wdziekiem
mowy kochanka: rozwaga jej byla juz rozbudzona.

— Ale rodzice twoi, méj luby?...

— Rodzice moi! — powtorzyl mlodzieniee, sam zdzi-
wiony, ze to slowo tak malo w nim budzi uczucia.

— Jakze sie ZOW1g ? —
drzala mimowolnie,
zMmienila pytanie,

— Eugeniusz.

—-Eugeniusz Wyzyriski !
bladla okropnie.

dodala z trwoga, z ktorej
Jak sig zowiesz, moj luby? —
Przerazona jego milezeniem.

— krzyknela Hania i po-

-~
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 Biedna dziewczyno ! cheialas rozwagi, masz rzeczy-
wistosc.

Fugeniusz z nowym a szczerym zapalem pm}fta,rza%
Hani swoje romantyczne zamiary i przysiegi wiecznej
miloscei.

Hania, drzaca jak listek burza miotany, stala przed
nim z oczyma w dot spuszczonemi, niema i blada.

Miodzieniec tlémaczyl swoje przebranie tem takze,
ze, wiedzac o natrectwie mlodego aktuaryusza z Nizy-

~niee, chcial pod tem przebraniem by¢ blizej niej, by

W kazdem niebezpicczenistwie stanaé¢ w jej obronie.

Hania podziekowala mu czulem spojrzeniem, ktérem
rowniez powtérzyla mu, ze go kocha calem sercem, cala,
dusza, ale nie rzekla ani stowa.

— Cheesz, Haniu, bym. Jprzyszedl do twoich rodzi-
cow. Pojde zaraz, padne im do nog i powiem, e a.ll?o
zy¢ nie bede, albo bede ich synem. Haniu, ja bez ciebie
umre l...

gt Nie, méj luby! Nie przychodz!... Ja jutre przyj-
de tu sama — wyrzekla nareszeie, ale glos jej byt bar-
dzo drzacy.

— Frzyjdziesz? — pytal Eugeniusz, patrzac z prze-
strachem w jej twarz pomieszana.
— Przyjde — odrzekla raz jeszeze i z najwiekszym

wysikiem odwrdcila sie, cheae odejsé.

— Haniu!... co tobie?... powiedz, ze mnie kbchasz
1 'do smierci kochad bedziesz.

— Kocham ! kiocham! — odpowiedziala dziewczyna.
— Kocham do smierci! — powtérzyla, uciekajac ku
chatce. — Do $mierci! — rzekla raz Jeszeze w oddaleniu,
a w jej glosie byly lzy.
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Pierwsze to lzy serdecznej rozpaczy, ktore splynety
z oczu Hani. Reszte dnia przepedzita przytulona do Ko-
lan kochanej cioteczki, ktore] wsz.y;stko' powiedziala, €O
tylko miala na sercu.

Eugeniusz dlugo stal i patrzyl ciagle za Hania, cho¢
mu juz dawno z oczu znikla. Tak go zastal Semen, ktory
2 dziwnem patrzyl na niego wspolezuciem.

V.
Rzut oka W przeszioSe.

Wieczorem dnia tego siedzial Fugeniusz niedaleko
chaty krola dziadow. Oparty o skale patrzyl pr od siebie
okiem roztargnionem. Spogladal w przepasc tuz pod no-
gami swemi, i dziwny wWyraz smutku odbijal sie na pie-
knej jego twarzy. Slonce zachodzace ostatnimi promie-
niami ozlacalo szumiacy W dole potok, wierzcholki drzew
i wynurzajacy si€ z nich krzyz cerkiewny, ktory wygla-
dal tak, jakby plonat w ogniu. Wieczor, jak w lecie, cu-
downie byl piekny, ale mlodzieniec nie zwracal uwagi
ani na pieknosci okolicy, ani na ten urok letniego wie-
CZOTA.

Niedaleko od niego stak 0 stary pniak oparty Semen
i z niezwyklem zajeciem przy patry wal sie mtodzienicowl.

Juz przed chwila, prazyszedi, niepostrzezony przezs
mlodego hrabiego, i kilka razy ruszal sie z miejsca swe-
go, jakby cheial zbudzié mlodzienca, ktorego smutne za-
dumanie napeinialo go niepokojem.

Snaé¢ juz dihuze] nie mogt wytrzymac, ozwal sie DO
wiem pierwszy : =

— Czego Wy fak smutni, paniczu?...
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— Smutny? — powtérzyl Eugeniusz jakby ze-snu
zbudzony.

— Wszakze was panna Hania kocha.

— Ona mnie kocha, moéwisz?... A przeciez ja tu,
w piersi mej czuje, Zze niema dla mnie szczescia.

— Nie méwcie tego, paniczu, by sie Bog nie roz-
gniewal. Czegoz wam brakuje?

— Ty tego nie rozumiesz..

— Prawda, ze nie rozumiem, ale Semenowi przykro,
bardzo przykro.

— I ja sam nie zawsze siebie rozumiem — rzekl
Fugeniusz ciszej, jakby do siebie. — Tam przeniesc sig

cheiatbym, tam, gdzie te sine obloki ponad goérami za-
wisly, precz od tej nudnej, codziennej prozy, precz od
ludzi zimnych... Ale Hania!... Hania czy zechce?... Nie!
nie !... _

— Ale. paniczu! Hania zrobi, co tylko zechcecie,
i pojdziecie, paniczu, w swiat, dokad zechcecie! A Se-
men do $mierci wam shuzyé¢ bedzie, jak wierny pies.

— Ty, Semenie?

— 0, bo Semen datby sie zabi¢ za was! Semen was
takim chlopaczkiem pamieta.

— Pamietasz mnie? — mowil Eugeniusz dalej, pa-
trzac zdumiony na rozrzewnienie zebraka.

Nie od dzisiaj juz to uwazal, Ze stary Semen z dzi-
wnem na jego polozenie i wychowanie byl dlan przy-

wiazaniem. Od czasu, jak wrocil ze stolicy do domu ro-

dzicielskiego, spotykal go wszedzie i na kazdym prawie
kroku widzial dowody szczegélnej jego zyczliwosci. On
to go pierwszy jakby naumys$lnie sprowadzilt do pasieki,
gdzie po raz pierwszy ujrzal Hanie. On go przestrzegt
0 czestem przyjezdzaniu mlodego aktuaryusza z miaste-
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czka i pierwszy wzbudzil mysl zblizenia sie do dziew-
czyny i pilnowania jej pod przebraniem, ktéreby mozli-
wym zrobilo pobyt jego pomiedzy chatami wiesniaczemi,
bez wzbudzenia podejrzen. On nareszcie wiece] jeszcze
podsycal ducha jego niespokojnego swemi opowiadaniami
o krolu dziadéw io cudnych okolicach i dziwach Kkar-
packich, ktore znal doskonale. Dosyé, ze i Eugeniusz
czul jak’$ mimowolny pociag do starego zebraka, ktory
sobie tlomaczyl wdziecznoscia za okazywana mu pray-
chylncéé. Uczucie to zreszta dla tyle nizszego od siebie
czlowieka godzilo sie zupelnie z usposobieniem Ilugeniu-
sza, ktory, jak to juz mowiliémy, W' niczem nie stosowal
sie do swojego otoczenia i do polozenia spolecznego, w ja-
kiem sie urodzil, ale natomiast szezegdlna mial sklon-
nos¢ do wszystkiego, co tchnelo romantycznoscia lub
awanturniczoscia.

— Pytacie sie, paniczu, czy pamietam? Ile to ja
razy nositem was na rekach, gdy wyszla z wami na
reku na przechadzke wasza mamka.

- Moja mamka! — zawolal Eugeniusz.

— Pamietacie ja, paniczu? — zapytal Semen, i lzy
zakrecily mu siec w oczach.

- Pamietam jakby przez sen czarne jej oczy, za-
wicszone nade mna, jakby dwie gwiazdy. Ty ja znales?

— 0j, znalem, paniczu...

— I juz dawno nie zyje zapewne:; bo nagle mi zni-
kta, i tylko pamiec¢ jej oczu zostala.

— Nie zyje! dawno juz nie zyje. Ja juz miatem
czas postarze¢ sie, a mlodym bylem jeszcze czlowiekiem,
kiedy umarta. Sliczne, paniczu, miala oczy, jak waszze.

— Opowiedz mi o niej.
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— To wy kochacie ja, paniczu? Dobrze robicie, bo
ona was bardzo kochala.
— Kochala mnie? Ja sobie dzi§ jeszcze przypomi-

nam czule jej pieszezoty. AZ mi nieraz serce zadrzy

tesknota za nia.

— Dobry paniczu! — zawolal Semen namietnie
i pocalowal Eugeniusza z zapalem w reke.
— Sluchaj, paniczu! — méwil dalej. — Stary nasz

krél mial czterech synéw i eztery corki, i piekny to byt
rod jego, chociaz ludzie moéwili, ze w nich wszystkich
plynie krew cyganska, bo stary Wasyl, gdy jeszcze byl
miodym chlopcem, poszedl raz o zebranym kiju az do
Dorny, gdzies tam niedaleko ku ziemi wegierskiej. I tam
gdzie$ spotkal bande cyganska, ktora szla do nas przez
gory az z wegierszezyzny. 1 byla miedzy nimi dziewczy-
na bardzo mloda jeszcze, tak dziwnie piekma, ze ludzie,
co ja znali, mowili, ze w jej pieknodci jakies byly cu-
downe uroki, i bode czy ludzkie tylko. Wasyl ladny
byl takze, a ojciec jego, ktory byl krélem dziadow przed
nim, radby go byl znajbogatsza ozenil. Ale darmo czlo-
wiek naprzod sobie uklada; Bog tymczasem inaczej 107
porzadzi, i tak sie stanie, jak On zechce. Otoz 1 tu sie
tak stalo. Wasyl zakochal sie w cyganskie] dziewczynie
i dlugo nie wracal do swojej zagrody, bo si¢ tam gdzies
walesal razem z Cyganami. Az nagle przyszed! razem
z nimi, itu rozstasowali sig, W tym lasku, niedaleko
owej plyty kamiennej. Daremnie ojciee Wasyla plakal,
zaklinal i gniewal sie. Wasyl si¢ uparl I cyganska

dziewczyna zostala jego zong. Nie dlugo on sie patrzyl .-

na urocza twarz swojej zony, bc jakos w miesiac pol
glubie zaniemogl stary krol dziadéw, a nim umarl, ju
Wasyl byl slepy. :
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— Jakto! nagle oslept?

— Bég to tam wie, jak to idzie miedzy nimi, ale
dosyé, ze kazdy z nich, nim zostanie krélem, musi by¢
Slepy.

— To okropne !

— (6% robié¢, paniczu ! Juz to taki zwyczaj! Cyganka, "
jak tylko weszla do chaty mezowskiej, stracita i dawne
zdrowie i dawna wesolo$’. Wida¢ jej mieszkanie chrze-
écijanskie na dobre nie wyszlo. Oczyma tylko swiecila,
jak préchnem w nocy, a ludzie mowili, ze, gdzie spoj-
rzala, to tam wszystko prochnem sie stawalo. I tak czte-
rech mieli synéw i cztery corki. Chlopey, slysze,
wdali sie w ojca, a corki w matke ; wszystkie takie byly
sniade, jak matka, i wszystkich oczy palily, jakby ogniem.
Ale nie bylo blogoslawienstwa Pozego nad tem malzen-
stwem i nad ich dzie¢mi. Chlopey réznymi strasznymi
sposobami pogineli: jeden utonal w plonie, gdy zima
poszedl na ryby, drugiego galaz do ziemi przybila, inny
zginal na polowaniu, a ostatni gdzies poszedl na wo-
jaczke i juz wiecej nie wrocil. A i corkom zmarlo sie
wezednie, kiedy byly jeszeze dziewkami. Zostala tylko
najmlodsza i najladniejsza, ktéra pewien ksiadz od
ojeéw bazylianow jakos szczesliwie blogoslawienstwemn
swojem $wiatobliwem zbawil. Ksenia poszla za maz, alc
za obcego, ktory sie tu az z Krakowa przywalesal i z nia
ozenil. Tymeczasem i matka Cyganka umarla i dzieci
Kseni powymieraly, choé¢ ich wiele bylo, i tylko Wasy-
lowi jedna po niej zostala wnuczka. To byla Olanka, wasza
mamka. Ej, élicznota to byla, m6j paniczu! Kto na nia
raz spojrzal, to juz i odpatrzy¢ sie nie mogl, i same oczy
biegly za nia, gdy szta do cerkwi, lub gdy stanela do kotla
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w karczmie przy niedzielnej muzyce. A za oczyma 1
wszystkie, paniczu, serca biegly za piekna Olanka. Ale
naproézno, bo Olanka dumna byla dziewczyna i nawet na
tutejszych patrze¢ nie cheiala. Ona, bywalo, najmilej bie-
gala sama jedna po lasku, i temi swemi oczyma patrzy
ciagle daleko przed soba, tam gdzies w goéry i mgly,
jakby ja tam polecie¢ korcilo, jakby jej stamtad co
przyby¢ mialo. A byl tu wtenczas mlody jeszcze chlop,
ktéremu krol dziadow byl wujkiem i ktory mial tu nie-
daleko kawal pieknego gruntu. Ow mlody chlop porzucit
i grunt, i chate, i cale gospodarstwo swoje, a mial prze-
cie i swoje woliki i krowki, i inny dobytek. Wszystko
porzucilt i zostal dziadem, zebrakiem, aby by¢ blize] pie-
knej Olanki. Ot glupi to byl chlop, kiedy myslal, ze
serce dziewczyny mozna wysluzyé, jak siermigge lub

kozuch. Dziewezyna byla dobra dla niego, jak prawdzi-.

wa krewna, jakby siostra, usmiechala sie do niego stod-

ko, bo juz to serce u niej to lepsze od zltoSa bylo, i ona
- et - - - ’

chodzila. szezebiotala z nim, jego piosnkom wtérowala

glosem, ktérym jak zaspiewala, to nie tylko nogi, ale®

i serca nawet skakac¢ zaczynaly. Ale kocha¢ go nie mo-
gla, bo myél jej biegla daleko poza lasy, poza gory, poza
obloki. I co cheiala, wypatrzyla przecie. Pojawil sie
u nas jak’'s niby Wegier, cho¢ mu taki Cygan patrzyl
z oka. Ladny byl to chlopiec i sprytny do wszystkiego,
niema co mowié. To tez Olanka, jak go zobaczyla, utonela
w nim bez pamieci, i juz nie patrzyla ani na gory, ani
w obloki, ale w oczy przybysza, takie czarne, jak je]
wlasne, i takie ogniste takze. Darmo jej krewniak' schnatl

i mizernial z milodci: ona z swoim Wegrem rady sobie -

da¢ nie mogla. Krewniaka zalowala, ale powtarzalu mu
ZAWSZE | ‘

— Kiedy ja jego tylko kocham i do $mierci ko-
cha¢ bede.

Krawniak westchnal tylko i juz sie jej wigcej nie
naprzykrzal, chociaz Wasyl cheial koniecznie, by zostal
mezem ukochanej wnuezki, i nawet sam wstawial sig
za Olanka i Wegrem, ale nadarcmmnie, bo Wasyl ani
cheial slyszec o tem.

— Dosyé juz tej krwi cyganskiej miedzy mojemi —
moéwil, a Wegra czy Cygana przeklinal i wyganial
%z domu.

Tak sie tez stalo, ze ten przybleda, jak przyszedl
razu jednego, tak i zniknal bez wiesci. Co sie dziato
% biedna Olanka, to strach powiedzie¢! Ledwie nie wy-
plakala tych swoich czarnych oczu za niewdziecznym,
co ja porzucil. C6z bylo robi¢? Krewniak nie mogl pa-
trze¢ na rozpacz Olanki i poszedl w swiat, 1 poty chodzil,
poty szukal, az znalazl go przecie az kolo Ket przy kuzni,
bo Wegier, jak prawdziwy 'Cygan, byl doskonalym ko-
walem. Dobrze mu’ sie tam dzia'o i nie cheial wracac
do Olanki.

— Niech o mnie zapomni! — moéwil do krewniaka
Olanki - bo i tak dziadek jej nie pozwala, zebym ja byl
jej mezem. Na c6%z ona Ina sobie 1 mnie Swiat zawia-
Zywac ?

Wszystkie progby i grozby nic nie pomagaly. Kowal
zostal przy kuzni, a krewniak ‘Olanki poszedl z niczem
do domu. Lecz jak tylko Olanka dowiedziata sie, gdzie
jej luby mieszka, nie powiedziawszy nic nikomu, znikla
z domu. Dobrze to mowia, ze kobieta za kochankiem

to i za morze pojdzie. Jak poszla, rok caly ani stychu’

o niej bylo. Stary Wasyl plakal za donia, jak dziecko;
adyby nie byt élepy, bylby oczy drugi raz wyplakal.

FPeist U AR
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A krewniak nic mu nie $§mial méwi¢, choé sie domyslat
dobrze, gdzie sie dziewczyna podziata, bo i na coz sta-
remu dodawac zgryzoty? i sam mial po prawdzie na su-
mieniu, ze dziewezynie powiedzial o mieszkaniu kochan-
ka. Sam takze nie $mial jej poszuka¢ W' jej nowem przy
kochanku mieszkaniu, bo i jakiez mial do tego prawo?
A pewny byl, ze nieszcze$liwa biednej kobiety musi by¢
dola przy Cyganie, ktéry, cho¢ mial twarz piekna, jak
na obrazach S$wietych maluja, ale serce u niego byto
takie, ze i czartby sie go nie powstydzil.

Fugeniusz stuchal z wielkiem zajeciem prostego opo-
wiadania tego, ktore dla tej wlasnie przyczyny najwiek-
sze sprawialo wrazenie na jego umysle mlodym, nieze-
psutym i czulem sercu. I bylo cod w tem opowiadaniu,
co mocniej poruszylo w nim uczucie, dlatego moZe, 7e
sie tyczylo mamki, ktorej pamie¢ coraz silniej odzywa
sie w nim i nie wiedzie¢ dlaczego napelnia jego serce
jaka$ tesknota niepojeta, jakim$ zalem serdecznym.

— Po roku — ciagnal dalej Semen opowiadanie swo-
je — a bylo to jakos w poézne] jesieni, kolo dnia zadu-
sznego, deszezyk kropil drobny, i coraz wiecej robilo sie
bloto na drogach, pokrywajac je kaluzami. Wiatr je-
sienny szumial smutno po naszym lesie, podnoszac cale
chmury liScia suchego, szeleszczacego na sciezkach
i w parowach gajowych.

Smutny to byl dzen, i nigdy takim jakim$ przyr
krym glosem nie krakaly wrony, jak tego dnia. Krewny,
starego krola, mimo sloty wielkiej, szedl na zwyk}ei swe
miejsce, pod .figure Pana Jezusa, kolo pasieki, bo od
czasu jak zostal zebrakiem, tam on najczesciej przesia-
dywal. Stamtad on dawniej widzial nieraz, jak Olanka,
na kamiennej stanawszy plycie, tesknemi w swiat pa-
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trzyla oczyma. Tym razem tak mu jako$ bylo i nudno
i ciezko na sercu, ze rady sobie dad nie mogl 1 do piesni
naboznej, ktora $piewal po cichu, dodawal i ciezkie
westchnienia, i lzy nawet. Tak przyszedl pod cama figu-

"ve, gdzie lezal juz ten kamien, az do dzisiaj stojacy, gdy

nagle ujrzal przed soba siedzaca na nim kobiete. Skulona,
smoczona deszezem, w ubogiem odzieniu, polatana we-
rota starala sie oslonié¢ male dziecko. Czy pojmujecie, pa-
niczu, jakie bylo zdziwienie jego, gdy W tej biednej ko-
biecie poznal Olanke, te najmilsza kochanke swa, Wnucz-
ke krola dziadow? I prawdziwie on ja sercem tylko po-
znal, ktére nagle uderzylo w jego piersiach. O ! bo oczyma
trudno bylo poznaé te blada, zmizerowana postaé, po-
chylona, przez stabo$é i nedze, ktora byla tak pigkna, zZe
i najpiekniejsze panie musialyby je] ustapi¢. Oczy Je]
tylko czarne blyszczaly, ale juz wiecej lzami, niz ogniem
wewnetrznym. Czasem tylko, gdy spojrzala na malzgo
robaczka przy piersiach, sprobowala usmiechnaé sie do
niego, by mu przecie nie zabraklo tego dzieciom tak po-
trzebnego usmiechu matczynego; ale az przykro bylo
patrze¢ na ten u$miech, ktory tylko marszczyt wychu-
dzona i wyzolkla na twarzy skore.

_ Splakali sie oboje serdecznie — mowil dalej Se-
men glosem coraz bardzie] miekkim. — On jej zadnych
nie robil wyméwek, ani tez ja pytal o nic. Ona mu tylko
pokazala to dziecko. Sliczny to byt robaczek ! jak anio-
lek najpiekniejszy W naszym wielkim oltarzu. Oczy mial
matezyne, takie sliczne, takie czarne, a takie rozumne.
Paniczu! — dodal zebrak z wybuchem namigtnego wzrua-
szenia — on mial oczy tak pigkne, jak wasze !

— Poczeiwy Semenie! — wyrzekl Eugeniusz mimo-
wolnie, widzac serdeczne wzruszenic zebraka. — Mow
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dalej! twoje opowiadanie obchodzi mnie sto razy wiecej,
niz niejedna z naszych powiedci zmyslonych.

— Nie dlugo juz mam opowiada¢ — mowil zrnowu
Semen, Scierajac obdartym rekawem lze z oka. — Ona
prosila tylko, aby dziadka mogla przeblagac.

— Jezeli nie dla mnie, to dla tego biednego dziecka.
Wszak ono niewinne. A jezeli nam nis przebaczy, to
chyba do ksiezego pdjde mlynka; tam jest woda naj-
lepsza. 1 temu dziecku byloby lepiej, niz tak na swiecie
ma by¢ sierota, naprzéd bez ojca, a wkrotce bez matki,
a potem zZebrakiem, moze nawet i $lepym.

— Az skoczyla ze strachu biedna matka — mowil
znowu Semen — 1w pierwsze] chwili cheiatla prawie
ucieka¢ z dzieckiem na reku, az dopiero on ja uspokoil
i, wzigwszy dziecko na reke, przysiagt jej, z2, cokolwiek
sie stanie, poki on zywy, to dziecko nie bedzie sierota,
nie bedzie zebrakiem.

W tej chwili zdalo sie Semenowi, ze slyszy jakie$
stapanie. Oglada sie, lecz nic nie dostrzegl i nic nie
dostyszal. A przeciez nie mylil sie pierwej, bo w tej
chwili wlasnie skradajacym sie krokiem, schylajac sie
ostroznie pomiedzy krzakami, by go nie uslyszeali, ezolgajac
sie prawie, jak waz, przysunat sie Iwan, 6w, jak juz
wiemy, ostatni prawnuk i ostatni potomek krola dzia-
dow. Stanal za ulamkiem skialy i przez geste konary starej
brzozy patrzyl na Fugeniusza. Jezzli chod jego przypo-
minal czolaajqobgmo sie weza, tem podobniejszy jeszcze
byl wzrok jego jadowity, zly i namietny, do krwisto i$nia-
cego wzroku gadziny podobny. :

— I poszedl z matka iz dzieckiem do krola dzia
déw, 1 wraz z niemi kleknal przed starym Wasylem. Nie
bylo tego potrzeba nawet. Jak zobaczyl ulubiona, ostatnia
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wnuczke swoja w, takiej nedzy, w takim stanie, nie mogt
stary wytrzymac i ryknal takim placzem, jakim chyba
kobiety czasem zawodza. I juz potem do Smierci zostali
oboje, 1 matka i syn, przy starym Wasylu.

To rzeklszy, Semen spuscil glowe i zamilkl, jakby:
juz skonezyl swoje opowiadanie.

— I coz dalej? — pytal Eugeniusz rozciekawiony.

- Co dalej?... Paniczu, jak ona was kochala!

— Wiec zaraz zostala moja mamka?

— A tak! Ale coz z tego, kiedy codzien byla slabsza
1 sama juz nieraz o blizkie] rozmawiata smierci.

—— Biedna kobieta !

— Pamietam, jak raz wyszla z paniczem az na dro-
ge, wmdap@ do Nizyniec. Jej krewny, ow zebrak z pod
figury Pana Jezusa, chodzil codzienn na droge nizy-
niecka, aby zobaczy¢ Olanke i tego pieknego panicza,
ktéry sie do niej usmiechal tak czule, jakby do rodzonej
matki! T wtenezas okropnie juz wygladala, -a powiedzia-
fa mu, ze to ostatni juz dzien, w ktorym zostanie w Wy-
zyfcach, bo i jej juz silt nie starczy, i panstwo, a oso-
bliwie sam pan hrabia stary nie kontent z niej, mowiac,
ze straszy ludzi swoim wygladem. =

— Biedna ! — wyrzekl znowu Eugeniusz, i zakreecily
mu sie lzy w oczach.

— 0j, biedna! prawda, ze bardzo biedna byla, gdy
jej przyszlo pozegnac sie z wami, paniczu; co ona lez
wylata, ile razy usciskala, a za Kazdynt razem zdawalo
sie jej, #ze to juz bedzie dla niej raz ostatni, bo to
pozegnanie bylo nad jej sily. I wtenczas to powiedziata
do mnie: ,,Semenie! pamietaj zawsze czuwaé nad tem
dzieckiem®. Semen przysiggl i dotrzyma przysiegi.

Nastala. chwila milczenia. Obaj mowiacy zadumali



sie. Jakkolwiek wielka byla miedzy nimi roznica stanu
i wychowania, taczyly ich w tej chwili uczucia i wspdlne
obydwom lzy, ktérych FEugeniusz wcale sie nie wsty-
dzil. Zaczajony Iwan za to patrzal na obydwoéch z wyra-
zem zlosliwego szyderstwa.

— I wkritce potem umarta? — zapytal znowu Lu-
geniusz. )

— W trzy dni po powrocie z Wyzyniec juz nie zyla...
: — A ten Wegier czy Cygan, jak go nazywasz, CZy

nigdy sie nie pojawil?

— Nigdy! I dobrze zrobil.. bo ja nie chcialbym go

dosta¢ w swoje rece! — odrzekl Semen, ktorego twarz
oszpocil wyraz srogiej zawzietcsci. — Wiem tylko, Ze

mu poszlo na pohybel... Mial i dom i ladny dobytek...
Spalili go kilka razy, i teraz chodzi po zZebrach, gdzies
tam na ziemi wegierskiej.

— Bog go skaral!

— A Bog! — odmruknal Semen szyderczo.
— A ten maly jej synek?
— A jest! — odrzekl Semen z obojetnoscia, ktéra

Fugeniusza mocno zdziwila.

— Tynhmalym synkiem jestem ja! — ozwal sig¢ na-
ele glos obey i szorstki, i z poza, skaly i drzewa wystapil
Iwan z zlo$liwym usmiechem na ustach.

— To ty? — zawolal jeszcze wiecej zdziwioiny Tu-
ecniusz i spojrzal na niego z uwaga. Im wiecej mu sie
przypatrywal, tem wiecej roslo jego zdziwienie. Po pelnem
uczucia opowiadaniu Semena inaczej go sobie wyobrazal
mlody nasz bohater. Ta cala twarz, napietnowana wszyst-
kiemi najgorszemi namietnosciami, zrobila na nim wra-
zenie nadzwyczaj przykre. — I gdziez te oczy czarne,
tak chwalone przez Semena? -- pomyslal w tej chwili.

— Tym malym synkiem jestem ja!

Krél Dz'adéw. T. II.
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Nastala chwila milezenia. Obaj mlodzi ludzie, pan
i zebrak, patrzyli na siebie z uwaga. Dwa waroki skrzy-
zowaly sie blyskawica. W spojrzeniu Iwana byla wy-
razna nienawisé. W spojrzeniu Eugeniusza przewazala
zgroza, jakby na widok zbrodniarza. Im wiecej wpa-
trywal si¢ w mlodego zebraka, tem mu sie to dziwniej
wydawalo, ze w te]j twarzy tak zlesliwej, a mimo to tak
pieknej, uderzyl go jakis rys znajomy, jakgdyby cos po-
dobnego widzial niedawno. Lecz gdzie? nie mogl sobie
przypomniec.
' I Semen patrzal na obydwoéch, a spojrzenie jego zdra-
dzalo wewnetrzna walke uczud.

— Czego sie walesasz, Twanie! —— zawolal nareszcie
glosem pogardliwym. — Skradaé¢ sie! podshlichiwaé! to

tylko umiesz.

— Cheialem tylko przekonaé¢ sie, czy twego gorala
zawiazane oko podobne do niezawiazanego! — odrzekl
zuchwale iz glognym usmiechem.

— IdZ juz! — moéwil Semen coraz gwaltowme] —
bo péjde do twojego dziadka.

— Do mojego dziadka! — odrzekt Iwan, wykrzy-
wiajac twarz szyderczym $miechem. — Ide juz, nie chee
wam przeszkadzac | — dodal, oddalajac sie. — Ale przyj-
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dzie i dla mnie czas, w ktorym nikt mi juz nie prze-

szkodzi. i
Eugeniusz spogladal za nim z wzrastajaca odraza.
— Wiec to on! on! — mowil w pol zamyslony.

— W tym chlopeu dziesigciu czartéw siedzi! Wyro-
snie na pastwe dla szubienicy. ;

-‘\

— Syn Olanki! — rzekl Eugeniusz, zdziwiony Ode-'

zwaniem sie Semena. I w dawna zapadl zadume. Nia, chwil
kilka oderwany od mysii o ukochanej Hani, zamarzyl
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znowu o niej i o dniu jutrzejszym, ktérego mimowolnie
bal sie po ostatnich Hani slowach.

Semen, jakby zgadywal mysli mlodego czlowieka,
przeméwil, lagodzae glos, jak pierwej, przed przyjsciem
I'wana.

T ja wtenczas przysiaglem Olance, i poki jeszcze
zywy jestem, przysiegi dotrzymam. I choé nedzny Zze-
brak, moge dotrzymaé. Wy, paniczu, mozacie by¢ szcze-
sliwym i bedziecie nim z Hania.

7 Hania! — jak echo, odpowiedzial mlodzieniec.

— Bo choé¢ ja nie $émiem sie zbliza¢ do niej, jako
do panienki, wiem najlepiej, co to za poczciwe 1 dobre
serce bije w tem dziewczeciu.

Najlepszego sposobu uzyl Semen. Eugeniusz bowiem,
ustyszawszy imie ulubionej, slhichal go z uwaga.

— Ale wy, paniczu, tu nie mozecie zostac.

- Ja jej nie chce porzucic.

— Rodzice wasi nie pozwola.

— Rodzice moi! Jam nie niewolnik | — zawolat dum-
nie i burzliwie. — Jezeli nie zechca pozwoli¢, obejde
sie bez ich pozwolenia. ;

— 1 dlatego najlepiej zrobicie, paniczu, jak wyru-
szycie stad wraz z Hania, het daleko, tam, gdzie i Swiat
piekniejszy i gdzie ludzie wolniejsi, tam w piekne gory
nasze. Ja znam jedno miejsce w gérach na samej granicy
wegierskiej, miejsce malo komu znane; tam was nikt
nie znajdzie, zaden was przymus niewoli¢ nie bedzie.
Tam mozecie mie¢ §liczny dworek, z ktérego na obydwa
kraje patrze¢ mozecie, &l przy dworku i oborka, i szata-
s6w pare na gorskich poloninach, i kilkanascie staj pola,
i pastwiska wlasne, i wlasny lasek swierkowy.

- Zapomniale$ tylk>, Semenie — przerwal Luge-

.
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niusz z u$miechem napdl juz wesolym — ze do tych
wszystkich pieknych rzeczy brakuje...

— Pieniedzy, mys$licie, paniczu? Sluchajcie, pani-
czu! — mowil dalej, znizajac glos i ogladajac sie, jakby
sie bal, by go nie podsluchano. Zeby tylko ten, Iwan sie
znowu gdzie nie schowal. — Semen, choé bled;?{ ale wie
pewien sposob, wie jedna tajemnice, i on wam, paniczu,
odkryje ja, i bedziecie szczesliwi.

— Sposob? tajemnice? — zapytat Eugeniusz, wpa-
trujac sie ciekawie w zebraka.

— Ale musicie mi przyrzec, ze sie stanowczo stad
wyniesiecie.

— Dlaczegoz tak ci o to idzie, moj Semenie?

— Bo, widzicie, paniczu, ja tak mysle, ze dla was
nie jest zycie takie, jakie wy tam pedzicie w Wyzynecach.
A potem rodzice czasem roéznych rzeczy zadaja... ot, na-

- przyklad, jak to bywa u kazdego kréla dziadéw, ze musi

zostac élepym
- Tego przecie nie moge sie obawiac.
— Zapewne. Ale w Kkazdej familii roine sa takie
jakic$ zadania; czyz nie lepiej usunaé sig?
— Nie rozumiem cie, prawdziwie, mdj Semenie.
— Paniczu! ale ja siebie rozumiem. Wierzcie mi,
wyruszajcie co predzej. Semen wie, co moOwi.
— Czyliz mi jakie grozi¢ moze niebezpieczenstwo?
- Paniczu! paniczu! czy wy wiecie, jak latwo nie-
bezpieczenstwo przyjsé moze. Jedzcie! ja was prosze, bo
inaczej panna Hania przepadnie dla was.
— Hania nie zezwoli i sama nie zechce.
— Ej, gdzie tam! jak wy zechcecie, to ona porzuci
i ojea i matke i te swoja cioteczke, ktora najwiecej
kocha.

-
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— I ja mam ja namawia¢ do tego? — zawolal Euge-
niusz, ktéremu po raz pierwszy mbze zaczely sie oczy
otwiera¢ i caly jego wybryk romantyczny w prawdzi-
wem okazywac Swietle. W tej chwili jednakze przemogla
cickawosé mlodziencza. Cheial sie dowiedzieé¢ o tajem-
nicy Semena. — A gdybym sie nareszcie i zdecydowal? —
zapytal.

— - Bylibyscie, paniczu, oboje spokojni. szczesliwi
1 bogaei.

- - Bogaci nawet?

- Bogatsi, niz w Wyzyncach, bo...

- Moéw wiee!

- — Ja wiem o pewnym skarbie.

— O skarbie?

- Zakopanym.

— Gdzie?

- Tu, niedaleko. Ale nie mowceie nikomu, zeby sie,
bron Loze, nie dowiedzial stary Wasyl, krol dziadow.

~ — Jakiz to skarb?

—— Ten stary sknera Wiciewicz zakopal go tamtej
nocy. I od dawna juz go szpieguje, bo od dawna nrze-
znaczam ten skarb dla was, paniczu.

Pons wstydu oblal lica Eugeniusza. Wiec jemu $mia-
no takie robi¢ przedstawienia? Zerwal sie z miejsca,
pelen gniewu; lecz, widzac dobrodusznos$é, z jaka mu
Semen podobne podaje plany, nie mial $mialosci gniewad
sie na niego. Zerwal sie wiec tylko z miejsca swego
i rzekl do Semena:

— Ot, marzysz w dzien, zamiast w nocy, maéj Se-
menie. Lecz juz poZno, jestem zmeczony.

I pobiegl, zostawiajac Semena, ktory w najlepszej
wierze przekonany byl, ze uszczesliwil Eugeniusza. Ten
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tymezasem, jak mowili$my, coraz wyrazniej poznawal
nierozwage swojego postepowania. Lecz w tej chwili nie-
ma na to rady. Jutro ma moéwi¢ z Hania; czyliz nawet
jest zdolny zastanowié sie zdrowo mad poloZeniem swo-
jem i pomysli¢, eo mu wlasciwie ezyni¢ wypada?

Przyszlo nareszcie to jutro, tak goraco upragnione,
1 ta godzina oczekiwana. Oparty o stojace niedaleko od
plyty kamiennej drzewe, Fugeniusz nie spuszczal oka
ze sciezki, wiodacej do obu chat krdla dziadow. I zabie-
lalo pomiedzy drzewami ; to blysnela bhiata sukienka. Seres
mlodzienca zadrzalo. Hania stala juz przed nim.

Fugeniusz wpatrzyl sie w nia, cheac z jej twarzy
wyczyta¢ najwewnetrzniejsza jej mysl. Twarz Hani byta
na pozor spokojna, jak zawsze, moze tylko bledsza. I coz
dziwnego !... Pierwsze cierpienie to jakby pierwszy po-
wiew burzy letniej, skwarnzj; jak przed nia, tak przed
nim pelzna wicéniane barwy kwiatu i dziewiezych lic.
Eugeniuszowi twarz ta wydala sie dzis stokro¢ piekniejsza
i byla nia rzeczywiscie, a uszlachetniajacy jest zawsze
wyraz pierwszego silniejszego uczucia. W oczach tylko
Hani przebijal gleboki smutek 1 ciezki bdél, mndstwem
gorzkich lez wyplakany.

Smutna to rzecz, gdy w wiosnie zycia zawitaja pierw-
sze lzy bolu serdecznego: juz nie wyschna nigdy zu-
pelnie z oczu, a jak wyschna, to padna na serce kamie-
niem rozpaczy i poty je cisna¢ beda, poki to serce nie
zamilknie na zawsze.

Hania cala noc przegadala z cioteczka, ktorej powie-
dziala wszystko, i cala noc przeplakaly obiedwie. Ciotka,
ani jej wymawiala, ani zadnej wyraznej nie cheiata daé
rady. Ona jej wlasne tylko opowiadaka dzieje. Dzieje to
zwyeczajne, tak czesto powtarzajace sie w Zyciu niewia-
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sty ; lecz, niestety! nikogo nie pouczaja, bo serce nie-
wiescie jest, jak 6w motyl wieczorny, rzucajacy sie na
oélep w palace swiatlo.

I Weronika byla mloda, przystojna, z sercem i umy-
stem wyksztalconemi i upoetyzowanemi przez lepsze wy-
chowanie. Poznala mlodzierica, syna swojej opiekunki,
w ktorego pieknych oczach widziala wszystko, co tylko
widzie¢ cheiala, wszystkie najcudniejsze marzenia 1
wszystkie najpowazniejsze nadzieje. I bylo w tych oczach
tyle przyrzeczen, tyle uroku i tyle prawdy. Naproznp
zimny odzywat sie rozsadek, Zycie kobiety cale jest
w sercu; i sercem uwierzyla Weronika w slodkie oczy
i slodkie slowa mlodzienca, i sercem pcswiecila mu sie
cala. Cudowne, czarowne byly pierwsze chwile! bo mi-
Jog¢ pierwsza zaczyna sie od zludzen, poki nie skoiczy
na rozczarowaniu; bo milosé kazda to jak poezya milo-
dzienca, zaczeta od dytyrambow' i 6d ognistych, a skori-
czona najczesciej na elegii konajacego lub szyderczej
satyrze przesyconego umyshu.

Krotkie sa ehwile szeze$cia. Doznala tego Weronika.
Piekne kochanka oczy coraz wiecej ciemnialy, wyraz
zapalu i prawdy znikal, a natomiast wygladalo zludze-
nie i udanie.

Kobieta, gdy kocha, opiera sie do ostatka najwyra-
Zniejsze] oczywistosei. To samo dlugo sie dzialo z We-
1‘01111{4, ktora, poswieciwszy kochankowi cale zycie swo-
je, nie chciala wierzyé, zeby jej po$wiecenie moglo by¢
kiedy zapomniane, lub niewdzieczncécia splacone. Lecz
taka jest zwykla Kolej ludzka! Poswiecajacy sie zawsze
traci, bo nigdy nie ma shusznosci. A ile zawsze najspra-
wiedliwszych pozornie zarzutow zrobi mu ten wlasnie,
dla ktorego sie poswieca. Poswiecenie tak latwo przy-
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ja¢, a jeszeze latwiej zadanie wzajemnos$ci nazwacé 23
daniem lichwy.

Przyszedl wreszcie czas, w ktérym musiala to zro-
zumie¢ Weronika.-Ile cierpiala, zrozumieja te tylko, ktore
doznaly srogich cierpieni opuszezenia. Naprozno walczyla
jeszcze czas jaki$ Weronika. Prozna walka, bo gdziez
bron do niej? Dawne wdzieki staja sie obojetnemi, jakby
widok obrazu cho¢by najpiekniejszego, ktérego niezmien-
ne rysy nie sa juz zdolne ozywi¢ zobojetniatej mysli.
Podwiojone dowody mitoscil... To jakby przyprawa po-
trawy dla smakosza. Codzien pieprzniejsza ! codzien mniej
smaczna ! Narzekanie glo$ne to napasé, to dowod cha-
rakteru zlosliwego, ktéry tylko z domu wypedzi¢ moze.
Cicha tesknota to znowu nudy domowe, sentymentalna
tkliwoé¢, mogaca zanudzi¢ na $mierc. Lzy nie tajone to
che¢ skarzenia sie przed calym $wiatem, to rola nie-
szezesliwej ofiary. T ktoz zdola je wytrzymac, pomijajac
juz to, ze lzy niszeza ple¢ i przyémiewaja, blask oczu.

Wszystkiego probowala biedna Weronika, az w kon-
cu, przekonawszy sie, Zze nic juz pomodz nie moze ize
kazda taka scena, cho¢by najczulszem pogodzeniem skoni-
czona, pozycie ich wspélne codzien robi niemozliwszem,
nie cheac byé kiedy$ sama opuszczona, opuscila pierw-
sza, bez wyrzutéw, skarg i lez préznych. Ona chciala
przynajmniej cho¢ wdzieczna zostawi¢ po sobie pamiat-
ke. Zycie jej zostalo zlamane na zawsze i zatrute wszyst-
kie uczué i szcze$cia zdroje. Reszta zycia miala by¢ cia-
gla walka z rozpacza serca, ktorej nie ukoi najrozsad-
niejsze rozumowalie.

Te to najtajemniejsze sceny przebytych walk, dni
dlugich bez pociechy, dluzszych jeszcze nocy bez snu,
opowiedziala Weronika swojej bratance.
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— Cioteczko, ty nie znasz Fugeniusza! On lepszy
od innych, on lepszy od calego $wiata !

— Dziecko jestes, moja Haniu — odrzekla Weronika
“smutno. — Ijam byla kiedy$ takiem dzieckiem i mdj
Artur kochal mnie i byl rzeczywiscie pelen szlachetnosei.
Twaéj Eugeniusz, ktorego ledwie pare godzin znasz, moze
by¢ stokro¢ lepszy jeszcze, ale mimo najlepszej checi
nie bedzie mogl wyzbyé¢ sie wad lulzkich i przywar
spoleczenstwa, w ktérem sie urodzil.

— Cloteczko ! przez twoje uikta nie serce przemawia,
ale smutne do$wiadczenie, ktére ci zasepia i zasltania
swiat caly. Kiedy ja czuje, ze go kocham wszystkiemi
silami mego serca i duszy mojej! Ja bez niego zy¢ nie
moge 1 nie bede !

— Jezeli go kochasz, to wladnie dla niego poswied
nadzieje krotkotrwalego szezescia. Czy myslisz, Zze on
bedzie szezesliwy, idac przeciw woli swoich: rodzicow ?
A i ty czy nie uczujesz kiedy zalu, gdy ci na mysl przyj-
dzie, ze$ sie sprzeciwila woli rodzicow ?

— Tato i mama kochaja mnie!... oni nie zechea me-
go nieszezescia.

- Czyliz moga by¢ za takim zwiazkiem? Eugeniusz
jest jedynakiem w rodzinie, ktorej twodj ojeciec, dziad
i pradziad wiernie i dlugo stuzyli.

Diugo jeszcze rozmawialy. Hania stawala sie coraz
mniej wymowng; lzy mowily za nia. A gdy nadszedl
ranek, Hania, kleczac przed ciotka, ocierala splakane
oczy i gorace ku niehu wznosila modty.

Postanowienie biednej dzieweczyny bylo niezmienne,
bo czula, ze tak a nie inaczej postapi¢ musi. A przeciez,
gdy, dochodzac do pltyty kamiennej, ujrzata Eugeniusza,
patrzacego na nia z tak szezera milodcia, z tak silnym

B T =Y

Prg = Nead

wyrazem wewnetrznego niepokoju, zadrzata biedaczka,
czujac, ze ja odwaga odstepuje. Nie mogla fez nawet
przyjsé¢ raraz do slowa, bo jej tchu brakowalo. ;

— Haniu moja! — zawolal pierwszy Eugeniusz i po-
rwal ja za reke.

Hania odpowiedziala mu uscisnieniem reki i spoj-
rzeniem, pelnem niewyslowionej mitodci.

— Haniu, czy kochasz mnie? — pytal ja Eugeniusz
dalej, mniemajac w swem mlodzienczem niedo$wiadcezeniu,
ze w tem jednem slowie miesci sie cala wladza, ktorej
si¢ serce dziewicze oprzeé nie zdola.

—- Kocham! — odrzekla, ale tak cicho i smutno, e
az lzy przeczucia zawisly na oczach mlodzierica.

— Dlaczegoz jeste$ tak smutna. luba Haniu? Ja cie-
bie kocham, jak nikt kocha¢ nie moze, i wierzaj przysie-
dze mojej, ze nigdy kochac cie nie przestane. Cala zycia
mego mysla bedzie uczynié cie szezesliwa.

Hania nic nie odpowiedziala; lzy, z poczatku tlumio-
ne, coraz rzesiscie] pada¢ zaczely z pieknych jej oczu.

— Ty placzesz? — zawolal przestraszony naprawde
mlodzieniec. — Co tobie, Haniu?

— Bo dzis ostatni sie raz widzimy — odrzekla bi. -
dna dziewczyna, glosno lkajac.

— Skadze ta mysl? Ja juz ciecbie do $mierci ni:
porzuce.

— Ty mnie nie rozumiesz! Posluchaj mnie, mdj dro-
gi Fugeniuszu. Ze cie kocham z serca, jak' tylko kochaé
mozna, Bog to widzi najlepie] i tobie, mdéj drogi, najlepszy
tej milcsci dowod daje, gdy cie prosze o to, pysmy sie
dzisiaj raz ostatni widzieli.

— Teraz na mnie kolej powiedzie¢, ze cie nie ro-
zumiem,. :
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— Zapomniale$, moj Fugeniuszu, €O nas dzieli, za-
pomniales, czem S3 moi rodzice.

— Czyliz moga by¢ przeciwni nasze] mitosci? Chodz-

my do nich! Oni zezwola.

__ 'Nie ludzmy sie daremnie. Gdyby nawet oni, wie-
dzeni falszywem proznosci uczuciem, zezwolili, ja nie
moge przystac i, jak cig kKocham, nigdy nie przystane,
boby$ byt cate zycie nieszezesliwy.

__ Ja nieszezesliwy z toba?

__ A twoi rodzice, moj drogi?

_ Matka i stryj przystana, gdy im powiem, e bez
ciebie #y¢ nie chee; tylko ojciec sprzeciwl sie. A chocby
i wszyscy byli przeciwni, czyliz ja sie mam poddac cu-
dzym przesadom tam, gdzie idzie o szezescie mego cale-
go zycia i, spodziewam sie, o twoje takze szezeseie ?

__ Tak mowisz teraz i mowisz, ¢0 czujesz. Ale jakby
ci przyszto zy¢ zdala od stosunkow, do ktoryeh od dziecka
jeste$ przyzwyczajony, zda’a od rodzicow, bez ich moze
blogoslawienstwa, uczutbyé z czasem zal za nimi, ktoryby
powoli przeszedt w 7al do mnie. Wierz mi, moj drogi!
ja kobieta—a kobiety juz sa przeznaczons do tego, aby
porzucaly dom rodzinny i w oddaleniu od rodzicow 0s0-
Bne pedzily zycie—a przeciez czuje, 28 nie moglabym bez
wiedzy rodzicow opusci¢ ich domu.

_ Dla mnie nawet nie, Haniu?

__ Wiagénie dla ciebie, Eugeniuszu, bo balabym sie,
by ci nie udzielic przeklenstw moich rodzicow, ktore
cieza okropnie. Eugeniuszul Bog swiadkiem, ze mi sie
seree rozdziera, gdy te slowa wymawian. Rozstanmy sie
dzisiaj, a przynajmnie]j zostanie nam pamiatka kilku chwil
najcudniejszych — jak cudnych! o moj Boze!—zostanie
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to przekonanie, zeSmy sie poswigeill dla spelnienia na-
szych obowiazkOow.

__ Nie! nigdy! — zawolal Eugeniusz, ktorego umyst
gwaltowny nie pojmowal powodOw, prz,ytoc‘z*onych pres
Hanie.

Lecz daremne byly wszystkie slowa Eugeniusza, da-
remne prosby, blagania i zaklinania, daremmne gn%ewy
i wyrzuty. W dziewiczem i miodem lonie Hani dzielna
mieszkata dusza. Lzy potykala wlasne, ktore ciezko spa-
daly na serce, miotane srogiem cierpieniem; i@ 'boleéé
wydawala sie nad jej sily fizyezne, ale 1.11i_rr_xo to dziewcCzg
nie zachwialo sie W swojen postanowlenm’.

__ FEugeniuszu ! jezeli mnie szezerze kochasz, jezell
nie zechcesz uczyni¢ mnie nieszezedliwa, nie nalegaj na
mnpie! — rzekla w koncu, skladajac przed nim 1ce jakby
do modlitwy. — Miej litos¢ nade mnd, ja ciebie blagam
i zaklinam, Fugeniuszu ! Ja nigdy twoja by¢ nie moge !
To moje ostatnie slowo.

__ Dobrze wiec! przyjmuje to stowo — odpowiedzial
Eugeniusz — przyjmuje, ale tylko na CZas, dopoki 'tvru-
dnosci, jakie ty widzisz, moja Haniu, nie zostang .usumf?te,.
a Ze je usung, Na to el 131'z.ysieg-a.1'n. Rodzice moi saml Cl
to powiedza... @ wtedy, Haniu... whedy ?...

— Wtedy! — odrzekla Hania i usta jej zadrzaly.—
To nigdy nie nastapi. N

— Nigdy! — jakby echo jakie, powtorzyl olos jakis
obey.

Wzdrygnela sie przerazona dziewezyna i wyrwala

| reke, ktora Eugeniusz tulit do lona.

__ Qo to znaczy? — zawo¥l mlodzieniec. — Ktes
nas p'odsluchiwa.}.
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— I Smieje sie z was! — rozlegt sie ten sam glos,
jakby z géry pochodzacy.

Jakoz rzeczywiscie zasmial sie ten sam clos prze-
razliwie i z takiem szyderstwem, ze oboje mimowoli
zadrzeli.

— Znam ten glos — rzekla Hania po cichu. — To
glos Iwana. Eugeniuszu, unikaj go, bo w tym mlodziencu
jest dusza czarna, jak samo pieklo. Badz zdrow, Euge-
niuszu ! — dodalta. uciekajac $ciezka ku rodzinnej chatce.

— Haniu! powiedz: do widzenia !

— Do widzenia, mo6j drogi! — zawolala — tam! —
dodala ciszej, zwracajac blekitne oczy ku niebu.

— Do jutra!—zawolal za odchodzaca Eugeniusz, lecz
snac juz nie doslyszala, bo zadnej na to slowo nie otrzy-
mat odpowiedazi.

I whiegt z powrotem do lasku, zamyslony, niespokoj-
ny ismutnemi dreczony przeczuciami. Daremnie sie o-
gladal na wszystkie strony: Iwana nigdzie nie ujrzal,
lecz skoro tylko znikl w gestwinie, poruszyly sie ga-
lezie wysokiej brzozy, jakby je burza dotknela, 1z sa-
mego wierzcholka skokiem kota lub raczej tygrysa zbiegl
Iwan, szyderczo patrzac na obie strony, w ktoryeh znikli
kochankowie.

—— Do jutra! — powtérzyl za Eugeniuszem z szatai-
ska zlcsliwoleig. — Jutro do mnie nalezeé bedzie ! Wiem
wszystko i odbiore wszystko, co mi sie nalezy. Porachu-
jemy sie, méj ty paniczu!

Eugeniusz tymezasem odchodzil zamyslony. W pierw-

szej chwili postanowil byl wrécié zaraz do Wyzyniee, |

powiedzie¢ rodzicom i stryjowi wszystko i nie ruszyé sig
poty, pokiby nie przystali na jego prosby. A jezeliby odt
mowili? Nie chcial sie nad tem nawet zastanawiac, bo

VI
Jeszeze w Wyzyhecach.

Zanim list ten dojdzie do Wyzyniec, musimy raz je-
szeze zajrzeé¢ do dworu pana hrabiego \VyZ}'ﬁskicgﬂo’. Leez,
ze droga wiedzie do Nizyniec, Wstadpm_]y ta.m- ch.oc.pa to
tylko, aby sie dowiedzie¢, co tam prawia o zm%;mq.cm Bu-
geniusza nasi poczciwi maﬁlomieszcaa‘mg. 0 11:3 ‘mh po-
E.na]js'my, latwo poja¢ mozemy, Ze Iha‘jdzawaczm_qsze bie-
galy wiesci o tym wypadku, a im ktore bylynmel'amxxfdo-
podobniejsze, tem latwiej trafity do U.Hl:\’Sl‘OY\' mzymecl?’_m}}.
Co napleciono wi tej mierze, co na.ba.]a;n-o.. t.l"lldllﬂ spisac.
Byly w tej historyi szczegoly przyrodz_one i nadprz;.yrodzo-
ne, bo i o romansie z jakas c.za.ro“-“mca: ga:daam_, io roz
béjnikach, i o Lysej Gorze, i oupdorac.h, '1 Bog wie 0 czem
jeszeze. Najwiece] jednakze zwolennikow zna_ula;l Hektc_ur
Bums, ktéremu, jak wiadomo, nasz b‘c')ha‘tel‘ liueklomec.zme
przypadt do smaku, i Ktory 1~oz-povfla,da,1, e }:]uge.mus:f;
Wyzyniski nalezal do jakiejs nowej sekty, k?;ora 7 far-
mazondw sie wywodzi i 2 przez ajentow, az z Rzymu
azybylych, zostal zapewne schwytany. :

j‘ _ Szkoda chlopca! taki ladny! — wolaly wszystkie
zyfczanki. — I coz z nim zrobia, ?

1 Dziadéw. T. 1L
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Tu Hektor Bums, przybierajac postawe nader tajem-
nicza i mieszajac razem Wenecye z Rzymem, opowiadal
fader h'10‘1(371118 i patetycznie o ogromnym moscie olo-
wianym, do ktérego wielkich zbrodniarzy zamykaja, i po
ktérym ci laza, jak dusze w ezy$eu, czukajace kata chlo-
dnego, bo oléw roztopiony kapie im na nos, i poty szu-
kaja, az nareszcie spadaja o Tybru, i tam sie juz na
wieki chlodzi¢ beda.

— Bo naturalnie — dodawal pan Bums - ten most
wzniesiony jest ponad Tybrem tak wysoko, ze Najwyzsze
okrety przechodzi¢ moga.

Shuchajace Nizyneczanki przezegnaly sie 1 zmowity
paciorek, tak je przerazilo to kapanie na nos roztopio-
nego olowiu.

A i u pana Glinieckiego wielki panywal zal z powodu
smutnego losu naszego bohatera. Sam Gliniecki zalowal
zigcia; a coz dopiero powiedzieé o pannach, ktorym o-
grommie przypadl do smaku ladny chlopiec.

Starsza panna uwazala go juz za swego, bo z nim

—anczyla, a mlodsza, bo z nim - dopiero tariezy¢ miala.

Wszystko to mialo swoja strone komiczna. Ale za
to tem prawdziwsza, tem tragiczniejsza byla troska o Eu-
geniusza w Wyzynicach. Nikt tam poja¢ nie mogl, co
sig z nim tak nagle sta¢ moglo.

Major uspokajal wszystkich i chwilami sam byl prze-

konany, ze to jaki$ romans w okolicy stal sie tego zni-
kniecia przyczyna; lecz i.on sam miat co-do swych przy-
puszczen watpliwesé, bo sie w calej okolicy ni2 mogl
domysli¢ przedmiotu romansu tak powaznego. Cale po-
przednie postepowanie Eugeniusza, szczuple Jego znajo-
mosci i rzadkie wyjezdzanie z domu nie dawatly powodu
do podejrzewania go o wybryk tak niespodziewany i ro-
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mantyczny. Byly chwile, w ktorych majorowi. mimo
zimnej jego krwi, mimo rozsadku i do$wiadczienia zol-
nierskiego, przychodzily do glowy najczarniejsze mysli.

Biedna matka glucha byla na wszelkie perswazye
1L najprawdopodobniejsze tlémaczenia. Ona powtarzata cia-
gle jedno:

— On zgubiony dla mnie na zawsze. Ja to od dzie-
cinstwa przewidywalam. Nie wiem dlaczego, ale od ma-
lego zdawalo mi sie, patrzac na niego, ze patrze na
dziecko jakies obce, ktére lada chwila moze mi hyé¢ za-

brane. To bylo zapewne przeczucie.

— Pani bratowa daruje — moéwil major, a w glosie
Jego najpocieszniej laczyla sie szorstkosé zolhmierza z jego
do bratowej czulem przywiazaniem — ale nie godzi sie
wierzy¢ w jakie$ tam przeczucia. Pfe, bratowo!... No!
no! nie frzeba plakac.

Matka nic nie odpowiedziala, ale lez powstrzy mad
nie mogla. Biedny major nieraz musial uciekaé, czujac
z niemalym wstydem dla swojej wojskowej powagi, ze
I jemu zwilzaja sie oczy. g

Nawet i sam hrabia Ignacy znacznie posmutnial, co
objawial ciaglem zrzedzeniem na zone i brata, zarzucajac
Im, ze to oni swojemi pieszczotami i wychowaniem, ja-
kie przeciw jego woli dali Eugeniuszowi, sa przyczyna,
wszystkiego zlego:

— Gdybyscie mnie byli sluchali i postali na pensye
lub do jakiego zakladu zagranicznego, nie bylby z niego
taki romantyczny mazgaj. A teraz macie! Wlazl w jakas
awanture i basta !

Czy go zalowal jako ojciee, trudno hvlo zareczyc
Zdaje sie raczej, ze, tracac Eugeniusza, tracil ostawm
srodek ratowania sie przez bogate ozenienie sig syna.



A tak juz sobie pieknie ulozyl w glowie, jak, Oi':eni'wszy
syna z Gliniecka, Jub z inna podobna dorobkiewiczowna,
posagiem jej zaraz Wyzynece oczysci, a zwlas-zcz.a,vp.alaic
dokonczy i zacznie Zy¢ na stope, godng, rodziny Wyzyn-
skich!

— On do niczego mieszac sig nie bedzie — myslal
sobie hrabia Tgnacy o synu — i ciagle bedzie bujal w o-
blokach i marzyl o niebieskich migdalach. Parweniuszka
nie bedzie émiala sie nawet odzywac... a ja 1zadzié, ja zy¢,
ja bawi¢ sie bede.

I ten ladny projekt prysnal nagle, jak gmach kar-
ciany, jak banki mydlane. Jakze tu nie rozpaczac?

W takiem to usposobieniu zastajemy pana Ignacego
w jego gabinecie, gdzie teraz samotnie przesiadywal,
ho ani zona, ani major do salonu nie przychodzili. Od-
znaczajaca sie zwykle brakiem wyrazu twarz‘jego teraz
szpicilo skrzywienie. U ludzi sanmlubnych, nawskrcs ego-
izmem przesiaklych, kazde cierpienie fizyczne c.zy_m-f)-
ralne objawia sie jednakowem skrzywieniem, czy idzie
o honor czy o zoladek... '

Tym razem, procz zaprzepaszezenia sig syna, mial
inne jeszeze powody do smutku i rozmyslan, i to powody
natury powaznej. Lezal wlasnie przed nim list ze sto-
licy, pisany przez plenipotenta.

Wiadomosci od pana plenipotenta byly bardzo smutne
i whrew zwyczajowi panow plenipotentéw nie obwijane
weale w bawelne. Panu Kratowiczowi znudzilo si¢ juz

by¢ plenipotentem dla honoru tylko, bez zadnego z-ysku.(

Donosil tedy panu Ignacemu, ze wszystkie jego usilowania
_ sa daremne, pominawszy Koszty, ktore wyliczal z apbed
karska dokladnoscia i takaz sumiennoscia. Mimo wsze
kich tedy wysilkow jego mozgu, wplywow 1 zaawans
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wanych pieniedzy, nie moze wstrzymac ani ostatecznej

“lieytacyi Wyzyniec, przypadajacej juz za tydzien, i to
,.infra praetium®, ani nawet sekwestracyi wszystkich ru-
chomosei, ktéra jakis starozakonny, Szmul Lapsiewicz,
wylobil sobie i ktora ma juz w reku komornik Rozbdjski,
znany z swej komorniczej akuratnosci i nieublaganej po-
zadliwosci diurnowej; ze zatem za trzy lub cztery dni
najdalej W-ny Rozbojski zawita do Wyzyniec: a wiec
»»sapienti sat!...” konezyl Kretowicz po lacinie, aby do-
wiesé, ze jest rzetelny. W koncu bylo jeszcze nastepu-
jace ,,postscriptum® : ;

,» W tej chwili dowiaduje sie, ze Abramko Bardach,
na mocy zaprotestowanego wekslu, wyrobil sobie areszt na
szanownej osobie & W. pama, ktory to dekret p. ko-
mornik Rozbdjski, ‘ W. panu nie sprzyjajacy ,,0b cau-
sam” dotad niewyplaconych mu a przysadzonych kosztow
komorniczych, ma ,,sub uno“ z soba. Donoszac o tem,
blagam, aby$ J. W. pan raczyt przy takich konjunkturach
radzi¢ sobie wedle moznosci i, odbierajac ode mnie swo-
je papiery, uwolnil mig od wszelkiej odpowiedzialnosci,
ktorej na mojem czystem sumieniu mie¢ mie chee™.

Odebrawszy takie wiesci, pan Ignacy darmo suszyl
sobie glowe, jakimby sposobem ratowad sie jeszeze. Droga
tak wygodna i tak wypraktykowana przez naszych adwo-
katéw, droga delacyi, juz byla dlann zamknieta. O kre-
dycie ani mysleé, bo ostatni Zyd, ktéry go jeszcze na
ogromna, lichwe ratowal, Srul Feigele, wyraznie przed

_kilkoma dniami powiedzial, ze mu juz nadal pomagac
nie moze.

Polozenie hrabiego bylo rzeczywiscie oplakane. Bo
ze stanowiska takiego, na jakiem byl dotad, ctoczy¢ sie
@%gle w otchlan nedzy, poniewierki, w bloto, jednem slo-
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wemn — to okropne ! Jest to straszne dla kazdego, choéby
na najnizszej stal towarzyskiej drabinie, ale dla pana
z rodu, z wychowania, z nawyknien jest to stokroé¢ o-
kropniejsze. Wyznaé te prawde musimy na przekor wszel-
kim niwelatorom spolecznym. Daremna rzecz! latwiej
i mniej bolesnie wywrdci¢ sie malym drabiniastym wo-
zem, anizeli ogromna na wysokich resorach zawieszona
kareta, i dlatego to moze wszystkie karetki terazniejsze
tak niziutko sa zawieszone. Przyznajemy to, ale tem wie-
eej dziwimy sie nieprzezornosci tych, ktorzy najezesciej
takiemu - upadkowi majatkowemu podlegaja, a Kktoray,
przez to samo takiego upadku ustrzedzby sie powinni, Ze
ich minie nawet ta litess, jaka, sie ma dla ludzi przez ja-
kie ryzykowne przedsiebiorstwa zrujnowanych, a jakiej
kazdy odmoéwi trwonigecemu przez proznosé zbytkowi.

Pan Ignacy w prawdziwej byl rozpaczy, jakkolwiek

_nie w rozpaczy czlowieka charakteru, zdolnego do ener-

gicznych wysilkéw lub energicznego przedsiewziecia,
chociazby nim bylo samobdjstwo. Rozpacz pana Igna-
cego byla rozpacza ludzi, slabym i chwiejnym obdarzo-
nych charakterem. On sie zzymal i gniewal na Swiat
caly, wszedzie szukal winy, a najwiecej u tych, ktérzy
nie chea mu pozyezac¢ na zaplacenie lichwiarzy.

— Onby chetnie bil wszystkich otaczajacych, aby
wywrze¢ ztosé swoja, aby sie zemsci¢ na Kims za wia-
sne winy. I w swej zapamietalosci kazdego widziat win-
nym, ktory, jak mu sie zdawalo, mégt a nie cheial po-
modz, chocby z wlasnym uszcezerbkiem.

Tak obwiniajac innych o upadek swej fortuny, a nie
biorac sie sam do ratowania jej, bil sie pan lgnaey
z myslami, a tymezasem godzina ubiegala za godzina.
Nie widzial zadnego sposobu ratunku. Pieniedzy znikad
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dostac, pozorow prawnych do odwleczenia smutnej kata-

strofy juz nawet i plenipotent wynalezé nie mogl.
Wszystko to mysla przebiegl pan Ignacy, zbierajac

i rozbierajac w glowie wszelkie mozliwogci. Daremny

. mozol. Ni sposobnosci! ni energii!... A choc¢by i znalazla

sie sposobnosé, toby juz na energie nie potrafil sie zdoby¢c.

- Wiec zgina¢ trzeba i zosta¢ po$miewiskiem ca-’
lego éwiata? — pytal pan lgnacy samego siebie, biegajac
po kancelaryi z zlowrogim listem w reku. '

W takiem byl usposobieniu, gdy sie otworzyly nagle
drzwi, i wszedl przez nie Srul Feigele. Ze zwyklem u Zy-
dow uszanowaniem, ktore jest raczej u nich dowodem
tchorzostwa, sklonil sie nizko, a nawet jarmulke zdjal,
a przeciez nie mogl wytrzymacé, by nie spojrzec¢ szyder-
czym wzrokieny na stroskana twarz pana Ignacego.

— Padam do nog jasnie wielmoznego...

— Glupis! — zawelal pan Ignacy zniecierpliwio-
ny — lepiejby$ nie padal do mog, a cos poradazil.

— Aj waj! ja od rady nie uciekam.

— Lub pomoégt!... A pewien jestem, ze juz wiesz, €o
sie ma tu sta¢ za dni pare.

— (o to ja styszal!l...
moge?

— Wy zawsze wiecie, gdzie dostac¢ pieniedzy.

— Ny! my wiemy, ale jakiego hypoteka?

— Wiee ezegoz mnie nudzisz i po co przyjechales
tu do mnie?

Zyd popatrzy! z pod oka na pana Ignacego, lypnatl
oczyma 1, zhlizywszy si¢ do -niego, rzekl:

— Jaby mial pieniedzy !

- Gdzie? — zawolal hrabia z rozpacza tonacego,
ktéremu i brzytwa zdaje sie byé ratunkiem.

3 ;

ale co ja na to pomodz
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— Jaby wiedzial, gdzie znalezé, zeby tylko byla
odwaga...

— Jaka odwaga? Nie rozumiem...

— Ja jasnie panu juz podobno opowiadal, ze Wicie-
wicz ma grube pienigdze...

— I coz z tego? — zapytal pan Igna,cy, strz.voayc
uszyma.

— 1 ze wun mysh je zakopywac...

— Wiec?

— Juz wun zakopywal.

— 1 co6z mnie do tego? Co to moze mi pomodz?

— 1 ja wiem, gdzie zakopywal...

— Wiesz? — zawolal pan Ignacy, podnoszac glos.—
To odkopiesz — dodal ciszej i niby od niechecenia, niby
pogardliwie.

— Kiedy ja sie bojel...

— Na to ja nie poradze, mo] panie Srulu — mowil
pan Ignacy, $miejac sie pnlgebklem — I dlaczegoz ty
sic hoisz?

— Bo to miejsce straszne, gdzie on mkopywa,l.

— Miejsce straszne znowu! Ty jestes doskonaly, Sru-
lu! Alboz to miejsce moze byé¢ straszne?

— A pasiekal...

— Pasieka? — przemowil pan Ignacy nagle i po-
bladk. ‘ :

— Pasieka Wiciewicza... tam pod monasterem, gdzie,
jak mowia, dyabli wzieli jakiego$ pana, co tam miat
zamek. i |
— Nie panal... to Zyda z karczmy porwali! — mé-
wit pan Wyzynski zartem niby, a glos jego drzal wi-
doeznie.

Nastala chwila milezenia. Obaj popatrzyli na sie

L
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z uwaga. Ale pan Ignacy zaraz sie odwrécit ku sto-
likowi, jakgdyby szukal jakich papierow.

— -Wiec sie boisz, mé6j Srulku? — ozwal sie pierw-
szy, widzae, ze Srul uporezywie milczy.

— I nie wiem, w ktérem miejscu, bo pasieka jest
obszerna.

——Antakl

— I sam w nocy, to jako$ bardzo straszno... Ot tak,
prosze jasnego pana, zeby z kim drugim...

— Ale céz mnie to obchodzi? — moéwil pan Igna-
cy z wrzrastajaca niecierpliwescia.

— Ja sobie tak myslal, Ze gdyby tak kto bardzo
gwaltownie potrzebowal pieniedzy... to... to...

— Koncz, panie Srulu.

— To... tobysmy razem mogli pdjsé w noey... i...

— Bkoncz juz raz.

— L.. uwaza jasny pan... podzieli¢ sie...

— No prosze! Ale z kim?

— Z kim?... Nu, jasny pan sie nie domyéla?

— Nie jestem bardzo domysiny.

— Nu! jasny pan tylko co mowil, ze tak bardzo
potrzebujacy jestes...

— Shuchaj-no, Zydzie! — zawolal namietnie pan
Ignacy, przybierajac postawe dumna, obrazona i rozgnie-
wang. — Nie chce sie domyslaé, bo nie chee nic mieé

% toba, do czynienia. Ale przypominam eci, ze jeszeze
mam ludzi, ktérzy cie za uszy wyprowadza z mego domu...
— Jakto? jasny pan nie chce? — przemoéwil znowu
Zyd, wpatrujac sie w pana Ignacego wzrokiem napol
zadziwionym, napol niedowierzajacym.
— 0, tego nadto! — wykrzyknal pan Ignacy, tupiac
noga, i przyskakujac do Srula z taka zapalczywodecia, ze
L

-
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sie ten az cofnal ku drzwiom. Oburzenie to, prawdziwe czy,
udane, po mistrzowsku bylo oddane.

— A teraz priecz, pokis caly, bo nie recze za siebie!

— Ale jasny panie, tam musi by¢ z jakich kilkakrod.

— IdZ preez, mowie cil... Ty $miesz mi mowic i pro-
ponowag r'zeczy...

To rzeklszy, podnidst reke do dzwonka z wyrazem
tak groinym, ze Zyd, naprawde przestraszony, umknal
i co predzej drzwi za soba zatrzasnal.

Pan Wyzynski po wyjsciu Zyda uspokoil sig w jednej
chwili. Czas jaki$ patrzyt ku drzwiom, jakgdyby sledzil
kroki uciekajacego. Potem obrocil sie zwolna i kilka ra-
zy potarl czolo, jakby glebokiemu oddany dumaniu.

Zyd tymezasem szybkim krokiem $pieszyt do swojej
bryezki iciqglev sig ogladal, czy go kto nie goni od
dworu. Gdy juz jedna noga byl na bryczce, uderzyl sie
nagle po glowie.

— Aj ng! ja podobno gilupstwo zrobil — mowil sam
do siebie. — A jak wun sam sprobuje?... Do Wiciewicza
j‘e)cha(". ? Nu, ten sknera nic nie da za przestrzezenie.
Samemu i$¢é tam?... Gwalt! ja sie boje. A wiec...
achesmir, juz go mam, juz wiem... Ja pojde do Wasyla!
Ten znajdzie sposdb, a jak przyrzeknie, to pewnie do-
trzyma 1 nie zdradzi mnie.

Po tym monologu wskoezyl do bryczki i, zacinajac
blCZYLlC‘Hl kulawego konia, pedzil o ile mégl najpredzej
w strone pasieki Wiciewicza 1 gory z monasterem.

Tego samego dnia wieczorem w pokoju samej pani
Wyzynskiej siedzial major z bratowa. Pani Wyzynska
caly dzien byla cierpiaca i nigdzie nie wychodzila z po-
koju swego. Pod wieczor zaprosila do siebie meza i brata
na herbate. Maz odpowiedzial, ze jest zajety, a major,
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ktory caly dzien biegal jak nie swoj i, pelen niespokoj-
nosci o zdrowie bratowej, co chwile o nie kazal zapyty-
wac, przybiegl na pierwsze wezwanie. Ciemno bylo juz
w pokoju, chociaz zupelny na dworze nie zapadl jeszeze
zmrok, bo story byly pozapuszezane i pozamykane okien-
nice. Lampa, na uboczu stojaca, ledwie o$wietlala pokoj,
w ktdérego najciemniejszym kacie siedziala pani Wyzyn-
ska z glowa na bok zwrocona, jakgdyby nie cheiala,
by ja widzial wchodzacy major. 1 tak to zrozumial pan
Stanislaw, ktéry, przeciwnie, cheiatby koniecznie ja wi-
dzie¢, aby stad poznac stan zdrowia i usposobienie bra-
towej, dla ktorej, jak wiemy, zywil niemale uczucie. Zbli-

- zal sie nawet w tym celu ku lampie, cheac ja zwrocié

ku siedzacej.

— Swiatlo mnie razi — ozwala sie do niego hrabina.

Po kilku slowaclh obojetnych rozmowa sie urwala,
i dlugie nastalo milczenie, przerywane tylko przytlumio-
nemi westchnieniami pani Wyzynskiej, kﬁrym major
wiérowal mimowolnie.

-—- Bratowa jestes cierpiaca — przerwal wreszcie ma-
jor milezenie. — Mboze checesz juz odpoczad ?

— Nie jestem -juz cierpiaca. Itwoje towarzystwo,
kochany bracie, sprawia mi wielka przyjemnosé.

— A przeciez smutek twoj, kochana bratowo, przecay
temu, co mowisz.

— Smutek jest mi juz od dawna nieodstepnym to-
warzyszem, i juz sie z nim do $mierci podobno - nie
rozstane.

Glos mowiacej byl tak zalosny i smutny, ze major,
mimo swojej meskiej sily i energii, zadrzal caly i ze-
rwal sie z miejsca.

— To sie nie godzi! — zawolal napdt z wyraitem,
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napét z blaganiem. — Wszakze FEugeniusz nie male
dziecko, by tak dal sie porwac¢ bez oporu i zginaé bez
wiesci.

- — Nie male dziecko! A przeciez ol malego dziecka
przeczuwalam strate jego.

— Na milod¢ Boga, bratowo!l... dajze pokod] z temi
przeczuciami... A jezeli juz koniecznie checesz wierzyc
W przeczucia, to wierz w moje, ktore mi mowia, ze lada
chwila bedziemy mieli wiadomos¢ o nim, jezeli nie je-
20 salmego. :

— Ty, bracie, nie wiesz wszystkiego i pojac¢ nie
mozesz ,jak mi jasno przed oczyma stoja przyezyny i skuft-
ki, scigle z sobg polaczone.

— Nie wiem wszystkiego, to by¢ moze ! ale przeciez
nie rozumiem....

— To, co sie stalo, to, co przeczuwalam, w snach
moich widzialam, czego sie ciagle obawialam, o sie
Scisle laczy ze zdarzeniem, tobie, bracie, nieznanem.

— I ktorego wiedzie¢ nie moge?

— Nie, mdj bracie, ty wiesz, ze ufam ci w zupelno-
sci, a jezeli dotad nigdy o tem zdarzeniu nie mowilam,
to glownie dlatego, ze tajemnica nie do mnie samej na-
lezala, 1 nareszecie sam najlepiej zrozumiesz, dlaczego nic
mowic¢ nie cheialam, gdy sie dowiesz...

— Wierze... iszczerze powiadam, Ze wiedzie¢ nie
chee, jezeli to ma byé tajemmica.

— I owszem, mnie to dawno ciezylo na sercn, i dzis
czas, bym wszystko powiedziala. Sluchaj, kochany ma-
jorze: Jezelim dotad milczala, to dlatego, ze zig to ty-
czylo twego brata. :

~— I pewno nie jest to nic takiego, coby mu zaszczyt
przynosi¢ moglo.

a ) PATI

~— Posluchaj. Znasz, bracie, tak zwanego kroéla dzia-
dow, o ktorego z takiem zajeciem pytal sie Eugeniusz.

— Krol dziadéow |—zawolal zdziwiony major.—A gdy
sie Eugeniusz pytal, widzialem szczegdélne pomieszanic
na twarzy Ignacego i...

—*‘T na mojej... Tak jest.. Ten krol dziadéw jest
czlowiekiem niezwyklych zdolncéci, mimo stanu nizkie-
go, w jakim sie¢ urodzit. Wedlug wszelkiego nawet pra-
wdopodobienistwa on tylko udaje $lepego, bo kazdy krol
dziadéw Slepym by¢ musi, i ta Slepota daje mu nadzwy-
czajna wladze nad jego podwladnymi. Ojciec mego meza

lubit go *bardzo, bo, jak sie zdaje, w sercu jego pod

torbg zebracza bilo wiele uczu¢ szlachetnych dla bli-
znich i dla kraju. I -krol dziadéw mial szczegolne przy-
wigzanie do starego kasztelana, czego dowody dawal mu
za Zycia, ochraniajac jego majetnodci od chmary ze-
brakéw, a po $mierci widziano go, slysze, jak na czele
swoich podwladnych szed! za trumna nieboszezyka, szcze-
re lzy wylewajac. A gdy maz mdéj w lat kilka wroeil
do siebie, krdl dziadéw odwiedzil go, cheae, jak mowil,
cho¢ dotknac.sie¢ jego twarzy, aby pozna¢ mlodzienicem

‘tego, ktorego widzial dzieckiem. A przytem bprzyrzekl

mezowl memu opieke i w koncu zapytal, czy nie moze
mu w czem pomédz. Ignaey przyjal go nienajlepiej, lecz
nie wzgardzil propozycya pomocy, a idac za rada Srula,
ktory mu powiedzial, ze wieéé chodzi, jakoby krol dzia-
dow mial znaczna gotowke, pochodzaca z zebraniny
jego podwladnych, i bedac zawsze w potrzebie, zawsze
uganiajac sie za pozyeczkami, nie wahal sie zwrici¢ do
Wasyla z prosba o udzielenie mu tego wspolnego wszyst-
kich zebrakow funduszu.
— Ha, to okropne! Nie wstydzil sie!
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— Nie znam dobrze szezegélow, albo raczej nie
wiem, czy, jak je pozniej slyszalam, wszystkie sa praw-
dziwe. Daj Boze, by choé¢ w cze$ci byly przesadzone.
Jo az przykro pomysle¢, by sie mogl kto tak dalecs
ponizyé, jak...

— Jak méj braciszek ! Dla marnotrawey, byle tylko
nowych dostal pieniedzy, nie istnieja zadne skrupuly.

— Miale wiec tak byé, ze krol dziadéw zaprowa-

dzil go do jakiej$ starej piwnicy, gdzie$ tam w pasiece
kolo géry z monasterem, i tam mu tajemnie z owej ka-
Sy pozyczyl pewna znaczna kwote, ktora ledwie czwaria
czesc calej kasy stanowila. I pozyczyl mu bez kwitka, na
proste przyrzeczenie. W kilka czy kilkanascie dni pé-
zniej... Lecz prawdziwie nie wiem, czy mam konczyé...

— Méw, bratowo. Ja jestem przygotowany do naj-
gorszych rzeczy.

— Przychodzi wiec krol dziadéw! do swojej schowki
W owej piwnicy, ale jjuz ani $ladu nie zastal pieniedzy.
Latwo pojmiesz, bracie, na kogo musial mie¢ pode jrze-
nie, bo, jak twierdzil, nikomu nigdy tajemnicy swej
schowki nie odkryl.

— Tylko Ignacemu.

— Dosy¢, ze krol dziadéw prazychodzit do Ignacego
apominac ‘sig. Ten nie tylko, 7 go wylajal i zagrozil
sadem za owo podejrzenie, ale zaparl sie nawet POZYCZO-
nych pieniedzy. Krol dziadéw, nie posiadajac zadnego
dowodu, musial zamilknaé¢, chociaz mial podobno wiele
nieprzyjemnesei z swoimi podwladnymi. Ale zaprzysiagt
mu zemste. Stuchaj, bracie: zaprzysiagt mu zemste !

— To jest okropme! ale jakaZ to miala by¢ zemsta ?

— Jaka? Alboz ja wiem? I wlasnie dlatego nigdy
chwili spokoju nie mialam. Eo zeby sie zemseil, jak sie

— Ha, to okropne! Nie wstydzil sic!
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zwykle mszczy Zebracy, podpaleniem, kradzieza! Nie!
tyle lat minelo, i dotad nic ztego nas od nich nie spot-
kalo. Nigdy sladu podpalenia. A przeciez co roku pra-
wie pojawia sie zebrak, ktory przy kazdej sposobnosci
przychodzit od kréla dziadow z przypomnieniem msei-
wej obietnicy. T wyobraz sobie, méj bracie, od czasu
urodzenia Eugeniusza poselstwo to zlowrogie ustalo zu-
pelnie.

— Znudzilo go zapewne posylanie préznych po-
grozek.

— Ty go nie znasz, bracie! W tym cziowieku, po-
mimo starodci, jest niestychana jeszeze energia, !

— I skadze bratowa zna tak dobrze te wszystkic
szezegoly ? Bo, jak sie zdaje, wszystko to bardzo dawno
sie stalo. :

— Zaraz opowiem. Tu wladnie musze dotknaé ta-
jemnych jakich§ przeczué i snow, ktore dziwnie kojarza
sie z zapowiedziana zemsta kroéla ‘dziadow.

Ty, bracie, wlasnie gdzies wyjechates, a maz maj
W jakim$ interesie oddalil sie, gdy urodzil sie Eugeniusz.
Bylam sama jedna. Nic jeszeze wowezas nie wiedziatam,
i jezeli nie czulam sie zupeinie szezesliwa, mialam prz.y-
najmniej te pocieche, zem z blogiem ueczuciem mogla pa-
trze¢ na to male stworzenie, ktére mialo by¢ odtad Je-
dyna moja radoscia. Szukano mamki. Wowezas to przy-
chodzi do mnie kobieta mloda, nadzwyczajne;j, niezwy-
klej nawet urody, odziana skromnie, a nawet ubogo. Po-
Wwierzechownosé jej bardzo mi sie podobala. To bylo dla
mnie wystarczajace. Nie zasiegajac wiee niczyjej rady,
przyjelam te kobiete 1 powierzytam jej syna. To byla
szczegolna fatalncse !

— Fatalnoscé ?

K:6l Dziadé=, T, II. 10
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— Tak, kobieta owa byla wnuczka kréla dziadow,
ostatnia wnuczka, ktéra mu pozostala po licznej niegdy$
rodzinie. Ona to opowiedziala mi cale zajScie, jakie jej
dziad mial z moim mezem.

— Moze klamala? — zawolal poczeiwy major z wy-
buchem radosnej nadziei.

— Daj Boze! — odrzekla pani Wyzynska z cichem
wesfchnieniem.

— Ale po tem wlasnic opowiedzeniu nie nalezalo
juz trzymaé tej mamki.

— Ja tez powtarzam, ze byla w tem fatalnosé. Jej
opowiadanie przerazilo mnic okropnie i to tem wiecej, ze
cale jej zachowanie sie mialo wyraz uderzajace] wyz-
szcsci duchowej, a kazde jej slowo, kazdy ruch cecho-
wala szczerosc.
frwoga napelnial mie widokl jej ciemnych oczu, miota-
jacyeh ognie oburzenia, gdy opowiadala krzywde swego
dziadka, a jednak czulam jaki§ dziwny do niej pociag

. zdalo mi sie, ze, trzymajac ja w domu, przeblagam
zemste zaprzysiezona,.

— I, jak sie zdaje, udalo sie to bratowej, bo nic sie
dotad z tej zemsty nie wyklulo.

— A znikniecie Eugeniusza?

— Mialozby ono by¢ sku‘kiem tej zemsty, tak dlugo
odwlekanej ?

— Jest jakis tajemmniczy zwiazek miedzy temi zda-
rzeniami. O tem jestem przekonana. Jaki? Bog to jeden
wie. Lecz sluchaj, bracie, dalej. To, co mam jeszcze
opowiedzie¢, wyda ci sie Smiesznem i nic nie znacza-
cem, bo u was mezczyzn, przyzwyczajonych do zyeia
czynnego, najmniejszego znaczenia nie ma... sen blahy.

' i iinh

Z drzeniem sluchala jej opowiadania, -
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— Sen! mdj Boze! A wiec jeden sen niepokoi cie,
kochana bratowo, od tak dawna?

— Ale jaki sen! Posluchaj go. Bylo to zaraz w pare
dni po przyjeciu mamki. Bylam bardzo oslabiona, zwla-
szeza nerwy moje byly do najwyzszego stopnia rozdra-
7znione. Najmniejszy stuk przerazal mnie, i pamietam,
jakby to dzis bylo, jakie na mnie wrazenie sprawiala
huezaca na dworze i w ogrodzic burza jesienna, ktorej
ghichy odglos dochodzit do mmie mimo szezelnie poza-
stanianych okien. Wskutek tej burzy i mego usposobie-
nia, sen moj byl nadzwyeczaj niespokojny. Jakie$ dziwne
z poczatku przesuwaly sie przede mna we Snie postacie,
nie majace jedna z druga nic wspolnego. A% nareszcie
zdato mi sie, Ze widze przed sobg kréla dziadow z twa-
rzg gniewna i grozna.

Nadaremnie chcialam uciec lub schowad gdzie oczy,
aby. go nie widzie¢: wszedzie mnie dopedzil, wszedzie
go widzialam, pelna niewypowiedzianej trwogi. A naj-
wiekszem dla mnie udreezeniem bylo to, z2 w tej uciecz-
ce ogladaé¢ sie musialam za dzieckiem, ktére na reku
mamki okropnie plakalo irozpaczliwie wyciagalo ku
mnie swe drobne raczki. Nagle zdalo mi sie. 7> rie zna-
lazlam w jakiejs piwnicy, z ktorej zadnego juz nie bylo
wyjscia. Nadaremnie tluklam glows i rekoma o $ciany:
wszedzie napotykalam twardy mur. Cheialam wziaé
dziecko z rak mamki, lecz ona odwracala sie ode mnie
i palcem groznie wskazywala krila dziadow, ktory coraz
zawrzieciej patrzyl na mnie i na biedna moja dziecine.
Az wreszcie stanal przede mna, wyciagnal ogromna reke
i porwal nia mego synka. Struga krwi splyvnela wzdluz
piwnicy, dzieckb krzyknelo przerazliwie. Wtem wszystko
zniklo, a jam sie zbudzila. Zimny pot mnie oblal, trzsstam
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sie cala, jak w febrze, i juz wtenczas pewnie nie spatan.
Nagle zdalo mi sie, %e ten sam krzyk dzieciecy stysze
wyraznie, jak dochodzi mnie z ogrodu, mimo wichury
szarpiacej suche drzew konary, ktére z ghichym losko-
tem wzajemnie walily o siebie.

Zerwalam sie z 16zka i pobieglam do sasiedniego po-
koju, gdzie sypiala mamka i dziecko w kolysce. W tej
chwili mamka kladla dziecie do kolyski i sama—wyraznie
to dostrzeglam — miala lzy w oczach. Jeszeze nawpol
W gorgezee porwalam dziecie na rece, przycisnelam je
do lona, ogladajac sie ciagle, czy mi kto g0 nie porwie.
Loto w chwili, gdy dziecko przyciskalam do trwoznie
bijacego serca, dziwnego jakiego$ doznalam uczucia. Byl
to jakis przemijajacy bol, jakby cos ostrego 1 zimnego
przeszylo mi serce, czy tez jakies przeczucie zlowrogie,
tyczace sie dziecka. Mnie sie w tej chwili wydalo, jak-
gdybym co$ juz nie mojego tulita do piersi, cos, czem
sie dlugo cieszy¢ nie bede. Od tego czasu nie moglam
uwolni¢ sie od tej okrutnej mysli, ze moj syn predzej
czy poznie] padnie ofiara, shisznej, ale okropnej zemsty
kréla dziadéw. Po tym &nie i wzruszeniu wpadiam w o-
kropna goraczke, ktérej omal zyciem nie przyplacilam.
Gdym ozdrowiala, pierwsza my$la moja bylo przypom-
nienie owego strasznego snu.

— Strasznego! nie zaprzeczam... ale zawsze snu
tylko. 9

— Masz slusznoéé, bracie, tam w glowie, ale wierz
mi, ze ja mam slusznos¢ tu, wi sercu mojem.

I blade, zadumane czolo oparla na rece. Oboje
milczeli. Ona byla nadto wzruszona, by mogla przyjsé
now do slowa. I jego mimowoli opowiadanic to wzru-

- 148 -

szylo, jakkolwiek fantastyczno$é szczegéléw nie mogla
trafic do praktycznej glowy starego Zolnierza.

Nagle milczenie zostalo przerwame szybkimi kroka-
mi, ktore daly sie slysze¢ w drugim pokoju. Oboje, tak
nagle zbudzeni z zadumania, zadrzeli, i zwrécili zdumio-
ne i ciekawe oczy ku drzwiom wchodowym. ]

Na progu stanal stary sluga majora, ktory z nim
odbywal wszystkie wyprawy wojenne. Byl to prawdziwy
typ slugi wojskowego. Wysoki, sztywny, wyprezony, mial
dlugie i Spiczaste wasy, codzien wosko-vane i szwarco-
wane nalezycie. Na twarzy wyryta byla :.oczciwosé, obok
wyrazu pewnej sztywnosci i niezlommego dla pana po-
sluszenstwa.

— Co powiesz, Marcinie? — zawolal major z ro-
dzajem niecheci, nie lubil bowiem, Zeby go sluga bez
rozkazu srzukal.

Marcin poty nie odpowiedzial, poki nie ustawil sie
W pozyturze shizbowe], jaka uwazal za wlasciwa wobec
majora, a co wiecej wobec pani domu, dla ktorej rownie
Jak 1 dla calej pleci pigknej wielkie miat uszanowanie.

— Prosze pana majora, przyszedi tu jakis chlopak
i przynidst list. Ledwie mi go wsadzit w reke, a ja go
si¢ zaczalem wypytywac: gdzie? po co? i skad?—juz
i znikl, ale tak, prosze¢ pana majora, jak ten Francuz
we Wloszech, eo to nam pokazywal sztuki.

— Dobrze. Ale c6z z tym listem ?

— A co najdziwniejsza — moéwil Marcin dalej, bo

" juz to, gdy zaczal opowiadac¢, zadna sila ludzka nie zdo-

lala powstrzymad potoku jego stéw — to bylo to, 7e chlo-
pak ten wygladal mi na zebraka.
— Na zebraka! — zawolali major i pani Wyzynska.
— Tak niby podobny byl do zebraka i ze stroju
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I z twarzy, ktéra niebardzo byla obiecujaca. A choé¢ go
nigdy w zyeiu przedtem nie widzialem, na co mogthym
przysiadz, on odrazu przemowil do mnie, jak do znar
jomego, ito znacznie grzeczniej, niz sie spodziewalem
0 jego twarzy i odzieniu. :

— Marcinie, koniez juz do stu... — zakrzyknal major,
ktérego gléwna cnota weale nie byla cierpliwo$é, z Mar-
cinem nieraz na ciezkic wystawiana proby.

. — Zaraz, panie majorze!... Powiedzial mi tedy: Pa-
nie Marcinie, oddajcie ten list waszemu panu majorowi.
Skad ten chlopak mogl wiedzie¢ o mojem imieniu?

— Gdziez ten list, nudziarzu? — zawolal major i zo-
rwal sie z krzesla.

— Zavaz, panie majorze! List jest u mnie, ale ten
chlopiec tak sie wymknal, jz..

— Moj Marcinie, dawaj list co predzej! — przemo-
wila sama, pani Wyizynska.

Na diwiek jej slodkiego glosu razmarszezylo  sie
czolo starego wojaka, i nawet rodzaj usmiechu ozdobil
suche jego usta. ‘

— A jest list, prosze wielmoznej pani — odrzekl
Marcin i wydobyl nareszcie z zamadrza list jakis, skre-
slony na grubym papierze.

Major porwal za list i ledwie rzucil nan okiem, za-
wolal rado$nie:

— OGd Eugeniusza !

Uslyszawszy to, matka slowa wyrzee nie mogta, zlo-
zyla tylko rece i oczy wzniosla ku niebu, jakby cheiala
naprzod modlitwa Pogu podziekowad za to szezeécie nio-
spodziewane.

— Ja zaraz tak myslatem

ozwal sie Marcin —
I dlatego az tu przyszedlem. r
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— Zyje?... zdrow? — zawolalay wreszcie matka, od-
zyskujac glos. :

— Zdréow, jak ryba — odrzekl major, skladajac
list — ale oczywiscie oszalal.

Marcin tymezasem, jako rozumny sluga, nie checae
slucha¢ panskich sekretow, oddawszy poklon wojskowy,
wyszedl z pokoju.

— 006z sie znim dzieje? — wolala dalej
z niepokojem. )

— Wyraznie oszalal! Zakochal sie po uszy.

— W kim? — pytala matka i odetchnela, ho coz
dla niej strasznego byé moglo w zakochaniu sie syna.

— W Gozdzikiewiczownie!... Waryat prawdziwy.

— Dlaczego ?... Hania Siiczna, poczeiwa dziewczyna
i wecale dobrze ma w gléwee.

— Ale ekonoméwna !

- Byleby byl z nia szczesliwy... » :

matka

— No! no!... juz ja zrobie porzadek z tym jego ro-
mantyzmem, do ktérego wy, moje panie, macie taki>
slabedé. Ale wypisuje mi tu na koneu jakas historye
o zakopanym przez tego sknere Wiciewicza skarbie, kto-
ry jest w niebezpieczenstwie, bo juz o nim wiedza, ze-
bracy i ten ich krol.

— Krél dziadéw ! — zawolala matka z przerazeniem.
— Czy zawsze stawac bedzie na drodze naszego zycia?
Boze moj, ratuj mnie od niego!

— Uspokdj sie, kochana bratowo. Jeszeze nie mo-
#esz przyjsé do siebie po wazruszeniu. Fugeniusz zyje
i nic mu sie nie stanie. Ja sam| zaraz tam jade do niego,
pomowie z nim rozsadnie, a z krolem dziadow, jezeli go
tam gdzie zdybie na mojej drodze, takze dam sobie ra-
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de... A co do tego glupiego skarbu, trzeba da¢ znaé
Wiciewiczowi, niech tam go sobie nazad wykopie.

— Drogi bracie! tylko Eugeniusza przywiez co pre-
dzej... I na to wszystko przystan... jezeli mi kiedykol-
wiek co dobrego zyczysz.. Czy myslisz, ze malzenstwo
bez milosci przynosi szezescie?

— Eugeniusz! — odrzekl major poélglosem i zaru-
mienil sie, jak mlode dzieweze. — A wreszcie — dodal
— Gozdzikiewicz jest szlachcic, a co wiecej poczZeiwy.
czlowiek... o, nasz! Ha! niech sig dzieje wola Boza.

— Juz, juz! juz, bracie ... ale trzebaby donie$é Igna-
cemu o fej wesolej wiesei...

— Masz pani bratowa sluszno$é. Zapomnialem o tem,
a to przecie ojciec.

— ChodZmy — rzekla pani Wyzynska.

I weszli oboje do znajomej ju% nam kancelaryi pana
Ignacego. Lecz go tam nie zastali. Sluzacy jego, zapy-
tany, powiedzial, ze juz pare godzin temm, jak wkrotce
po rozmowic z Srulem wyszedt gdzies... Dokad sie udal,
nikt nie wiedzial.

Oboje, brat i zona, popatrzyli na siebie zdziwieni,
bo wiedzieli z doswiadczenia, ze pan Ignacy zupehie
nie byl amatorem pieszych przechadzek. W pokoju
wszystko tak zostalo, jak przed jego wyjsciem. Na stole
lezaly papiery sadowe i list od pelnomocnika, zwiastu-
jacy mu, jak wiemy, zupelna ruine majatkowa. Napol
z roztargnieniem, napél nerwowo przegladal major zlo-
wieszcze papiery, i po raz pierwszy zadrzalo mu w sercu
uczucie dziwnego jakiego$ zaniepokojenia. Mimowolnie
spojrzal na sciane, gdzie dla parady raczej, niz dla po-
trzeby lub gustu samego pana Ignacego, wisialy dwie czy
trzy pary pistoletow. I od razu uderzylo go, ze jednego
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brakuje. Nie dal wprawdzie pozna¢ tego po sobie, ale
zlowrogie przeczucie scisnelo mu serce. ;

— Dokad on moégt pojs¢é? — rzucila pytanie pani
Wy#zynska glosem zmienionym. Bo i ja, cho¢ nie wie-
dziala czemu, mimowiolna przejela trwoga.

— Cheial sie przejs¢ i wkrotce wroci zapewne. Niech
bratowa idzie do siebie i poloZy sie. - Ja jade zaraz.

— Ide modli¢ sie. ‘

— I to nie zawadzi — mruknal stary major do sie-
bie, odchodzac. — Dziwna rzecz! — my$lal dalej, _si‘a,-
dajac na ulubionego karosza — nigdy jeszcze takiego
nie doswiadczalem uczucia... nawet gdy na armaty sze-
dlem. C6% u dyabla, czy juz ze mnie taka baba na sta-
ros¢ sie zrobila? : :

1 spial konia ostrogami. Za nim jechat Marcin z mi-
na powazna, frzymajac konia zapasowego, ow‘ego Zna-
_nego nam karosza, przygotowanego dla Eugemus’za.

Przed odjazdem pan Stanistaw wyslal poslanca do
Wiciewicza, donoszac mu w krotkich slowach, co usly-
szal o zakopanym przez niego skarbie.
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Skarb zakopany.

Sliczny byl wieczor, prawdziwie letni, prawdziwie
czerweowy. Droga cala od Wyzyniea ku monasterowi
i rzece, wiodaca wzdluz wysoka trawa porostych bloni
i legow, karfowatymi krzakami pokrytych, przy oswie-
~ tleniu ksiezyca, odbijajacego od rzesistej rosy, wygla-

- dala jakby zaslana iskrzacymi brylancikami, do ktorych
co chwilw z krzakéw i drzew przybywaly Swietojanskia
rohaczki, niby latajace iskry dyamentowe. Urok wie-
czora podnosila won, ktéra zewszad, z drzew i kwia
" tow, z krzewow i trawy, z siana tu i owdzie skoszonego,
z dalszych pol, zbozem zasianych, szla i unosila sig
w powietrzu, laczac cudny krajobraz i pogodne niebo
_ w czarujaca calo$é, z ktora cudownie harmonizowala ta
. cisza wieczorna, z rzadka przerywana owymi, coraz bar-
dziej cichnacymi glosami, ktore poprzedzaja zupeine u-
$pienie natury. '

Wieczorny ten krajobraz, tchnacy sielskim spokojems
i wrokiem, zmienial sie, jak juz wiemy, im bardziej dro-
gi z Wyzyniec i Nizyniec zblizaly sie do WZzno3zace] 8ig
&) w oddali gory, niknacej do polowy w fantastycznym mgly
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wieczornej plaszezu. Coraz gestsze i ciemniejsze zarosla
dodawaly tam calemu krajobrazowi nowego powabu ta-
jemmiczosci, wylaniajace] sie z cienistych zakatkow.

Bylo coraz ciszej i spokojniej. Zaden wiefrzyk nie
macit spokoju natury i najsilniej natezone ucho nie usly-
szaloby ani ludzkiego, ani zwierzecego kroku. Nagle za-
szelescialo w jednym z gestych krzakéw nadbrzeznych ;
zadrzaty liscie, jakby naglego wiatru musniete powie-
wem, i zwolna, ostroznie wylonit sie z gestwiny jakis
cztowiek. Naprzéd zablysly badawcze, jakby sledza-
ce oczy, a za niemi posuwala sie pomalu pomiedzy
krzakami ciemna posta¢. Musial to byé¢ wedrowiec nie-
nawykly do takich nocnych wycieczek, a widocznie wa-
zne jakies przyczyny kazaly mu sie tai¢, bo za kazdym
niemal krokiem zatrzymywal sie i z nieufnoscia przy-
patrywal kazdemu cieniowi, z trwoga, przyshuchujac sie
najniewinniejszym glosom, jakie go dochodzilty badz z fu-
torkow dalekich, badz =z pastwisk, zapeliajacych sie
chlopcami, wiodacymi konie na nocna pasze.

Zblizyl sie nareszcie wedrowiec do ostatnich krza-
kow nadbrrz:znych, od ktorych nalezalo przej$é przez
miejsce otwarte, blaskiem ksiezyca, jakby w dzien, o-
swietlone, aby stana¢ przy znanym nam juz krzyzu i pray
pasiece, do ktdérej samotny zdawal sie dazyc.

Zawahal si¢ chwile i ostroznie wyciagnat szyje. Lecz
bylo tak cicho i spokojnie wokolo, jakby cala okolica
snem wiecznym usnela. Wiec ostroznym krokiem, zgar-
biwszy sie, jakby sig cheial ukry¢ w cieniu bujnej trawy,
przeszedl to miejsce tak jasne, ze ktokolwiekby stal wow-
czas czy przy figurze, czy na znanej plycie kamiennej,
albo nawet ukryty w cieniu rosnacych na gorze drzew,
musialby pozna¢ wchodzacego tak' ukradkiem do pasieki.

= By =

Lecz zapewne nikt go nie widzial, bo zaden znak
zycia ogélnej nie przerwal ciszy. Tylko w poblizu ply.dzy,
w jednym z krzakow zadrzaly liscie i_zg-blysly, odbija-
jac promienie ksiezycowe, ale tak lekko, ze to chyb.a,
zbudzona ze snu niespokojnego ptaszyna poruszyla sig
na swej galazce i zaraz zasnela. /

Wedrowiec, odwazniejszy W cieniu drzew pasieki,
szybszym EKrokiem przebiegl jej przestrzen i zbli"zy} sig
do jednego rogu, ktory wygladal, jak stara mogila, za-
rosta zielskiem i krzakami.

Stanal znowu i pomalu dobyt z pod ciemnej szaty dw.a,
przedmioty, ktére nieco sie zalénity. Byla to rurka pi-
stoletu 4 blacha malej latarki. Trzymajac oba te przed-
mioty w reku, zaczal pomalu pmechad'zaé 31€ ‘;_Vwokolo
owej mogily, odehylajac wolna, I"Ql«_:zg bujne zielska 1 k_rz-e-—
wy, jakby tam czego szukal. Po kilku chwilach szukania
znalazl, bo sig zatrzymal, zgiat i nagle niknal, jakby

" sie w ziemig zapadl.

I znowu co$ zablyslo i zaszelescialo; przez kr(')tkzg
chwile zamigotalo jakics $wiatelko niby, moze robaczek
swietojanski, i znowu bylo cicho i ciemno dokola zaro-
slej mogily. :

Zanim sie dowiemy, po co tu przyszedl ten tajem-
niczy wedrowiec, i co sie z nim stalo, przenieSmy sie
na chwile do chaty starego krola dziadow.

Wasyl siedzial na zwyklem swojem miejseu przy sto-
le i ze zwyklym spokojem i powaga spogladal przed sigljie.

Przed nim stal Srul Feigele, w postawie daleko skrom-
niejszej i potulniejszej, anizelismy go widzieli .[,rzed pa-
ru godzinami w Wyzyncach. Bo Zyd, jakkolwiek boga-
" ty, a wlasnie moze dlatego, ze bogaty, ogromnym byl
tchérzem i jednego Wasyla bal sie w catej okolicy. Dla-



czego sie bal, nie wmialby nikomu wytlomaczy¢, ake
zwyczajnie, jak u nas Zyd, choc¢by najbogatszy. m-a,b
wyksztalcony, wygoérowane mial wyobrazenie o wiadzy
przyrodzonej i nadprzyrodzonej kréla dziadow. Przybyl
on do niego dopiero przed godzina, bo jego nedzny konik
wlokl sie nieznos$nie, i skorcilo go jeszcze wstapi¢ na
bok do karczemki, trzymanej przez ziecia, z ktorym
miat rozmaite rachunki.

Nie wiele bylo rozmowy z starym Wasylem, Kktory,
jako prawdziwy wiesniak ruskf, to tylko rozumiat i shy-
szal, co cheial zrozumieé i uslysze¢. Cala zas przemowa
zydowska od samego poczatku nie przypadala do smaku
staremu, ktory procz tego . dzisiaj wlasnie dziwnie jakos

byl niespokojny i rozdrazmiony. Jak to sie czesto trafia .

wéréd ludu prostego, u tyeh, ktérzy pewna wiladze, niby
nadprzyrodzona, maja rad drugimi, ze w koncu sami w nia
uwierza, i lada wewnetrzny niepokoj uwazaja za jakie$
natchnienie, za glos nadprzyrodzony, tak i stary Wasyl
pomalu przyszedt do tego niezlomnego prz.ek'jtma,m::aa,
ze przeczuwa i przewiduje rzeczy, rdla innych DlﬁdO_SlQr
e, kazdy wiee swdéj niepokoj, kazde staremu jego
wiekowi a silnym pomimo to namietnosciom wlasciwe
rozdraziienie, uwazal za ow glos wewnetrzny, przeczil-
ciem jakiego§ wazmnego zdarzenia przemawiajacy.

I dzi$ co chiwila zdalo mu sie, se wazna zajdzie
zimiana w jego zyciu. Ozy smutna czy, wesola, nadaremnie
biedzil sie przewidziec; ale kazdy ruch za chata, ka‘zd)t
glos nieco donosniejszy byl dla niego zwiastunem tej
waznej, co krok juz blizsze] a stanow:czej chwili. {‘-tho
poja¢, ze przybycie Srula w takiej chwili bylo dla 1Iego
bardzo nieprzyjemne, odrywajac od samotnego ro;pannq—
tywania, ktorem starzec przygotowywal sie niejako do
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owej stanowezej zmiany. A moze i przedmiot, poruszony
przez Zyda w rozmowie, mial co$ w sobie takiego, co nie
lezato w zakresie mys$li i planéw Wasyla.

— Albo on glupi zakopywaé¢! — rzekt po chwili
milezenia krol dziadéw. — Coz sie wam uroilo, moj
Srulku ?

— Ja pewny jestem... i jezeliby$cie cheieli... mogli-
bysmy razein...

— Ot pleciecie, aren'darzu !... Ja stary juz, do niczego,

i 0 niczem wiedzieé¢ nie chee...

Zyd sie wpatrywal w niego, bo to ciagle zaprze-
czanie zaczynato naprowadzac¢ podejrzliwego zawsze Zy-
da na rozne mys$H.

— Jak cheecie! — ozwal sie znowu.

-— I dzi$ nie dzien do odkopywania skarbow...

— Dlaczn,ao dzi$ nie dzien? — zapytal zamekawmn}
i przestraszony nieco Zyd.

— Co ty rozumiesz, niewierny Zydzie? — ofuknal
go krol dziadow. — Ktoby dzis chéiat skarb wykopywad,
tegoby spotkalo najwieksze nieszezescie.

Ledwie ostatnie wymoéwil slowo, gdy dalo sie slyszec
szybkie stapanie bosych nég, drzwi sie otworzyly, i whiegh
przez nie zadyszany Semen z twarza, zapowiadajaea cos
nadzwyeczajnego.

— Ktos zakradl sie do pasieki! — wyrzekl szybko.

Tego szelestu listkow w ciemnym krzaku niedaleko od
plyty kamiennej byl spraweca Semen, ktéry po ecalvch
dniach, wieezorach i nocach bacznego nie spuszczal oka
z miejsca, gdzie mial byc¢ skarb zakopany, kiérego pil-
nujac niby dla krola dziadéow, pilnowal wiasciwie dla
swego ulubionego panicza.

- — To on! — zawolal Zyd. — Ja to przeczuwal.
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— To on! — powtérzyt Semen — poznalem go
z daleka. : :
— On! — krzyknat krél dziadéw i zerwal sie

z miejsca swego, jakgdyby mu pél wieku naraz ubylo.—
Tys, Zydzie, jemu powiedzial? !

— Ja tak... jemu cos baknatl...

— Nie ty, Zydzie, ale Ten, co nami wszystkimi wla-
dal.. Ten, co mi w dzien i w nocy powtarzal ciagle:
,.Przyjdzie, Wasylu, twoj dzien®. I przyszedl!... Chodz-
cie za mna,...

To rzekiszy, poszedl tak prosto i Zwawo ku drzwiom,
a oczy takim zablysly mu blaskiem, jakigdyby nie hytl

slepym. : :
— Gdzie jest goral? — spytal krdl dziadow juz we
drzwiach — §&pi juz na strychu?
— Nie wiem.
— To zle! Powinienbys wiedziec¢!... Boze! — do-

dal ciszej, i podnidst oczy i twarz do gory. :

Twarz i oczy mialy dziwnie szlachetny i energi-
CZILY WYIaz. '

Wiyszli z chaty, Wasyl i Semen na przedze, Zyd
z tylu, trzesac sie juz ze strachu i przeklinajac swoje
niepotrzebne wdanie sie w te sprawe.

A gdy za pierwsza znikli skala, z chaty wyszedl
Jeszeze czwarty, 1 ‘poszedl zdala za nimi. Byl {o Eugeniusz,
zawsze Ww stroju goralskim. On nie spal, bo czekal na

odpowiedz majora. Zaslyszawszy kilka slow z nadto glo-

$nej rozmowy, zmiarkowal, ze chodzi tu moze o Ow
skarb, o ktorym mimowolnie sie dowiedzial.

Zdalo sie mu wiec, ze obowiazkizn jego jest czuwad
nad nim az do przyjazdu majora, ktér:go sie spodziewal
i serdecznie wygladal.

- 161 —

Wracajmy teraz do nieznajomego, ktory tam w krza-
kach, otaczajacych mogile, znikl nagle.

Jako swiadomy dobrze tego miejsca, wiedzial on,
ze ta kupa zielskiem zarosla nie byla mogily, ale starem
rumowiskiem, pozostalem po dawnym jakimg budynku,
ktéry czas, nie lubiacy nagich zwalisk, pokryl juz od
dawna bujna roslinnoscia.

Rumowisko to bylo ostatnim szezatkiem rozbojnicze-
g0 zamku, czy tez zbéGjeckiej karczmy, o Ktorej wiesé
niosla. I szezatek ten mogt zaréwno stosowaé sie do
zamku, jak i do karczmy, bo bylo wi nim wejscie, zielem
i krzakami zastoniete i prowadzace do obszernej piwnicy.
MoéwiliSmy juz, ze cala ta pasicka zta bardzo miala re-
putacyg u ludu, i po zachodzie slorica ud dawna juz nikt-
by tam nie zaszedt za wszystkie skarby $wiata. Starsi
tylko przebakiwali czasem o jakiej$ wielkiej piwnicy, do
ktorej pan zamku czy wlasciciel karczmy bogatych gosci
swoich trupami wrzucal, i w ktérej od polnocy do ran-
nego kura wszystkie dusze zamordowanych bez spowie-
dzi niestworzone wyprawiaja hece.

Nie wdajac sie w to, jak sie w istocie rzecz miala.,
chodZzmy za nocnym wedrowcem, ktory, przedarlszy sie
przez krzaki do piwnicy i zapaliwszy latarke, wnet zna-
lazt dosy¢ ciasne wej$cie, ktore sie coraz rozszerzalo
i kilkoma schodami prowadzilo do obszernej sklepionej
piwnicy. Juz byl noge podniésl, by na pierwszym stanac

. sechodzie, gdy zdalo mu sie, ze tuz za krzakami uslyszal

jakis gluchy szelest, jakby ciche stapanie. Moze to bylo

tylko zludzenie podnieconej wyobrazni, ale, jak dobrze
| przyslowie powiada: na zlodzieju czapka gore. Niezna-

jomy zadrzal, dech w sobie zapart i z wielkiego prze-
strachu wypuscil pistolet z reki. ‘Dlaga chwile stal i cze- :
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kal, lecz nic nie slyszal procz bicia, wlasnego, strwozo-
nego serca. Uspokojony nieco, posunal sie znowu ku
wejsciu, szukajac po drodze pistoletu. Lecz nie mogac
go znalezé odrazu, czy tez moze pragnac co predzej
znikna¢ w piwnicy, a moze tez dlatego, Ze W tej chwili
przyszio mu na mysl to przeswiadczenie, Ze ta bron
nie wieleby mu pompgla, boby mu zapewne W razie od-
krycia zabraklo potrzebnej do uzycia jej odwagi—dosy¢,
ze, nie znalazlszy pistoletu odrazu, wsunal sie co predzej
do otworu i wnet znalazl sie W piwnicy.

Ktoby sie wowezas byl przypatrzyl panu Ignacemu—
bo, ze on byl tym nocnym wedroweem, czytelnicy moi
dawno juz odgadli, nie bytby w nim poznal zapewne sa-
lonowea, a co wiecej, nie zrozumialby, skad sie w czlo-
wieku, pozbawionym wszelkie] energii i bojazliwym,
wzielo tyle odwagi. Twarz jego, pobladta okropnie, byla
zmieniona do niepoznania. Widniala na niej rozpaczliva
determinacya, przypominajaca mocno wyraz prowadzo-
nego na $mier¢ zbrodniarza. Ta za$ niby odwaga, kto-
ra, przyplacal émiertelna drzaczka i potem, jak 16d sty-
gnacym mu na ciele, ta odwaga rozpaczliwa dowodzi
tylko, jak mnizko cztowiek bez prawdziwe] wartosci mo-
ralnej, bez szlachetnosci duszy, ktorej ani urodzeniem, ani
majatkiem sie nie nabywa — jak nizko taki czlowiek
moze upasé w pogoni za pieniedzmi. Gotow “jest stoczyc
sic do poziomu skoczka, tarncujacego na linie, lub zio-
dzieja, zakradajacego si¢ z wytrychem w reku do cudze-
go domu, byle nie pracowac¢ na. chleb powszedni.

Biedny pan Ignacy byt napot niezywy, 1 sto razy
z drogi bylby juz dawno zawrocil, gdyby nie popychala
go naprzod rozpacz wezorajszego pana, obudzona obawa
jutrzejszej nedzy.

.

? cych sie nogach, bo u kresu t2j okropnej wedréwki wi-

il
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— Czy tak zgina¢, czy tak, jeden dyabel — powta-
rzalt sobie, szezekajac zebami. — A nuz sie uda?
I drzal, i wzdychal, i modlil sie nawet po raz pierw-
szy moze od lat trzydziestu, i szed! naprzod na uginaja-

] dzial zloto... Zloto! tylko zlota jak najwiecej!l... a po-
; tem... A niech tam potem i swiat caly runie do gory
t nogami. " :
.Znalaz:lszy sie w piwnicy, odetchnat troche pan Igna-
cy i podniost latarke do gory.
: Monolog jego byl niemy i krotki.
j i Jest to miejsce, w ktérem Wiciewicz musial scho-
wac swaj ska.l_‘b ogromny. Innego lepszego miejsca nie-
! ma w calej pasiece. Znam je od dawna, i skarb 6w podlug
wszelkiego prawdopodobienstwa jest tam, gdzie prze'z
laty... '
) Tu, cho¢ ani stéwka nie mowil glosnego, sama mysl
‘ dalsza polknal, nie dokonczywszy. -
w'M.am czas, nikt tu nie przyjdzie, bo sie wszyscy
?ego miejsca boja — mowit do siebie w duszy. — Pewien
jestem, ze ten szelest, co mnie przestraszy¥, byl wy
tworem wyobrazni podnieconej goraczka obawy, z‘.a,dz.énz
zlota i nadzieja pelnego uzycia. Gotow jestem przysiadz,
ze nikomu sie nie $ni szpiegowad mnie. : :
& Musimy przerwaé monolog raz jeszcze, aby powie-
dzie¢, ze gdyby pan Ignacy przysiagl, to stalby sie
krzywoprzysiezca. Ow szelest uslyszany, nie byl wytwo-
rem wyobrazni, lecz najzupelniej rzeczywisty. i
Pod owem drzewem, o ktére oparty Eug;-niusz‘ wie-
dy gc!zekjwa& na przybycie pieknej Hani, w wysokiej
trawie lezal jaki$ czlowiek. On nie myslal szpiegowad
pana Ignacego, o ktérego przybyeiu dzis w noc:.f ani mu
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sig snilo. Ale szpiegowal przecie. Nalezal bowiem do tyeh
Iudzi, dla ktérych szpiegowanie jest rozrywka, zywiotem,
potrzebg, namietnoscia. Gdyby inne urodzenie, inne wy-
chowanie i inny czas, Iwan — bo to on byl — =ostalby
niezawodnie chlubg ulicy Jerozolimskiej w Paryzu, prawa
reka slawnego ksiecia Otranti.

Iwan, prawnuk kréla dziadow, procz wrodzonego po-
pedu do szpiegowania, mial i swoje powody. Dorozumiz-

wal on sie wielu rzecazy, ktore podpatrzyl i podsluchal, 3

ale dorozumiewal sie po czedci tylko. Przekonawszy sie

- wszakze, ze w tajemmnicach, o ktérych nieraz gadali krol

dziad6w i Semen, i on pewna gra role, tem wiecej nad-
stawial ucha. Tym sposobem zastyszal co$ i o skarbie
‘10 pasiece, a zwlaszcza przekonal sie, ze Eugeniusz kocha
sie w Hani i jest od niej nawzajem kochany. Nadmieni-
liSmy juz, ze pomimo bardzo mlodego wieku Iwan mial
w sobie zarody wszelkich najgorszych namietnosci, obok
dzikiej i energicznej, choeiaz skrytej w sobie natury, jaka
czesto w ludziach - jego pokroju wyrabia, zupelne zanie-

% _dbanie wychowania moralnego i religijnego. Hanie ko-

chal namietnie. Dlaczego kochal i jak mégl taki czlo-
wick kochad, nalezy to do owych tajemnic nigdy dokla-
dnie nie zbadanego serca ludzkiego. Po milosci do Hani,
na.j_si]?;{uj.szag W nim namiefnoeseia byla nienawisé do Eu-
geniusza 1 calej jego rodziny — nienawisé, ktorej psycho-
logiczna przyczyna, pominawszy zazdrosé, jaka nieraz
jest wlaseiwa ludziom jego stanu, tkwila moze we wspom-
nieniach rzeezy dawniej podsluchanych lub podpatrzo-
nych. A

Temi to wszystkiemi pobudkami razem polaczonemi
wiedziony, zaczail sie od owem drzewem, aby i skarbu
i pasieki pilnowaé, i ezuwaé nad krokami swego niena-

.;
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wistnego rywala. Spostrzeglszy kogo$ wchodzacego do
pasicki o czasie tak niezwyklym, przyczolgal sie za nim
1 widzial, jak nieznajomy wsuna! sie miedzy krzaki, ota-
czajace piwnice, o ktérej istnieniu rzeczywiscie nie wie-
dzial. ;

Pana Ignacego poznal od razu, bo ludzie tacy, jak
on, maja zwykle doskonale oczy, do kocich podobne. Moc-
no zaciekawiony obecnos$cia hrabiego w takiem miej-
seu i o takiej porze, cheial zaraz po$pieszyé za nim, i gdy
sig przedzieral przez zarosla, omal sie nie zdradzil. Przy-
cupnal na chwile, lecz wnet wsunal sie po cichu za
krzaki, zakrywajace wchéd do piwnicy, i macajac wo-
kolo, jedna reke wsunal do otworu, gdy druga przez
przypadek, bo zrzadzenie wyzsze chetnie nazywamy

przypadkiem, uchwyeila upuszezony przez pana ignacego .

pistolet. Zatrzymal si¢ znéw na chwile, rozmyslajac, czy
ma is¢ dalej, ezy czeka¢ na powrdt pana lgnacego. Ze
bowiem przybycie hrabiego do pasieki mialo zwiazek
z owym skarbem, latwo odgadl.

I mial nad czem rozmyslac.

— On przyszedt po skarb, a wiec wyjdzie z nim.
On jest sam i ja sam. On ze skarbem, ja z moja niena-
wiscig. On bezbronny, ja z bronia mordercza w reku.
Noe, nikogo niema... skarb moze byé moj.

Takie mniej wiecej byly jego rozmyslania, gdy na-
raz uslyszal poza soba zblizajace sie kroki. Odskoczyt
wige cicho, jak kot, i ezekal, co dalej nastapi.

Pan Ignacy tymczasem konczyl swéj monolog, pro-
wadzony w duchu:

— Znam to miejsce... poszukajmy w niem.

I, postawiwszy latarke, z rozpaczliwym pospiechem
poszedl wprost do jednego rogu piwnicy. Tam byl stos



— 166 —

kamieni, ktére, jezeli wies¢ ludu byla prawdziwa, slu-
zyly moze kiedy$ do zawalenia lochu, do ktérego wrzu-
cano trupy pomordowanych.

Goraczkowo jat reka szukaé pomiedzy Kamieniami.
I sna¢ znalazl, gdyz spocone rozjasnito sie czolo. Przy-
klakl, i reka znikla w jakims dole, ktory zakrywal stos
kamieni. Zgiety az do ziemi, nic nie widzial, nic nie
shyszal; sluch i wzrok jego byly teraz wirece, ktora co-
raz glebiej tonela w lochu.

Nastapita dluga chwila oczekiwania i niepewnosci,
ktorej przebycie dla czlowieka takiego, jak pan Ignacy,
bylo juz ogromna kara. Bo ¢ bylo jeszeze w nim. szla-
chetniejszego, co mu zostalo z wychowania, co wen wpo-
ila duma rodowa, co sie wyrobilo przez obracanie sig
w wyzszym $wiecie, W wytwornej sferze towarzyskiej,
ktorej badZz co badi nie mozZna odméwi¢ uczué, jezeli
nie szlachetniejszych, to przynajnmniej delikatniejszych—
wszystko to razem obudzilo sie w nimy teraz i niby kle-
szezami szarpalo jego sumienie, wyrzucajac mu jego nie-
godziwosé. Bo sumienie nigdy, W zadnej zycia chwili
i w zadnem polozeniu, nie da sie zaghuszyc.

— Tam nedza, tu ratunek! — przemknelo mu biy-
skawica, przez glowe, ktéra w takiej chwili nie zdolala,
nawet zdrowo sadzi¢. I reka siegala coraz nizej. Wszyst-
kie pragnienia, wszystkie mysli, wszystkie uczucia, zbie-
gly sie W pieciu tej reki palcach.

T dotknal, dosiegnal, porwal w rece i wyciagnal...

Byl to rzeczywiscie skorzany worek Wiciewicza, nie-
winna przyczyna $mierci kota Marty.

Podniost sie pan Ignacy, blady, drzacy z okropnego
wysitku. Odwrocil sie ku zostawionej na érodku latarce
i,.. znalazl sie oko w oko ze stojacym naprzeciwko niego
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krélem dziadow... A dalej w cieniu stal Semen i druga
para oczu zlowrogich patrzata na oshipialego.

Uczucia, jakiego doswiadezat W tej chwili hrabia,
zadne pioro nie opisze, bo ledwie je zdola wyobrazi¢ so-
bie najbogatsza wyobraznia.

Worek wypadl z bezwladne] reki zlapanego na go-
racym uczynku i z brzekiem uderzyl o ziemie. I z pek-
nietej jego skory posypalo sie zloto, macac grobowa cisze
swoim czystym i ponetnym dzwiekiem. Zioto zastalo zie-
mie miedzy panem Wyzynskim i krolem dziadow —zlo-
to, ktére bylo powodem przewiny pierwszego, a przy- :
czyna dlugo karmionej nienawiéei i uczucia zemsty dru-
giego. - e
Zimno i zlowrogo patrzyly na przestepce 0czy krola
dziadéw, ztowrogo i zlosliwie oczy Semena. A o ilezby
okropniejsza byla meczarnia pana lgnacego, gdyby mogt
widzie¢ jeszeze dwoje oczu, ktore patrzyly na niego
z glebi wejscia, z wyrazem kolejnym zgrozy 1 prze-
strachu, oburzenia i litosci, przywiazania i pogardy, tych
wszystkich najsprzeczniejszych uczué, jakie miesci¢ sie
moga w zdolnem czuc sercu. Bo to byly oczy syna, pa-
trzacego na hanbe i wstyd wlasnego ojea. Kto w tej
chwili wiecej cierpial, ojciec czy syn? Bog to chyba je-
den odgadnie. Eugeniusz, Wsunawszy sie za idacymi,
pozostal w tyle niepostrzezony 1 zrozumial czesé tej sce-
ny, czesé okropna. Okropniejszej si¢ juz spodziewad nie
maogk. ,
A wyzej nad nim jeszcze dwoje patrzylo oczu, Zac
wieszonych przy samem wejsciu, jakby dwa plomieniste
kagance, oswiecajace te sceng swojem zlowrogiem swia-
ttem. To byly Iwana oczy, zaczajone, szpiegujace, jak
ZAWSZE.
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Srula nie bylo. Zanadto byl tchérzliwy i zanadto
juz bogaty, by cheial naraza¢ sie na niebezpieczenstwo.
Przy wejsciu do pasieki umknal niepostrzezony i, do-
padlszy konika, ukrytego z wozkiem w krzakach, odje-
chal pospiesznie. Tak byl przestraszony i pomieszany, ze
wracal ta sama droga, ktora przyjechal z WyZyniec.

I dlatego, niedaleky ujechawszy, spotkal majra
z Marcinem. Ujrzawszy majora, czy dlatego, Zz go moze
sumienie ruszylo, czy tez bylo to wskutek przestrachu,
desé, ze zaczal mu opowiada’ wszystko, co widzial i cze-
20 sie domyslal, bo Srul, jako prawdziwy Zyd, umial
zawsze dowiedzie¢ sie o tem, jezeli sie nie domyslic, co
malo kto inny mogl wiedziec.

Lecz, wskutek przestrachu i pomieszania, tak sig
platal opowiadajac, ze zatrzymal majora z pol godziny,
zanim sie o tyle wyjezyczyl, ze major zdolal go zrozuiiec.

Major, zrozumiawszy, 0O cO rzecz idzie, przerazony
do najwyzszego stopnia, spial konia ostrogami. Ale poét
zodziny juz stracik. A pol godziny to czasem zbawié, cza-
sem zgubhi¢ moze.

Tymeczasem w piwnicy przez dluga chwile ponure
trwalo milczenie. Pan Ignacy nie tylko slowa zadnego
nie byl zdolny wymoéwi¢, ale nawet mysli nie zdolal
zebraé. Byl jakby oszolomiony, zdruzgotamy, zmiazdzo-
ny. Cierpial tylko straszliwie, niewyslowienie.

— Spotykamy si¢ raz- jeszeze w tem samem Imiej-
sen! — ozwal sie wreszcie krol dziadow, a glos jego
byl suchy, urywany. — Jasny pan przybyles znowu po
pieniadze ! — dodal glosem, ktory stawal sie coraz wigce]
szyderczym.

Pan Ignacy uczul szyderstwo, ktore sprawito mu bol

Zimno i zlowrogo patrzyly na przestepce oczy kroéla dziadow,
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niemal fizyezny, lecz nie mial sity zdoby¢ sie na odpo-
wiedz. >

— 1 znowu po cudze! — mowil dalej krol dziadow
glosem coraz donosniejszym, coraz namietniejszym.

Pan Ignacy milczal, ostatnie dobywajac z siebie sily,
aby zanadto widocznem drzeniem nie da¢ pozna¢ po so-
bie, co sie z nim dzieje. Na zwaliskach wszystkich in-
nych uczué trzymala sie jeszcze duma, jakby ostatnia
wieza zburzonego zamczyska.

— Wiedzialem, ze sie spotkamy — zaczal znowu po
chwili stary Wasyl, i w oczach jego zaSwiecil wyraz
tryumfu. — Bog tak chcial, zeby staremu krélowi dzia-
déw nadarzyla sie sposobnodé do wykonania zaprzysie-
zonej zemsty. T ta cie, jasny panie, nie minie.

Szybko, jak blyskawica, przyskoczyl Eugeniusz i sta-
ngl miedzy ojcem a krolem dziadéw. Nic nie mowil, ale
na dzielnej mlodziefica twarzy znac¢ bylo energiczne po-
Lianowienie. oo
. — Zemsta?! — zawolal. — Miejcie sie na ostrozno-
gci! 1 ja tu jestem.

— 1 ty tu jestes, miody goralu? — wiyrzekl krol
dziadow, a glos jego zmiekl nieco. — Dobrze si¢ stalo,
to Bog tak zrzadzil... Sluchaj wige, co stary krol dzia-
déw ma do powiedzenia, bo Wisyl slowami tylko sie
zeméci, nie w inny sposéb... To kradzione zloto, co sig
tu oto rozsypalo, samo jest juz narzedziem kary. Moja
zemsta dalszych czasoéw siega, i uslyszycie dzi§ rzecz,
ktérej sie nikt z was nie spodziewa.

Tu po raz pierwszy od poczatku tej sceny pan Igna-
cy $mielsze przed sie rzucil spojrzenie i z niejaka cie-
kawosécia spojrzal na krola dziadow.

— Ja bylem przyjacielem waszego rodu — méwil
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znowu Wasyl, ale juz teraz eoraz powazniej. — Wie-
dzial o tem dobrze stary, nieboszezyk, a przeciez syn jego
zabral mu pokryjomu i jawnie wszystkie pleniadze, i wy-
parl sie tego zupelnie. Przysiaglem zemste... i wykona-
lem ja... i dwadzie$cia lat sie nia juz ciesze...

Ojeciec i syn ze zdumieniem patrzyli na Wasyla.

— Urodzil ci sie, jasny panie, syn, a cieszyles sie
mm lat dwadziescia, nieprawdaz?

Tu sie krol dziadéw rozesmial tak przeragliwie, ze
wszyscy az zadrzeli.

— Moja wnuezka byla mamka nowo-narodzonego...
A .z niz czuwala zemsta moja. Smiech mnie bierze, gdy
pomysle, ze jednem slowem moge...

— Co mozesz? — wyrzekl po raz pierwszy pan
Ignanc.y glosem slabym i sthumionym.

- Moge powiedzied... z2m ¢i moja, zemste poz,yczvl
na lat dwadziescia. Nieprawdaz, ze to $mieszne?

Wyzyniscy nie spuszezali oka z mow 13,0eg0.

— Pozyczylem jasnie panu mego prawnuka.

— Co?—wykrzyknely usta ojca i syna.

— Eugeniusz nie jest synem ja$nie pana... Czy ro-
zumicsz, jasny panie?

— Klamstwo! — krzyknal pan Ignacy, ktoremu
zwrot rozmowy dodal otuchy i dawna, obudzil butnosé.

— Moja wnuczka przemienila dzieci, a ten oto Semen
wyniést sam w nocy mlodego chlopca az tu do nas.
. ana jego miejsce zostawil dziecko mojej wnuczki...

— Ja na to przysiegne! — ozwal sie Semen.

W czasie tej rozmowy Iwan przysuwal sie coraz

blizej i z natezeniem shuchal. Oczy jego $wieeily zlowro-
- gim blaskiem, jakby sleple tygrysa, czyhajacego “na
zdobyez.
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czeniu, gdy nagle zablysla im z lona ciemnosci lufa pi-
stoletu i dwoje oczu, fosforycznym palajacych ogniem.
Jeden Semen zrozumial, czyli raczej odgadl odrazu, co
sie $wieci, i rzucit sie ku Eugeniuszowi. Lecz juz bylo
zZa poZno.

Blysnelo i huk rozleglt sie po sklepieniach piwnicy,

- a gdy chmura dymu nieco sie rozrzedzila, spostrzegli

Eugeniusza lezacego juz na ziemi. Strumien krwi plyngl
mu z piersi. '

Na ten widok zadrzal pan Ignacy wiece] Zz prze-
strachu o siebie, nizeli z zalu za synem. A krol dzia-
déw z okropnym jekiem rzucil sie na Eugeniusza, i to
placzac jak kobieta, to miotajac przeklenstwa, jal go
tuli¢ do siebie.

I Semen przyskoczyl i, uklaklszy u nég Eugeniusza,
lezacego bez najmniejszego ruchu, z przerazajacym Wwy-
razem twarzy, jal okropnie zawodzi¢, sciskaé i calowac je.

W tem zamieszaniu nikt nie styszal tetentu koni,
ktory rozlegal sie juz od kilku chwil. Byl to major
i Marein, ktorzy dojezdzali wlasnie, gdy uslyszeli strzal,
i idac za jego odglosem, wpadli na Iwana, ktory, trzy-
majac w dloni dymiacy jeszcze pistolet, patrzyl w dot
z dzikim tryumfem. Marcin porwal go za barki, a major
skoczyl w $rodek’ piwnicy, by zobaczy¢, co SiQ tam
stalo. & L

Ale nadaremnie paftrzal po wsz,ystklch twarzach by
zrozumie¢ przerazajaca, zagadke. Pan Ignacy spuscil oczy
i milezal. Krol dziadéw i Semen na zadne odpowiedziec
nie checieli zapytanie. Kleczac kolo Eugeniusza, powta-
rzali tylko:

— Oddajciez nam go teraz przynajmniej. On nasz!...

Zapu$émy zaslone na te okropna scene. Jak w Zy-
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ciu ludzkiem granicza, ze soba najwieksze sprzeczuosci,
tak i w piwnicy, ktora tylko co byla widownia tak tra-
gicznej sceny, w kilka chwil pézniej odbywala sig scena
prawdziwie komiczna.

Odebrawszy list od majora, przylecialt Wiciewicz zKkil-
koma Nizynczanami, ktorych pochwytal, krayczac gwal-
tu po miasteczku. Skoro wpadt do piwnicy, i ujrzal sakwe
z dukatami peknieta, a pieniadze rozsypane, rzucil sie
na nie z wécieklym zapalem, i poty sie z miejsca nie
ruszyl, poki kilka razy nie przerachowal, ogladajac si¢
na wszystkich, czy mu kto z pod reki dukafa jakiego,
nie Sciaga. :

Winowajea calego wypadku uczyniono oczywiscie
Iwana. Nigdy nie zostalo wyjasnione, czy strzal byt
przypadkowy, czy umyslny.

Eugeniusza, nie dajacego zadnego znaku zycia, za-
niesiono do dworku Gozdzikiewicza. Szli za nim 1najor,
krél dziadéw i Semen. Biedna Hania!... Pan Ignacy uczul
sie tak okropnie rozstrojonym calym tym wypadkiem,
ze powrocil do domu.

Tej samej nocy umart bezdzietnie krol dziadow.

W rok czy wiecej moze rzewna rozgrywala si¢ scena
w pewnym dworku w Delatynie, polozonym na Wzgor-
ku, w miejseu nadzwyczaj malowniczem.

Byl to dzien jesienny, ale pelen jeszcze urokow let-
nich, bo bylo jeszcze cieple slorice, byla won, bijaca
ozywezo od gor, sosnami i smerekami poKrytych, byla
jeszcze zielonodé ledwie gdzieniegdzie z lekka pocienio-
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dzialy, wszystko odgadly, wszystko znalazly, procz na-
dziei. 5

W jego oczach byla smier¢, a w ich oczach lzy
lzy, ktéremi saczy si¢ krew serdeczna az do ostatnie]
kropelki.

Okropna to rozmowa, ostatnia, pozegnalna!

Umierajacym na suchoty mlodziencem byl Eugeniusz,
a kieczacemi przed nim kobietami byly : Hania, zona je-
go od roku, i pani Wyzyiska, jego matka. Matka!
bo nia byla przez serce swoje, przywiazane calem uczu-
cient do Eugeniusza. Po latach 20 przywiazania, czyliz
mogla je w sobie zabi¢ dla kilku slow nedznego zebraka,
wyméwionych w zloszi! A gdyby nawet, to widok cier-
piacego czylizby nic obudzil ponownie milosci w sercu

- macierzynskiem? O! niewyczerpang jest zrédlo uczucia

w kobiecie! A choé jej czasem przez glowe mysl jaka
watpliwa przemknela, ona odpedzala ja natychmiast, pa-
trzac na blade lica mlodzenca, na ktore aniol $mierci
rzucal juz cien swoich skrzydel.

Tugeniusz, zraniony przez Iwana, dlugo walczyl ze
émiercia. Opuszezony przez lekarzy, cudem wozdrowial,
cudem milcéci, moznaby powiedzie¢. Hani obecnosé, Ha-
& ni oeczy, ciagle na niceo zwrocone, Hani gorace modly
© wyratowaly go na chwil jeszcze kilka, by mu te chwile
zrobi¢ rajem na ziemi. :

I rzeczywiscie ten krotki przeclag czasu, W ktorym,
po wyzdrowieniu z rany, pojawily sie nieuleczalne su-
“choty, stal sie dla miodzienca istnym rajem. Milos¢ 1 po-
§wiecenie obu kobiet byly bez granic. 1 wszystko troje
w tem zyciu odosobnionem, na lonie cudownej przyrody,
tak doskonale harmonizowalo w swych myslach, zanad-
to poety(:m]ych na zimna proze zycia, w swych uezu
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ciach, zanadto romantycznych na te lodowata rzeczywi-
stosé, ktora za pogarde, okazywana jej matematycznemu
wyrachowaniu, zwykle karze przedwezesna smiercia, ne-
dza lub szalenstwem. S

W tej loteryi dla Eugeniusza wypadl los najszcze-
sliwszy. Umierat mlody, nierozczarowany wskutek do-
s'.wiadczf-ﬁ zyciowych, niezlamany walka z ta hydra ba-
_jgc?n@ o wiecznie odrastajacych glowach, ktéremi sa dzi-
sia] wszystkie jutra niepewne...

Od kilku dni z kazda chwila byl juz coraz slabszy.
W sercach nawet matki i kochajacej zony wygasta ostr’;b
nia iskierka nadziei. A wige musial umrzee...

W ostatni moze dzienn pogodny cheial jeszeze ode-
tchna¢ tem powietrzem gorskiem, napatrzy¢ sie na te
piekne géry, ku ktorym wl chwilach uniesiert mlodziei-
czych wydzierala sie jego dusza.

I tak przy oknie przesiedzial dzien caly. Jeszcze
zapragnal widzie¢ ostatnie promienie zachodzacego
slorica.

_ _N.ie sprzeciwialy mu sie biedne kobiety, bo wiedzialy,
ze-juz mu nic zaszkodzi¢ nie moglo.

I ujrzal te ostatnie promienie, jak, lamiae sie to na
falach rzeki, to w nizszych warstwach krajobrazu, to
F‘waz wyzej na wzgorzach rozbalwanionych, usianych ga-
jami, lasami, borami, to na omglonych gor wspaniale
pietrzacych sie szezytach, sptywaly w purpurowe morze
zachodniego nieba,

— Czy moze by¢ cos piekniejszego? — przemowil
stabym glosem, ktéry odbijal sie jakby echo dawnej sily,
mlodzienczej. — Lubilem zawsze zachod slonca, ktory
mial dla mnie urok niezwyklej tajemniczodci, jakby po-

-wolne przej$cie zZycia w wiecznosé, w nieskonczonosé
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nieodgadniona. I z wami razem patrze¢ na ten widok
cudowny, najdrozsze !... toz to rozkosz, to szczescie!

— Synu!

— Mezu!

Wigee] obie kobiety przemowi¢ nie umialy. W tych
dwoch stowach miescilo sie ich cale zycie ze wszyst-
kiemi mys$lami i uezuciami.

— Nie placzcie — mowil dalej i ogarnal obie spoj-
rzeniem, pelnem stodyeczy. — Kochany od was... kocham
was!... jestem szezesliwy...

Mysdli tlaly wi nim jeszcze, ale oslabione piersi nie
byly juz zdolne dostarczyc¢ im glosu.

— Mam do was proshe — przemowil po chwili, wyr
ciagajac rece do hrabiny i Hani.

Obie kobhiety, porwaly te recs i prazycisnely do nich
usta swoje; a na kazda reke padta lza goraca matki
i Zony.

— Powiedz, drogi, czego od nas zadasz? — szepnely
obiedwie.

— Zyjciel... zyjciel... ja was prosze! — wyrzekt je-
szeze 7 ostatnim prawie wysitkiem. A w oczach jego
byta prosba, blaganie, modlitwa.

— Bedziemy zyly ! — odrzekly obie glosno.

— Jesli bedziemy mogty ! — dopowiedzialy po cichu
zbolale serea.

— Dzieki wam!... Zasnaé jeszcze!l... zasnaé... ci-
cho ... jak niegdy$ w kolysce! — wymowil glosem ury-
wanym, i powoli opadla piekna jego glowa i wielkie za-
mknely sie oeczy.

Cicho, bardzo cicho bylo w pokoju. Eugeniusz za-

snal snem najspokojniejszym, bo bez przebudzenia,.. snem
wiccznym,

-

Todn s i

- 181 —

Matka i zona  kleczaly i modlity si¢. Dwie rzewne
modlitwy staty sie skrzydiami godnemi tej miodziericzej
duszy, ulatujacej w niebo swych marzen.

=

Najemutniejszy jest obowinzek powiesciopisarza konezy¢
nieodzownie powies¢ swoja, dodatkowem opowiadaniem,
jakby z gazety zaczerpnietem, wszystkich drobnych na-
stepstw skonczonej juz katastrofy. Wyglada to zupeinie
tak, jakby dawal spis rannych i pobitych po skonczo-
nej walce.

Ale poniewaz jest to obowiazek, speli¢ go nalezy.

Pani Wyzynska nie dlugo pmezy}]a. syna. Wkrotece
po niej umart stary major. Hania nie umarta, bo odzyla
w goracej wierze religijnej. Zostaka siostry mitosierdzia.

Pan Ignacy, ratujac swoje stanowisko, wkrétce po
owdowieniu ozenil sie ze starsza, panna Gliniecka, a Ze
jako$ szezescie mu sprzyjalo, ita umarta mu Zona, a
wiec co predzej mogt sie ozeni¢ z mlodsza panna Gli-
niecka. Tym sposobem zabral caly majatek pana Gli-
nieckiego, ktéry, objadlszy sie na przenosinach drugiej
cérki, umart na niestrawnos¢. Pan Ignacy zostal znowu
panem i nawet doczekal sie jeszcze dwéch synow.

Semen rozpil sie i umart pod lawa, u Zyda. O Iwanie
zadnej pewnej nie bylo wiedci. Przebakiwano tylko o ja-
kimé opryszku, slawnym w Karpatach, ktorego po ja-
snych wlosach nazywano bialym dyablem, albo biatym
Twanem.

Co za$ do Nizynezan i Nizynczanek, to zyja oczy-



wiscie i zy¢ beda zawsze, bo malomieszezanie, jak prze-
cie wiadomo, chociaz przepomnial o tem Buffon i Cu-
vier, naleza do istot nie$miertelnych. Jeden Hektor
Bums... nie umarl takze, ale, jak twierdzi pani apte--
karzowa Nr. 2, mocno cierpi na glowe.

Gozdzikiewiczow rid wymarl zupelnie. Szkoda ich,
ale coz robi¢? Nie wréca juz ani oni, ani czasy owe,
w ktorych zyli!l...
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